
K Ö ZJE D E U R Ó PA I M Ù $ ZAKIe 'íELEKTROTECHNIKAI
TU D Ó SÍTÓ



- % •

í v
r j C d i ó  S Z A K L A P wSS*

FEJHALLGATÓVAL

Ha társaságban, családi körben akarja hallgatni a 3-lámpás Blaupunkt Multidyn
kiválóan szelektív és nagyszerűen hangerős készülék különleges teljesítményét, —

•

Bl aupunkt  44 C o n u s h a n g s z ó r ó t
használjon, melynek ízléses kivitele szemnek kellemes látványt. — töké­
letes hangszinezete fülnek élvezetet nyújt 1 A Blaupunkt Omniphon 
többszörös hangszóró, minden rezonáló felületet (szekrény, asztal, fal, 
ablaküveg, stb.) hangszóróvá alakít át, így a legmegfelelőbb hang­
színezetet alkalmazhatja. — B o 111 á r : Blaupunkt Aristokrat 
17.80 P, Blaupunkt Multidyn 3-lámpós készülék 3000 m-ig 1 
tárcsás beállítással, csövekkel 220 P, „Blaupunkt 44 Conus“

45.—P, Blaupunkt Omniphon 25.— P.

54.1.6*

rt., Budapest, Miksa ucca 8 Üzemvezető : Puskás István
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KÖZÉPEURÓPAI MŰSZAKI- ÉS ELEKTROTECHNIKAI TUDÓSÍTÓ

Szerkesztőség és kiadóhivatal :
BUDAPEST, VII, MIKSA UCCA 8
M e g j e l e n i k  h e t e n k é n t

Felelős szerkesztő :
REIN ISTVÁN

E l ő f i z e t é s i  á r a
Egy évre — — ..........  14 pengő
Félévre-............................  7 pengő

A budapesti és az Ssszes európai leadóállomások teljes heti műsorával

Rádiópropaganda
A magyar rádió jövő fejlődése és 

népszerűsítése érdekében indítottuk út­
jára lapunkat és örömmel látjuk, már 
<dső száma meleg és lelkes fogadtatás­
ban részesült és remélnünk lehet, hogy 
sikerül jelentős eredményeket elérnünk 
annak a nagy célnak megvalósításában, 
amelynek jegyében megindítottuk lapun­
kat. Ez a nagy eél a magyar rádió ter­
jesztésének és népszerűsítésének ügye 
és ebben az irányban vajmi kevés tör­
tént eddig hazánkban. Több mint há­
rom éves már a magyar rádiómozga­
lom, a kezdeti lendület után azonban 
lassúvá vált a fejlődés menete, csök­
kent az érdeklődés es a környező álla­
mokhoz. viszonyítva erősen elmarad­
tunk. Igaz, ma már 70.000-en felül van 
a rádióelőfizetők száma, ez a szám azon­
ban igen csekély a környező országok 
százezres, milliós rádiós tömegeihez \ i

ê

bizonyítva.
Nem a rossz gazdasági viszonyok­

ban, vagy a magyar nép rádióéi lenes 
természetében kell keresni a magyai
rádiómozgalom stagnaciójának okát, t li­
nói sokkal egyszerűbb és kezenfek\ őbb 
indokai vannak a fejlődés lassú mene­
tének, Elsősorban a proj)agaada, a i adio 
érdekében 'kifejtett ismertető és berna- i

taté) tevékenység teljes hiánya az, ami 
megakadályozta a rádiónak olyan mér­
tékben való elterjedését Magyarorszá­
gon is, mint ez a nyugateurópai álla­
mokban történt.

Valószínűtlenül hangzik, de sajnos, 
fájó igazság az, hogy igen sok község­
ben, faluban nálunk még hírből sem 
ismerik a rádiót, akkor, amikor a szom­
széd Ausztriában a falusi lakosságnak 
már szinte nélkülözhetetlen oktató és 
szórakoztató eszközévé vált.

A rádió ismertetése és propagálása 
érdekében éppen azok részéről nem tör­
tént semmi, akiknek ez elsősorban fel­
adatuk lett volna, akiknek számára 
minden újabb rádióelőfizető újabb jö­
vedelmet, újabb adózót jelent, akiknek 
minden eszközzel azon kellett volna len- 
niök, hogy a rádió a magyar nép leg­
szélesebb rétegeinek közkincsévé váljék. 
Teljes három évnek kellett eltelnie, 
amíg a magyar rádió intéző körei tu­
datára ébredtek annak, hogy valahol 
hiba van a rádiómozgalom irányításá­
ban, hogy annak fejlődése messze elma­
rad a természetes, várható progresszió 
mögött és hogy ennek oka elsősorban 
a propaganda, a rádió népszerűsítésé­
nek teljes hiánya. Végre hosszú idő

Ára 30 fillér



után mégis tudatára ébredtek illetékes 
helyen a rádiópropaganda szükséges és 
nélkülözhetetlen voltának  — azután pe­
dig, jó magyar szokás szerint — ankét­
sorozat foglalkozott a rádió-propaganda 
ügyével. Sok beszéd hangzott el, szá­
mos terv merült fel, elvben a legszéle­
sebbkörű propaganda kifejtését hatá­
rozták el és végül nem történt sem m i. 
Ősz elején kezdtek hozzá az ankétezés- 
hez, már akkor is késő lett volna a rá­
diópropaganda megindítására és végül 
egy újabb év maradt kihasználatlanul 
a magyar rádió népszerűsítése és ismer­
tetése szempontjából.

A  rádió-propaganda-ankétek óta 
csak azt történt, hogy pályázatot írtak 
ki egy rádió ismertetését és népszerűsí­
tését célzó füzet megírására és ennek a 
pályázatnak díjait a rádióipar és ke­
reskedelem  adta össze. Nem kétséges, 
hogy a rádióiparnak és kereskedőknek 
érdekük a rádióelőfizetők számának nö­
vekedése, mert ezáltal növekednek üz­
leti lehetőségeik, növekszik forgalmuk, 
de jóval nagyobb érdeke ez a rádiótár­
saságnak. Hiszen ugyanazzal az appa­
rátussal, ugyanazokkal az üzemköltsé­
gekkel dolgozik tovább, akár hetven­
ezer, akár kétszázezer előfizető számára
továbbítja az éter hullámain műsorát 
és minden egyes előfizető, minden egyes 
újabb rádiós növeli jövedelmét anélkül, 
hogy ezzel szemben kiadásai növekedtek 
volna.

Erinek ellenére mégis azt látjuk, 
hogy míg a rádióipar és rádiókereske­
delem szinte erején felül hoz áldozato­
kat a rádió propagálása érdekében, ad­
dig a társaság, amelynek ez pedig első­
sorban érdeke volna, semmit sem tesz 
ebben az ügyben. Pedig a rádiéypropa- 
gandát nem  a szezon derekán , hanem 
már jó előre, a nyár végefelé, ősz elején

kellett volna a legn a gyobb  intenzitással 
m egkezdeni, mert csak így válik lehe­
tővé, hogy annak eredménye kielégítő
legyen.

Végre be kell látniok a magyar rá­
dió vezetőinek is, hogy csak a leg in ten ­
zívebb propaganda segítheti elő a m a­
g ya r  rádióm ozgalom  további nagyarái 
nyit fejlődését, ez érdeke a társaságnak, 
érdeke a rádióiparosoknak és kereske 
dőknek, de érdeke maguknak a rádió­
soknak is. Az előfizetők számának sza­
porodásával nagyobb jövedelme van a 
társaságnak és így többet áldozhat 
arra, hogy valóban nívós és változatos 
műsort közvetítsen hallgatóinak. Akkor 
m egdől az az állítás, h o g y  a n ya gi esz­
közök hiánya m iatt kell m ásodrendű  
m űsorszám okkal beérnie a m a g ya r réi- 
diósnak  és nem részesülhet abban, hogy 
igazi világnagyságok énekét vagy já­
tékát hallgathassa, hanem valóban ma­
gas színvonalú szórakozási lehetőséget 
nyújthat a rádió.

A  rádiópropaganda a társaság ré­
szére nem m ás, m int jöved elm ező  üzleti 
befek tetés , amelyet már a köteles keres­
kedői gondosság is nélkülözhetetlenné 
tesz az üzletvitelben. M a gya rorszá gon  
ma már nem  70.000 rádióelöfizetőnek  
kellene lenni, hanem  A u sztriá éh oz ha-
sonlémn 200.000 fö lött kellene , h o g y  le ­
g y en  a szám uk. Ezt el kell és el is lehet 
érni, de természetesen nem az eddigi 
politikával, nem az eddigi eszközökkel, 
hanem a propa gan da tevéken ység  n a g y ­
arányú  és intenzív kiépítésével. Nincs 
helye ankétezésnek, csak követni kell a 
jól bevált külföldi módszert a rádió 
propagálása terén, és akkor bősé­
gesen fog visszatérülni az az áldo­
zatkészség, amelyet a magyar rádió ve­
zetőségének meg kell hoznia a magyar 
rádió fejlődése érdekében.
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RADIOTECHNIO.UE
R. T. 3856

P A R I S

A világ .
legjobb

végerősítő  
csöv e  !

0 #

Legnagyobb erősí­
tés — Tökéletes  
hangtisztaság — 
Leghosszabb égési 
tartani — Legki­
sebb fogyasztás!

Fűtőfeszültség 3'4 — 4'8 V 
Fütőáram 01 Amp.
Anódfeszültség 20— 120 V 
Emissió 30 mA
Belső ellenállás 6000 f 2 

Meredekség 1*5 mA/V
E ősítí si tényező 9 
Átfogás 11%

0

Egyen- és váltó- 
' áramú Radiotech- 
nique csövek ti 
den speciális célra 

kaphatók !

m-

1 9 2 8 - a §  t íp u s ú

RADIO
vevőgépeink

TRIODYN 3-csö»es 
AUTODYN 5-csöves 
OCTADYN 8-csöies

kivitelben és tel­
jesítményben 

utolérhetetlenek
Világhírű OCTADYN-ki tjeink 200—2000 m hűl-
lámhosszra legprecízebben hangolva kaphatok

Hangszórók —  precíziós alkatrészek -  elsőrangú külföldi gyártmá­
nyok állandó nagy raktára —  Detaileladas legolcsóbb arak

_______n á n o o r  R t.
Budapest, V ., Vigadó ucca 1. sz

Új katalógusunk kívánatra ingyen és bérmentve!
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A  készüléknéiküli rádióelőtizető
Ez n e m  m e s e ,  nem a fantázia szüle­

ménye, hanem v a l ó b a n  m e g t ö r t é n t  e s e t , 

amelynek tragi komédiaszer ü meseszövé­
sét a legkiválóbb bohózatíró is megiri­
gyelhetné. A szenzációsan mulatságos, 

' szinte kabaréba illő történet tulajdon­
képpen nem más, mint a  t é n y e k n e k  m i n ­

d e n  l e g a p r ó b b  r é s z l e t é b e y i  m e g f e l e l ő , a  

k r ó n i k á s  h ű s é g é v e l  v a l ó  e l b e s z é l é s e .

Mottó: K ö n n y e b b  a r á d i ó e n g e d é l y t  

m e g s z e r e z n i , m i n t  a t t ó l  m e g s z a b a d u l n i , 

hála a rádiórendelet körültekintő és 
minden eshetőségre számító pontozatai- 
nak. Ezt lehet tanulságképpen leszűrni a 
következő rövid, de igaz történetből:

Egy fiatal fővárosi orvost egyik há­
lás páciense egy k i s  d e t e k t o r o s  r á d i ó k é ­

s z ü l é k k e l  lepte meg. Az orvos az ajándé­
kot szívesen fogadta, nem is sejtve, hogy 
a bajok és kellemetlenségek milyen hosszú 
láncolatának tette ki magát a kisértékű 
ajándék elfogadásával.

A detektoros készüléket üzembe he­
lyezték, ez máris kiadást jelentett, két 
pár fejhallgatót kellett vásárolni, hogy a 
tulajdonos és felesége élvezhessék a rá­
dióműsort. Már a fejhallgatók vásárlása 
alkalmával érte az első meglepetés az új­
donsült készüléktulajdonost. ,

—  V a n  ö n n e k  r á d i ó e n g e d é l y e ?  —• 
kérdezte a kereskedő.

—  Nincs —  válaszolta csodálkozva az 
orvos.

—  A n é l k ü l  p e d i g  n e m  l e h e t  r á d i ó z n i , 
s e m  r á d i ó a l k a t r é s z t  v á s á r o l n i .  —  Azzal 
eléje tett egy blankettát, és szólt:

Tessék kitölteni, kérek két pengő 
negyven fillért, e z  a  r á d i ó  e l ő  f i z e t é s  d i j a  
egy hónapra.

Az orvos kitöltött, fizetett és a két 
pár fejhallgató birtokában boldogan tá­
vozott. Most már feleségével együtt él­
vezte esténként a rádióműsort, már 
amennyire élvezetről szó lehetett és egyéb 
elfoglaltsága megengedte.

Május elsején k ö l t ö z k ö d ö t t  a készü­
lék tulajdonosa. A  k ö l t ö z k ö d é s  a l k a l m á v a l

e l t ű n t  a  k i s  d e t e k t o r o s  k é s z ü l é k ,  m i n d e n  

t a r t o z é k á v a l  e g y ü t t .  Egészen megfeled­
keztek róla, amikor egyszerre csak megint 
j e l e n t k e z e t t  a l e v é l h o r d ó  é s  a r á d i ó e l ö f i z e -  

t é s i  d í j a t  k é r t e .

—  H o l  i s  v a n  c s a k  a  k é s z ü l é k ?  —- 
kérdezte az orvos a feleségétől. —  H a  

m á r  f i z e t e k  é r t e , l e g a l á b b  h a l l g a s s u n k  

n é h a - n é h a .

Keresni kezdték, de n e m  t a l á l t á k .  

Tűvé tették az egész lakást, de a rádióké­
szülék csak nem került elő.

—  S e b a j , l e m o n d o m  a z  e l ő f i z e t é s t  

mondta az orvos. —  H a  n i n c s  k é s z ü l é k , 

c s a k  n e m  f i z e t e k .

A következő hónap elején megint el­
jött a levélhordó a k é t  p e n g ő  n e g y v e n  f i l ­

l é r e s  e l ő f i z e t é s i  d í j é r t .

—  E l v e s z e t t  a k é s z ü l é k , n e m  f i z e t e k

—  mondotta az orvos — , nem rádiózok.
—  N e m  a d d i g  v a n ’ a —  mondotta a 

levélhordó. —  T e s s é k  f e l m o n d a n i  a z  e l ő ­

f i z e t é s t , n e k ü n k  e g y h ó n a p o s  f e l m o n d á s

j á r .  Még szerencse, hogy nem múlt el
«

nyolcadika, mert akkor csak két hónap 
múlva érvényes a felmondás.

Az orvos csóválta a fejét, nyelt egyet.
—  H á t , k é r e m ,  f e l m o n d o k  —  mondta

—  d e  e z  a z  u t o l s ó  d í j ,  a m i t  k i f i z e t e k .

A  k ö v e t k e z ő  h ó n a p  e l e j é n  újból je­
lentkezett a levélhordó, h o z t a  a n y u g t á t .

—  Hát maga mit akar? *— kérdezte az 
orvos.

—  A  r á d i ó é l ö f i z e t é s i  d í j a t  k é r e m  —  
mondotta.

Hiszen én íelmondtam.
Hja, n e m  o l y a n  e g y s z e r ű  d o l o g  a z .  

Aki felmond, annak b e  k e l l  v i n n i  a k é s z ü ­

l é k é t  a p o s t a h i v a t a l b a ,  ott dobozba teszik, 
l e p e c s é t e l i k ,  hogy ne használhassa. Ez k é t  
p e n g ő b e  kerül. .

—  De nekem e l v e s z e t t  a  k é s z ü l é k e m >  
mit pecsételtessek le?

—  A z t  m á r  n e m  t u d o m  —  válaszolta 
bölcsen a levélhordo. —  Tessék bemenni a 
hivatalba. Egyelőre pedig t e s s é k  k i f i z e t n i  
az előfizetési díjat.
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h a d i ó  s z á m l á p

N e m  f i z e t e k

mon-

—  mondotta az orvos 
f e l m o n d t a m ,  különben sincs készülé­

kem, miért fizessek?
A levélhordó csóválta a fejét.
—  N e m  j ó  v é g e  l e s z  é r m é k  —  

dotta, —  v é g r e h a j t ó v a l  jövünk, ha nem 
akar fizetni.

—  B í z z a  e s a k  r á m  —  mondotta fölé­
nyesen a készüléknélküli rádióelőfizető. 
Másnap pedig, bár sok dolga volt, bement 
a postahivatalba.

Előadta az esetet. A hivatalnok fej­
bólogatva hallgatta és így szólt:

—  R e n d k í v ü l  b o n y o l u l t  a z  e s e t .  A rá­
diórendelet kifejezetten előírja, hogy a k i  

f e l m o n d j a  a r á d i ó  e l ő f i z e t é s t ,  k é s z ü l é k é t  

l e p e c s é t e l n i  t a r t o z i k ,  és csak más rádió- 
engedélyesnek adhatja tovább. Erre az 
esetre nem számítottak a rendelet bölcs 
megalkotói, l e g j o b b  l e n n e  k é r e m ,  h a  m e g ­

k e r e s n é  a  k é s z ü l é k é t .

—  D e  n e m  t a l á l o m  —  mondta most 
már dühösen az orvos. —  O l y a n  r o n d e l e t  

n e m  l é t e z h e t i k ,  a m e l y n e k  a l a p j á n  e l t ű n t  

r á d i ó k é s z ü l é k  u t á n  e l ő f i z e t é s i  d í j a t  k e l l  

f i z e t n i .  Én felmondtam az előfizetést, n e m  

f i z e t e k .  A  s e m m i t  n e m  l e h e t  l e p e c s é t e l n i  !  

—  szólt és dühösen távozott.
A maga részéről elintézettnek tekin­

tette a rádióelőfizetés ügyét és nem törő­
dött vele többé. Egy szép napon v é g r e ­

h a j t ó  jelent meg házánál.
— ö n  m á r  h á r o m  h ó n a p j a  n e m  f i z e t  

r á d i ó e l ő f i z e t é s i  d í j a t ,  az pedig k ö z a d e t k  

m ó d j á r a  hajtandó be. Hajlandó fizetni? 
Ha nem, kénytelen vagyok f o g l a l á s t  e s z ­

k ö z ö l n i .

Az orvos éktelen dühbe gurult.
Fizessek? D e h o g y  f i z e t e k .  F o g l a l ­

j o n ,  h a  k e d v e  t a r t j a .  Nem nyugszom, ha 
kell, e g é s z e n  a m i n i s z t e r i g  m e g y e k ,  d e  c s a k  

n e m  g o n d o l j á k ,  h o g y  é l e t e m  v é g é i g  a d ó ­

f i z e t ő j e  l e s z e k  a r á d i ó t á r s a s á g n a k  a z é r t ,  

m e r t  e g y s z e r  r á d i ó k é s z ü l é k e m  v o l t  é s  a z  

e l t ű n t .

A v é g r e h a j t ó ) ,  mit tehetett mást, f o g ­

la l t .  Az orvos pedig azonnal taxiba vágta 
nagát és felment a postavezérigazgató­

sághoz.
Drága mulatság ez a rádiózás, kü­

lönösen ha nincs az embernek készüléke 
-  mondotta feleségének, mielőtt útnak 

indult. —  De mindegy, most már rászá­

nok egy délelőttöt, hogy végre elintézzem 
a dolgot.

Újból előadta az esetet. Végighall­
gatták, a tanácsos a fejét csóválta, és így
szólt :«

—  R e n d k í v ü l  b o n y o l u l t  a z  e s e t .  A 
rádiórendelet kifejezetten előírja, hogy: 
a k i  f e l m o n d j a  a r á d i ó e l ő f i z e t é s t ,  k é s z ü l é ­

k é t  l e p e c s é t e l n i  t a r t o z i k  é s  c s a k  m á s  r á ­

d i ó e n g e d é l y e s n e k  a d h a t j a  t o v á b b .  Erre 
az eshetőségre nem számítottak a rendelet 
bölcs megalkotói, l e g j o b b  l e n n e ,  h a  m e g k e ­

r e s n é  a  k é s z ü l é k e t .

—  E z t  m á r  h a l l o t t a m  k é r e m  -— mon­
dotta az orvos — , már első fokon is ezt a 
tanácsot adták nekem a postahivatalban. 
D e  t e s s é k  m e g é r t e n i ,  a k é s z ü l é k  n i n c s  

m e g .  E l v e s z e t t !  E l t ű n t !  E l l o p t á k  m i n d e ­

n e s t ü l !  Kerestük eleget, d e  n e m  t a l á l j u k .

—  N e h é z  e s e t ,  n e h é z  e s e t  —  mondta 
fejcsóválva a tanácsos. —  Mit lehetne 
tenni?

Hosszas gondolkozás után végre fe­
jéhez kapott.

—  M e g v á r t !  A legegyszerűbb megol­
dás, t e s s é k  e g y  e g é s z e n  o l c s ó  d e t e k t o r o s  

k é s z ü l é k e t  v e n n i  é s  a z t  e l v i n n i  l e p e c s é t é l ­

t e t n i ,  a k k o r  m e g s z a b a d o d  a t o v á b b i  e l ő ­

f i z e t é s i  d í j t ó l .  Néhány pengőért már kap 
egy kis készüléket.

Az orvos, halva a tanácsot, majdnem 
dühöngni kezdett, de nagy lelkierővel 
uralkodott magán és mondotta:

—  M e g v e s z e m  a k é s z ü l é k e t , uram, 
csakhogy végre szabaduljak ettől a meg­
próbáltatástól. N a g y o n  s o k b a  v a n  m á r  n e ­

k e m  e z  a n e m l é t e z ő  r á d i ó k é s z ü l é k .

Azzal egy rádiókereskedés elé hajta­
tott.

—  A  l e g o l c s ó b b  d e t e k t o r o s  k é s z ü l é ­

k e t  k é r e m .
—  K é r e m  a z  e n g e d é l y t  —  mondotta 

a kereskedő — , mert anélkül nem adha­
tom ki a készüléket.

Az orvos már megtanult tűrni és 
szenvedni, egy szót sem szólt, sarkonfor- 
dult, visszaült az autóba, h a z a m e n t  a z  e n ­

gedélyért, visszajött a boltba, Tmegvásá- 
rolta a készüléket és d i a d a l l a l  v i t t e  a 

p o s t a h i v a t a l b a .

Csakhogy már vege lesz a kálvá­
riának —  örvendezett. De ö r ö m e  k o r a i n a k  

b i z o n y u l t .
A  k é s z ü l é k e t  n e m  p e c s é t e l h e t j ü k
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l e ,  ö n  e l k é s e t t  a f e l m o n d á s s a l ,  m a  1 0 - i k c  

v a n ,  c s a k  a  h ó n a p  e l s e j e  é s  8 - i k a  k ö z ö t t  

l e h e t  f e l m o n d a n i ,  t e s s é k  j ö v ő  h ó n a p  e l e j é n  

j ö n n i , akkor tudomásul vesszük a fel­
mondást és lepecsételjük a készüléket.

Az orvossal forgott a világ. Most már 
újból megvette a készüléket és mégsem 
tud szabadulni tőle. Látta, hogy itt nincs 
segítség, t ű r n i  é s  e n g e d e l m e s k e d n i  k e l l .  

Hazament.
—  N a ,  m i t  i n t é z t é l  e l ?  —  kérdezte a 

felesége.
—  V e t t e m  e g y  ú j  r á d i ó t  —  mondotta 

az orvos.
—  Te jóságos Isten! M é g  n e m  v o l t  

e l é g  b e l ő l e ?  —  kérdezte megdöbbenve az 
asszony.

—  N e m  a z é r t  v e t t e m ,  h o g y  h a s z n á l ­

j a m ,  h a n e m  h o g y  l e p e c s é t e l t  e s s e m .

A felesége gyanúsan nézett rá, lát­
szott, hogy k é t e l k e d i k  f é r j e  b e s z á m í t h a -  

t ó s á g á b a n .

—  N e  i z g a s d  m a g a d ,  f i a m ,  e z z e l  a  

r á d i ó v a l ,  m e g á r t h a t .  Különben, h a  m á r  

m e g v e t t e d  a  k é s z ü l é k e t  —  mondotta — és 
úgyis fizetni kell még egy hónapig a díjat, 
t a l á n  h a s z n á l h a t n á n k ,  hogy ne vesszen 
kárba a pénz.

A férj v é r b e n f o r g ó  s z e m e k k e l  ug­
rott fel helvéről.

—  A z  é n  h á z a m b a n  n e m  s z ó l a l  m e g  

t ö b b é  r á d i ó .  Elég volt belőle. Sóvárogva 
lesem már azt a pillanatot, amikor lepe­
csételik ezt a vacak skatulyát. T í z  é v v e l  

ö r e g e b b  l e t t e m ,  a m i ó t a  e z t  a r á d i ó k á l v á ­

r i á t  j á r o m .

A lepecsételés napján n a g y  v e n d é g ­

s e r e g  gyűlt össze az orvos lakásában, a 
gazdagon terített asztal közepén, e z ü s t  

t á l c á n ,  e g y  k i s  l e p e c s é t e l t  k a r t o n d o b o z  
v o l t :

A  r á d i ó k é s z ü l é k  v o l t  b e n n e .  Ki.

Csak leplombált
piros

dobozban valódi!

Megérkeztek a

újdonságok. Kér­
je rádiókereske-
dőjétől a S A B A
újdonságok be­

mutatását

M inden amatőr 
érdeke, hogy ké­
szülékét kizáró­
lag a legjobbnak 
elismert S A B A  
alkat részekből 

építse
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Fantasztikus novella

»

Irta  : Jack London

Nem volt jövedelme, munka után 
kellett néznie. Az Egyesült Vasmüveknél 
kapott állást és igen tehetséges rajzolónak 
bizonyult. Itt szerezte meg a hadihajók 
szerkezetére vonatkozó ismereteit, a ripor­
terek azonban újból felfedezték és újabb 
leleplezésekkel töltötték meg a lapok ha- 
sábbjait. Gluck azonnal önként távozott 
állásából, és más foglalkozást keresett. De 
akárhol vállalt állást, mindenünnen kiűz­
ték a riporterek, és az állandó bántalom, 
meghurcoltatás, megedzette arra, hogy 
kivédje az újságok támadásait.

A mindenkitől üldözött, félreértett, 
elhagyott, elkeseredett magános ember 
még kísérletet sem tett arra, hogy újból 
talpraálljon. Tönkretették az életét, pedig 
ő sohasem bántott meg senkit. De még 
újabb megpróbáltatások és keserűség vár­
tak rá.

Ez akkor történt, mikor Oaklandban 
a T e l e g r a p h  A v e n u e n  egy galvanoplaszti­
kái műhelyt rendezett be. Egészen kis 
vállalat volt, három munkással és két ta- 
(Uonccal dolgozott. Éjszakáról-éjszakára 
egy és két órakor ment haza munkájából, 
Carew rendőrőrszem tanuságtétele sze­
rint. Ekkor tökéletesítette a gázmotorok 
gyujtókészülékét és olyan tiszteletdíjat 
kapott érte, hogy meggazdagodott belőle.

1928. év kora tavaszán alapította 
galvanoplasztikai műhelyét és ugyanebben 
az esztendőben végzetesen szerelmes 
lett Irene Tackleybe. Azt el sem 
lehetett képzelni, hogy egy olyan 
v ülőn leges ember szerelme, mint Emil 
Gluck, ne legyen egész különleges. Zse­
nialitása, magánya, betegeskedése mel- 

tt még azt is tekintetbe kell venni, hogy 
’em tudott semmit a nőkről. Rendkívüli 
élénksége még fokozta szerelme különle-
ességét.

Irene Tack ley elég csinos volt, de 
• rés és könnyelmű. Egy kis cukorkabolt- 
an dolgozott Gluck műhelyével szem- 
ízt. Gluck gyakran betért egy jeges szó- 
is limonádéra és ilyenkor le nem vette

a szemét a leányról. Úgy látszott, hogy a 
lány nem sokat törődik vele, csak éppen 
játszik. Bolondnak tartotta, gúnyosan em­
legette, hogyan ül és bámul rá szemüve­
gével, elpirul, dadog, ha észreveszi és hir­
telen kifut a boltból a legnagyobb zavar­
ban Gluck csodás ajándékokkal halmozta 
el a lányt —  ezüst teáskészletet, gyé­
mántgyűrűt, szőrmegarnitúrát, látcsövet, 
egy súlyos Világtörténelmet több kötet­
ben, meg egy, a saját üzletében ezüstös 
lapokkal díszített motorkerékpárt adott 
neki . . .  A leány barátja ekkor közbelépett 
nagy jelenetet rögtönöz, rendkívül földü­
hödik és arra kényszeríti a lányt, hogy 
adja vissza a különösen összeválogatott 
ajándékokat. Ez a barát, William Sher- 
bourne, nagy, tagbaszakadt férfi volt, aki­
ből rövidesen igen keresett építővállalkozó 
lett. Gluck nem értette a dolgot. Meg­
próbált kimagyarázkodni, megszólította a 
lányt, amikor este hazament a munkából. 
A lány elpanaszolta a dolgot Sherbour- 
nenak és a féltékeny szerelmes egy este 
elverte vetélytársát. Gluck egy hétig 
nyomta az ágyat.

De Gluck még mindig nem értette. 
Kereste az alkalmat, hogy kibeszélje ma­
gát a lánnyal. De félt Sherbournetól és 
ezért revolverviselési engedélyt kért, a 
rendőrség megtagadta, amit a lapok szen­
zációvá fújva tálaltak föl. Akkor követke­
zett az Irene Tackley meggyilkolása, hat 
nappal a Sherbourne-nal kötendő házas­
sága előtt. Szombat este történt. A lány 
késő estig dolgozott, tizenegy óra után 
ment haza hetibérével a tárcájában. A 
S a n  P a b l o  A v e n u e -i villamossal ment a 
34-ik uccáig, ott leszállott és gyalog in­
dult három háznyira lévő lakása felé. Ek­
kor látták élve utoljára. Másnap reggel 
megfojtva találták egy üres telken.

Azonnal letartóztatták Gluckot. Nem 
menthette meg semmi. Elzárták, nemcsak 
mert a körülmények világosan ellene szól­
tak, hanem az oaklandi rendőrség „kisü- 
tött“ bizonyítékai révén is. De elvitázha- 
tatlan, hogy a bizonyítékok nagy része



mesterségesen készült. A szerencsétlen 
Gluckot életfogytiglani börtönre ítélték 
és beszállították S a n  Q u e n t i n b a .  Az újsá­
gok meg a nagyközönség igazságtalannak 
találta az ítéletet és halált kiáltottak a 
fejére.

Gluck 1929 április 17-én került a 
San Quentin börtönbe. Harmincnégyéves 
volt akkor. És negyedfél évig hagyták —  
többnyire magánzárkában —  töprengeni 
az emberi igazságtalanság fölött. Ekkor 
rögződött meg lelkében örökre a keserű­
ség és gyűlölte meg végleg az emberisé­
get. Ebben az időben írta híres értekezé­
sét az E m b e r i  e r k ö l c s  címén, nevezetes 
röpiratát: A  b ű n ü g y i  j ó z a n s á g , és kidol­
gozta borzalmas bosszújának tervét. Gal­
vanoplasztikái műhelyében történt egy kis 
epizód, az adta a bosszú egyetlen fegyve­
rének eszméjét. Amint vallomásaiban 
megállapította, a börtönben kidolgozta el­
méletének minden részletét és mihelyt ki­
szabadult, azonnal hozzáfogott bosszúmü- 
véhez.

Kiszabadulása szenzáció volt. De nyo­
morultul bűnös módon huzták-vonták a 
dolgot az akkoriban divatos, lelketlen, 
törvényes vörösfonállal. 1932 február 1-én 
este lelőtte Tim Haswell hírhedt rablóve­
zért Piedmont Heights, városi polgár, akit 
megtámadott. Haswell három napig hal- 
doklott, halálos ágyán bevallotta, hogy ő 
ölte meg Irene Tackleyt, és meggyőző bi­
zonyítékokat is szolgáltatott. Bert Danni- 
ker, egy tüdővészes fogoly a Folsom-bör- 
tönben, aki bűntársa volt, szintén teljesen 
beismerő vallomást tett.

Februárban bebizonyosodott, hogy 
Gluck ártatlan és mégsem helyezték sza­
badlábra októberig. Nyolc hónapig szen­
vedte még el a megkínzott ember érde- 
metlen büntetését. Ez nem vezethetett 
gyöngéd, meleg érzelmekre. Elképzelhet­
jük, hogyan marta lelkét a keserűség a 
szomorú nyolc* hónap alatt.

1932 őszén tért vissza Gluck az em 
berek közé, mint rendesen, most is bősé 
ges cikkanyagot láttak benne az újságok 
De ahelyett, hogy részvétüket fejeztél 
volna ki a sajnálatos tévedés fölött, foly 
tatták régi szenzációt hajhászó üldözésü 
két. Az egyik lap még tovább ment. P 

San P rancisco Intelligencer szerkesztője

John Hartwell, egy szellemes elméletet 
dolgozott ki, amely a két bűnös vallomá­
sát kiforgatta és bebizonyította, hogy 
Gluck mindenesetre felelős Irene Tackley 
haláláért. Hartwell meghalt. Sherbourne 
is meghalt, míg Phillips rendőrnek a lá­
bába lőttek es elbocsátották a rendőri 
szolgálatból.

Hartwell meggyilkolása sokáig titok­
zatos maradt. Egyedül volt a szerkesztő­
ségben. A szolga hallotta a revolver dör­
renését, mire berohant és haldokolva ta­
lálta Hai tvelll székében. A rendőrséget 
megdöbbentette az a körülmény, hogy a 
szerkesztő íróasztalfiókjában levő revolver 
sebezte halálra. A golyó áttörte a fiókot 
és a szerkesztő testébe fúródott. A rend­
őrség öngyilkosságnak nem minősíthette 
az esetet, gyilkosságot kizártnak tartot­
tak és a H e u r é k a  füstnélküli lőporgyárra 
hárult az egész felelősség. Véletlen rob­
banás történt, úgy magyarázta a rend­
őrség és a lőporgyár mérnökének az életéi 
keserítették a vizsgálattal. De a rendőr­
ség nem tudta, hogy szemközt, a Merkur- 
épület 633-as szobájában Emil Gluck la­
kott és tartózkodott abban a pillanatban, 
amikor Hartwell revolvere olyan titokza­
tosan elsült.

Akkor még nem kerestek összefüg­
gést Hartwell és Sherbourne halála kö­
zött. Sherbourne abban a házban lakott, 
amelyet Irene Tackley nek épített és az 
1933. év januárjának egy reggelén hol­
tan találták. „Öngyilkosság" —  hangzott 
az államügyész megállapítása, mert s a j á t  

revolvere okozta halálát. Különös dolog 
volt a Phillips rendőrt ért lövés is, aki
a járdán állott, Sherbourne házával szem­
közt.

A rendőr a lámpaoszlopra erősített 
telefonig vonszolta magát és a mentőket 
kérte. Azt állította, hogy valaki hátulról 
a lábába lőtt. A lábát annyira szétron­
csolta a három 3.8 mm-es golyó, hogy 
amputálni kellett. De mikor a rendőrség 
rájött, hogy saját revolvere sült el, kine­
vették és azzal vádolták, hogy részeg volt. 
Hiába erősködött, hogy egy kortyot sem 
ivott aznap, és állította, hogy a revolver 
a zsebében volt és egy ujjal sem nyúlt 
hozzá —  elbocsátották a szolgálatból.

( F o l y t a t j u k . )
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Közeledik már a

ideje

Rádiósok !
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pengőt kitevő díjak kerülnek szétosztásra

A  pályázati feltételeket egy füzetben foglaltuk össze, mel\ 
egyszersmind az összes Philips-gyártmányok és a hollandiai 
(eindhoveni) Philips-gyár leírását is tartalmazza. Ezen füzetet 
az érdeklődőknek díjtalanul bocsátja rendelkezésére bár­
mely rádiókereskedő és a Philips Rádió és Villamossági Rt.

Budapest V-, Szabadság tér 17



A Loftin-White kapcsolás
A távol say, mely egy rádió-vevőké­

szülékkel áthidalható, a légköri zava­
roktól eltekintve, kizárólag a magas- 
frekvenciájú  erősítés kérdése. Nem 
meglepő tehát, hogy különösen a 
broadcasting fejlődésének elején, ami­
kor a rádióamatőrök nagyrészén a mi­
nél nagyobb távolságok áthidalására

irányuló sportszenvedély uralkodott, a 
konstruktőrök legfőbb igyekezete egy 
minél nagyobb teljesítm én yű , de stabi- 
bilis magas frekvenciájú  erősítő m eg­
valósítására irányult. A további fejlő­
dés folyamán a visszacsatolt audion, a 
neutrodyne és a szuperkapcsolások 
szinte standard kapcsolásokká váltak 
és a, konstrukciós tevékenység inkább 
az alacsonyfrekvenciájú erősítés tök é­
letes megoldására törekedett. Így bi­
zonyos fokig váratlanul bukkant fel 
két amerikai mérnöknek, Loftin os

W  hitének, a m agasfrekvenciájú erősí­
tés újabb tökéletesítését célzó meg­
oldása.

Az új megoldás egyszerű és kézen­
fekvő, elméletileg könnyen indokol­
ható és a gyakorlatban tökéletesen be- 
\alt. A találmány értékesítéséhez azon­
ban elengedhetetlenül szükséges, hogy

a közönségesen használt hangolt magas 
frekvenciájú  erősítő  főhátrányait 
szemügyre vegyük. Általában standard  
kapcsolású  rádió-vevőkészülékeknél az 
eg yik  csőről a másikra történő ener 
giaátvitel a rövid hullámhosszaknál lé 
nyegesen hatásosabb, m int a hosszúak  
nál. Ez nemcsak azzal a hátránnyal 
jár, hogy a nagy hullámhosszon dol­
gozó állomások vétele rosszabb hatás­
fokkal történik, hanem a készülékek 
nagyobb hajlamossága rövid hullámon 
való begerjedése is ebben leli magya­
rázatát.

A n eu trod ywe-kapcsolások ez utóbb 
említett kellemetlen jelenség meggáto 
lását célozzák. A jelenség magvaráza-

©
tat tudvalevőleg abban leli, hogy a cső 
anódkörében lévő, m ár m egerősített 
energia , a cső anód-rács-kapacitásán át 
(lásd 1. ábra szaggatottan berajzolt 
kondenzátorát) a rácsra visszajut és 
amennyiben a visszacsatolás oly fázis­
ban történik, hogy a rácskör eredeti 
energiáját erősíti, oszcillációk  keletke­
zesének okozoja lehet. A visszajutó 
energia neutralizálása már most úgy 
történik (1. 2. ábra), hogy C k konden­
zátoron at az első cső rácsára az anód- 
racs-kapacitáson átjutóval egyen lő  
nagyságú , de ellenkező értelm ű feszü lt­
séget ju ttatu n k  ós így az oszcillációk 
keletkezését megakadályozzuk.

A neutrodyne készülékeknél alkal­
mazott neutralizálás azonban nem 
megfelelő a készülék minden broad­
cast ing-hullamhosszon való egyenletes

12
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jüködés© szempontjából. És itt lép fel 
L oftin — iE/iite-kapcsolás, mint alap­

jában véve új megoldás. Eltér az 1. és 
ábrákon bemutatott, pusztán induk­

tív kapcsolástól és azt a k(i pacit iával 
kom binálja. Az induktív, azaz trans- 
ormátoros kapcsolásról ugyanis tud­
nunk kell, hogy a prim er  és szekundér 
közti kapcsolás szorossága  és így a 
szekundórnek átadott energia is, a hul­
ló tub ossz n övekedésével csökken. Ez a 
jelenség a tekercsek mug as frekvenciájú  
ellenállásában  leli magyarázatát. Ez az 
ellenállás, az elektrotechnika tanítása 
szerint, 2 zi f  L ,  ahol /  a váltóáram pe­
riódusszáma, L  pedig a tekercs szin- 
dukciója, Lenryben kifejezve. Látjuk 
tehát, hogy a váltóáram ú ellenállás a 
periódusszám m al no, azaz a hullám­
hossz n övek ed ésével csökken. Mivel pe­
dig a kapcsolás szorossága is csökken 
a tekercs váltóáramú ellenállásának

csökkenésével, könnyen belátható, hogy 
a transzform átor a hullámhossz n öre­
kedt ével m ind rosszabbul és rosszabbul 
dolgozik.

A  kondenzátor váltóáram ú ellen­
állása a tekercsével szemben pont ellen­
kező tö r v é n y  szerint változik : a hul­
lámhossz növekedésével nő. A konden­
zátor váltóáramú ellenállásának kép­
lete:

1
2 n fc

ahol /  ismét a periódusszámot, c pedig 
i kondenzátor kapacitását jelenti, fa- 
adban. ílbbol az következik, ha egy 
észüléknél a magasfrekvenciájú eró- 
tőfokokat nem transformátor, hanoin 
ondenzátor által kapcsoljuk  (1. j- 
bra), ú g y  az előbbivel ellenkező eró- 
ítési karakterisztikát n yerü n k : azaz 
*z energiaátadás hosszú hullámhosszon

lesz kedvező és rövid hullámhosszon  
kedvező tien.

A kézenfekvő megoldás már most 
abban áll, hogy a két kapcsolást, azaz 
az induktívát és kapacitívát kom binál­
juk és íg y  érjünk el eg yen letes  erősí­
tést, a broad cast ing-hullámhosszokon
belül. A Loftin— TEáife-kapcsolás lé­

nyegében tényleg ebből áll (4. ábra.) 
és Li önindukció és C  kondenzátor 
méreteinek kellő megválasztásával el 
tudja érni az 5. ábra teljesen  eg yen le ­
tes erősítési görbéjét, 5. ábrában az
energiaátadásnak a frekvenciától való 
függését rajzoltuk fel. A  c-vel jelölt 
görbe a c kondenzátor által átadott, az 
Li-vel jelölt pedig az Lt  tekercs 
által induktíve átadott energiát ábrá­
zolja. A  szaggatott vonal a kettő össze­
gét, azaz az összes rezgéskörbe jutó 
energiát mutatja.

A 4. ábra beli kapcsolásban tisztá­

zandó még az F  tekercs szerepe, amely 
arra szolgál, hogy a cső anódjának  
egyenáram ú feszültséget adhassunk. 
Az egyenáram vezetésére ez a külön 
elem azért válik szükségessé, mert az 
Li tekerccsel c kondenzátor van s<rr- 
bakapcsolva, mely az egyen á ra m ot nem  
engedi át. Az F  tekercsnek lehetőleg 
n a gy induktivitása  legyen, hogy miné!

13



ttX O là
A. . .

kevesebb magasfrekvenciájii áramot 
bocsásson kereszt ül.

Mivel a L oftin — W h ife-készülék e g y ­
nél több magasfrekvenciájú erősítési 
fokot is alkalmaz, a begerjedés elkerü ­
léséről is gondoskodniok kellett. Az 
oszcillációk keletkezésének, azaz a be­
gerjedésnek, mint már említettük, fő 
oka. a vákuum cső anód-rács-kapacitás(■ 
okozta visszacsatolás. De az oszcillációk 
keletkezésének az is feltétele, hogy a 
visszajutó energia az erősítendő rács­
feszültséggel fázisban leg g o i . A  teória 
és a gyakorlat azt mutatja, hogy ez 
akkor áll elő, ha a cső au ód koré lén ye ­
gében induktív. K a  pacit ív anódkör e s e ­
tén is van visszacsatolás. de ellenkező  
fázisú lévén, begerjedés nem  jöh et  
létre. Azon esetben pedig, ha az anód- 
körben lévő kapacitás és önindukció 
egymást éppen kiegyenlítik, úgy az

• 4

anódkör a rácsra egyáltalában nem 
hat vissza. Loftin  és W h ite  fentiekből 
kiindulva, a kapacitást c> kondenzá­
torral egészítették ki ((>. ábra). E kon­
denzátort úgy méretezték, hogy az 
anódkörnek a rácskörre való visszaha­
tása o ly  fázisú leg yen , h o g y  oszcillá­
cióik g legkedvezőtlenebb esetben se k ö ­
vetkezhessenek be. Ci nem válasz­
tandó kisebbre, mint az a cél elérésére 
okvetlenül szükséges, mert ezáltal a ké­
szülék erősségét indokolatlanul gyen­
gítenék. különösen a busszá hullámok­
ra nézve.

Még a rezgőkör forgókondenzátorá­
nak és fixkondenzátorának (c) viszo­
nyáról kívánunk néhány szót szólni. 
Az 5. ábrával kapcsolatban már 
kifejtettük, hogy c megválasztásá­
nál ügyelnünk kell arra, hogy c és L 
görbék összege egyen es  legyen. Azon­
ban c megválasztásánál tekintettel kell

lennünk arra is, hogy a rezgőkör han­
golását el ne rontsuk (1. i• ábra), E 
rezgőkörben ugyanis, mint latjuk, a 
forgókondenzátor C  kondenzátorral 
sorba van kapcsolva.

Két sorba kapcsolt kondenzátor  ese­
tén az eredő kapacitás tudvalevőleg

C C l Ci

C1 +  C 2

Induljunk ki abból, hogy a rezgőkör 
forgókondenzátora 50 cm -tői 500 c m -ig 
változtatható és fix kondenzátoréit pe­
dig 400 c m -re választottuk. Nézzük, 
hogy ez esetben mennyi lesz a rezgőkör 
eredő maximális és minimális kapaci­
tása. A m inim ális kapacitás, fenti kép­
let alapján.

5 0  X 4 0 0  

50  -r 400
44 5 cm

a maximális pedig

500  X 400

500  +  400
2 2 2  cm

A  rezgőkör hangolhatéiséiga 0(H) : 50 
10-ről 222 : 44• 5 =  5-re csök k en , azáltal, 
hogy a 400 cm-es íix kondenzátort be­
iktattuk. Ez egyértelmű azzal, hogy a 
készülék által veh ető  hullám körzet
szükebb lett. Ez a jelenség annál na-

%

gyobb mértékben lép fel, minél kisebb­
re választjuk a fix kondenzátort. Az 
erősítés egyenlősége 400 cm -es  fix kon­
denzátort kívánna, és még az esetben 
is, ha ezt megduplázzuk, azaz a teljes 
egyenletességről lemondunk, a vehető  
hullám körzet m ég m indig szóimbajö- 
vöen szűkeid). 800— 1000 cm -es konden­
zátor alkalmazása esetén ez a m eg szű ­
külés m ár nem  o ly  sú lyos, viszont a 
hosszabb hullám oknál elért erősítés­
ben javulás m ég m indig lén yeges.
I gyhogy ez a kapcsolás ez egyetlen 
hátránya ellenére is, a rádiótechnika

• • i #

egy új, fontos haladását jelzi. —  La­
punk más helyén egy ilyen Loftin
II úi/e-készülék megépítésére vonatko­
zólag közlünk részletes utasításokat.
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Loftin White kapcsolású
vevőkészülék

(Természetes nagyságú kitt-rajzzal)

A kapcsolást, amely szerint a készü­
lék a lehető legjobb eredménnyel fog mü- 
lödni, 1. ábránk mutatja. Mint az ábrából 
kitűnik, k é t s z e r e s  m a g a s  f r e k v e n c i á j ú  e r ő ­

s í t é s s e l  és a rácsegyenirányítás elvét fel­
használó v i s s z a  n e m  c s a t o l t  a u d i o n n a l  fo­
gunk dolgozni. A visszacsatolás alkalma­
zása esetünkben nem is volna helyén, mi-

A kivitelhez hozzáfogva első lépés a 
tekercsek elkészítése. H á r o m  r e z g ő k ö r ü n k  

van és így h á r o m  r e z g ő t e k e r c s  elkészítése 
szükséges. A huzalt 70 mm átmérőjű szi­
getelő anyagból készült hengerre teker­
cseljük (1. a 2. ábrát), mely hengerek- 
mindegyike 5-4 m m .  hosszú legyen. A te­
kercselési adatok a következők :

6oo Cm Soo l  MJ2,

vei h a s z n o s  t e l j e s í t  m é n y t  ö b ö l é t  e t ,  k é t  m a ­

g a s f r e k v e n c i á j ú  f o k  e s e t é n , a  v i s s z a c s a t o ­

l á s  n e m  e r e d m é n y e z h e t .  Az oly távoli adó­
állomás vétele, mely kettős magasfrek- 
venciájű erősítés esetén elegendő hang­
erősséget nem ad rendesen, amúgy sem 
éri meg a fáradságot, mivel az olyan 
nagyfokú erősítés következtében mutat­
kozó légköri zavarok az állomásadta pro­
gramot élvezhetetlenné teszik.

A közölt kapcsolásban a  k é s z ü l é k  f e j ­

h a l l g a t ó b a n  E u r ó p a  ö s s z e s  s z á m o t t e v ő  á l ­

l o m á s á t  h o z z a .  Szelektivitása tökéletes, 
k ü l ö n  s z ű r ő t  n a g y  e n e r g i á v a l  m ű k ö d ő  

h e l y i  a d ó k  k ö z e l é b e n  s e m  i g é n y e l .  Ameny- 
nyiben erős fejhallgató, vagy épenséggel 
erős hangszóró vételt akarunk elérni, úgy 
semmi nehézsége sincs annak, hogy ké­
sőbb a  k é s z ü l é k e t  e g y  i l l e t v e  k é t c s ö v e s  

a l a c s o n y  f r e k v e n c i á j ú  e r ő s í t ő v e l  ö s s z e ­

k o m b i n á l j u k  anélkül, hogy a készüléken a 
legcsekélyebb változtatást is kellene esz­
közölnünk.

évefajta Jelzés Menetszám
L, 1— ? 12

3 4 60
U 1— 2 15

3— 4 60
T<La.i 1— 2 18

3— 4 60

A használandó huzal mindhárom hen­
gernél 0 .U m m  átmérőjű, e g y s z e r e s e n  s e ­

l y e m m e l  ( v a g y  p a m u t t a l )  s z i g e t e l t  vörös­
rézhuzal.

Ezután a magas f ek véne iá jú f o j t ó t e ­

k e r c s e k  ( F )  elkészítése következik. Az itt 
használt henger átmérője 1^0 m m ,  hossza 
10 0  m m  (1. 3. ábra) ; és erre a hengerre 
2 0 0  m e n e t e t  csévélünk O.S m m  átmérőjű
e g y s z e r  p a m u t  s z i g e t e l é s ű  vörösrézhuzal­
ból.

A használandó forgó kondenzáto­
rokra vonatkozólag a következőket jegyez­
zük meg. K ö r l e m e z e s  k o n d e n z á t o r o k a t
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emmi körülmények közt se használjunk. 
Tudvalevő ugyanis, hogy ha a körleme- 

/cs forgókondenzátor kapacitását a szög­
iforgás függvényében felrajzoljuk egye­

nes vonalat kapunk; ha pedig a függőle­
ges tengelyre a kapacitás helyett a kon­
denzátor által, adott tekercs esetén, be­
hangolt hullámhosszat visszük fel, úgy 
az 5. ábra görbéjét nyerjük. A körleme­
zes kondenzátorok hátránya most már az, 
hogy a skála kezdetén túlélésén hangol­
nak (5. ábra görbéje az elején meredek) 
és a skála vége felé az élesség egyre 
csökken. Ez a hiba hatványozott mérték­
ben mutatkozik, ha a forgókondenzátorral 
egy fi.r kondenzátor van sorbakapcsolva, 
mint pl. esetünkben. Ezért kell okvetle­
nül mindhárom kondenzátort az úgyneve­
zett ,,straight line“ típusúakból válasz­

tani, melyek épp a kör lemezes kondenzá­
torok e hátrányát küszöbölik ki. A 
Loftin-White kapcsolás mellett tökélete­
sen egyenes kondenzátor karakterisztikát 
így sem érhetünk el, de ennek amúgy 
sincs különösebb jelentősége.

A többi alkatrésznél inkább ajánl­
hatjuk a készen való megvételt. A fűtő­
éi lenál lás ohmszáma a használt csövektől 
függ. de a készülék a fűtés finom beállí­
tására nem érzékeny és így c c a  5  o h m  

a legtöbb számba jöhető csőhöz megfelel. 
Felhívjuk még arra a figyelmet, hogy el­
lenállást vegyünk és ne potenciómétert; 
még pedig olyan ellenállást, melynél a 
kefe a tekercselt részről lefuthat, mert az 
ilyen a készülék kikapcsolására is használ­
ható.

A készülékhez szükségelt alkatrészek 
a következők:

1. 300 X  240 mm X 8 mm K gumi 
szerelvénylap.

2. 3 drb hangolótekercs (Li, La, Lu).
3. 2 drb magasfrekvenciájú fojtóte­

kercs (Fi, F2).

4. 3 drb forgókondenzátor (straight 
line) (500 cm).

5. 3 drb blockkondenzátor (1000 cm).
6. 2 drb blockkondenzátor (500 cm).
7. 1 drb blockkondenzátor (200 c*m).

8. 1 drb blockkondenzátor (2000 cm).
9. 1 drb rácslevezető ellenállás (2

megohm).
10. 3 drb csőfoglalat.
11. 1 drb fű tőellenállás ( 5  S2 .
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Az egyszerű kezelésű készülék
Azt hisszük, hogy aki csak egyszer 

is próbált bárminő készülékkel állo­
mást keresni, az előtt a kezelés egysze­
rűségének fontosságát hangsúlyozni tel­
jesen fölösleges. Az olyan készüléknek, 
melyen mindössze e g y  t á r c s a  van es 
ennek állításával bármely állomás meg­
található, a beállítás ideális megoldása.

Kein kívánunk ehelyütt a 1 ütőellenál­
lások és kapcsolók gombjairól értekezni, 
mert az ezeknek eltüntetésére irányuló 
törekvéseknek inkább elvi, mint gya­
korlati jelentőségük van. A forgóellen­

állások pótlása fix konstans áramú fű­
tőéi lenállásokkal lehet célszerű, de a
** « . • . . .  . ^

kérdés lényegét nem érinti.
A készülék kezelhetőségének egy­

szerűségét talán leghelyesebben úgy 
határozhatnék meg, hogy a készülékkel

v e h e t ő  á l l o m á s o k  s z á m á n a k

ü n k  k e l l  l e n n i e  a  k e z e l ő  
Mái* pedig egy készülék kezelhetőségé­
nek könnyűsége hangoló elemei keze 
lésének könnyűségétől tiigg. Ivzek a 
hangoló elemek a mai készülékeknél 
(akár gyári, akár amatőrkészülékeket 
veszünk alapul) elsősorban a 
d e n z á t o r o k .  Változtatható indukciós 
esévével ( v a r i o m e t e r r e l ) való folytonos 
hangolás mindinkább d i v a t j á t  

viszont készülékek, melyeknél még a  

f ű t é s  szabályozása is külön f i n o m b e á l l í  

t ó t  k í v á n ,  mint pl. a  n e p a d p n  kapeso

#

lásnál, fenti követelmény szempontja 
hói számba sem jöhetnek.

Miután figyelmünket teljesen a 
forgőkom iénzátorok szereltére kor 1 át(>/ 
zuk, a kérdés megoldása egyszeriben 
túl egyszerűnek tetszik. Kevés, lehetik  
leg csak e g y  forgéjkondenzátort alkat 
mázzunk és az egyszerűség kérdése meg 
van oldva. A készüléknek azonban 
hangerősség, szelektivitás és hangszí 
nezet dolgában is a maximumot kell 
nyújtania. A két első követelmény bő 
vebb magyarázatot nem igényel, de a 
hangszínezet kérdésével a magasfrek­
venciájú erősítés kapcsán szeretnénk 
néhány szót szólani.

Tudvalevőleg a m agasfrekren ew jú 
erősítők hangolt körökkel dolgoznak.
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nelyeknek az a feladata, hogy a cső 
su pán a venni kívánt behangolt hul- 
á íiihosszúságot, pl. 300 métert erősítse, 
le az összes többi más hullámhosszon 
beérkező rezgéseket lehetőleg ne bu­
sássá át. így ha egy magasfrekven- 

í'iájíi erősítő fokozat (1. 1. ábra) erősí- 
ését a hullámhosszúság függvényében 

felrajzoljuk, a 2. ábrán látható görbét 
kapjuk, amelyből kitűnik, hogy az 
érintkezés esetünkben 300 méteren 10- 
szeres, míg 200 méteres rezgések csu­
pán félannyira, azaz ötszörösen erősit- 
tetnek. Ha több, mondjuk 3 ilyen foko­
zatot egymásután kapcsolunk, úgy pl. 
300 méteren a z össze rosit és nem 10-sze- 
res, hanem 1 0 X 10X10 szeres, azaz ezer­
szeres lesz. A  200 méteres hullámok 
erősítése viszont csupán 5X5X5-szörös, 
azaz 12f)-szörüs, tehát szelektivitásunk 
lényegesen javult (lásd 3. ábrát).

Tudvalevőleg azonban zene leadá­
sakor az adók n em  csupán a fix szá 
inukra k ijelölt hullám hosszúságot su­
gározzák k i , hanem az összes többi hul­

lámhosszakat is, melyek a számiunkra 
i jelö lttő l k eveseb b el , mint Î0.000 p e - 
iádussal különböznek. Tehát esetünk­

ben a venni kívánt adó az összes hűl- 
á m hosszakat kisugározza , m elyek
,010.000 és 090.000 periódus között tek­

ernek, azaz 207 métertől 303 méterig. • • * *

őrzi fásm entesen  a mag as frekvenciájú 
rész csak akkor működik, ha e határon 
belül eső hullámhosszakat egyen letesen  
erősíti. Ideális szelek tív  it ásn és hang- 
kvalitású  készülék 300 m-re hangolva 
a 4. ábra erősítésgörbéjét mutatná. 
Ilyen erősítési görbe a gyakorlatban 
természetesen csupán m egközelíth ető , 
do megközelítésére törekednünk is kell.

A cél az, hogy a fentjelzett köve­
telmények az egyszerű kezeléssel a le­

hető legteljesebb mértékben összhangba 
kerüljenek. Tárgyalásaink menetén 
sorra vesszük az összes jelenleg általá­
nos elterjedésnek örvendő oly készülé­
keket, melyek nagy távolságok áthida­
lását célozzák. Ilyenek: <

1. visszacsatolt audion.
2. m agasfrekvenciájú erősítő  +  visz-

szacsa tol t and ion. $
3. két m agasfrekvenciájú  erősítési 

fok  (neutralizálva).
4. K ülönböző szuper-kapcsolások  

(su perh eterod yn e , u ltra dyn e , trop a d yn e)
A  visszacsatolt audionnál (1. 5. ábra) 

a hangolás e g y  tárcsával történik, a 
hangolás a lehető leg eg yszerű b b . Ezt 
azonban a szelektivitás és hangerősség  
rovására értü k éi. Kénytelenek vagyunk 
távoli állomás vétele esetén a visszacsa- 
tolással a begerjedés legszélső határáig  
elmenni és így a készülék vétel közben 
könnyen begerjed, fütyül, ami az egy­
szerű kezelés előnyét is részben lerontja.
E készülékeknél még a visszacsatolás i*

,  ■ _,  • *■ • •« —
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k özvetve  a hangoló elem szerepét já tszó : 
helyes beállítása (ami nem mindig 
könnyű) még fontosabb mint a konden­
zátoré.

Ha a visszacsatolt 
e g y  m agasfrek ve  a c iáj ú

audion elé még 
erősítési fokot

kisebb es 
rácskörére

il tagit ásó 
történik

k örre , az audion 
a visszacsatolás.

nem pedig közvetlenül a magas anten 
mira, mint előbb. Marad tehát a két 
kondenzátor , mint kezelendő elem, me 
Iveket külön-kiilön kell pontosan beál

#

kapcsolunk (ily kapcsolást mutat 5. 
ábránk), a visszacsatoláson kívül két 
hangoló kondenzátorunk van. De a 
visszacsatolás már nem o ly  kritikus,

mint az egycsöves audion esetében volt, 
egyrészt a készülék önmagában vett na­
gyobb teljesítőképessége miatt, más­
részt pedig azért, mert egy lényegesen

I

Utánunk ahoz, hogy egy távoli állomás 
vehető legyen. Felmerül a kérdés, nem 
lehetne-e a két kondenzátort közös ten 
gelyre tenni és a kettőt egy tárcsával 
egyszerre forgatni. Hiszen mind a két 
k on d e n zá tor ra 1 u g y a 11 a zo n h u 11 ám h ossz 
ra akarunk hangolni, tehát ha a forgó 
kondenzátorokat és a fix tekercseket 
tökéletesen egyformára tudnánk gyár 
tani, amúgy is ugyanazon skálafoknál 
állna minden esetben mindkét konden 
zátortáresa közös tengelyre szerelt kon 
denzátorokkal és ennek megfelelően. 
Sajnos a dolog nem ilyen egyszerű. 
Adott önindukcióból és forgókondenzá 
torból álló rezgő körben ugyanis a hűl 
lám hossz nemcsak a kondenzátor állá 
sótól, hanem a rezgőkör • terhelésétől, 
azaz a rezgőkörrel parallel kapcsolt
elemtől is függ. Már pedig esetünkben 
az első rezgőkört az antenna, a másodi 
kát csupán a magasfrekvenciájú erő 
sí tőcső terheli. Ha mégis ragaszkodunk 
a két kondenzátor közös tengelyre sze­
reléséhez úgy Inde kell nyugodnunk 
abba, hogy az antennacsatolás egészen  
lazára választásával a készülék hang
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Bárium kátodás elektroncsövek
t

A f é m b á r i u m  katodájú csöveknek első
sorozatképpen az E g y e s ü l t  I z z ó l á m p a g y á r ,  

a közismert „ T u n g s r a m " - c s ö v e k  gyártója, 
a P  4 1 5  jelű n a g y t e l j e s í t m é n y ű  v é g e r ő s í t ő  

" s ö r é t  hozza ki a piacra. E cső k a t o d á j a  

ellentétben az ismeretes földalkali fém­
oxid bevonatú elektroncsövekkel, m a g á t  a 

f ö l d a l k a l i  f é m e t ,  különösképpen pedig a 
b á r i u m  f é m e t  h a s z n á l j a  e m i t t á l ó  a n y a g u l .

Hosszú kísérletek eredményeképpen 
megállapította a „ T u n g s r a m “ rádiócső- 
laboratoriuma, hogy a z  i s m e r e t e s  o x i d -  

k a t ó d o k  e m i t t á l ó  a n y a g a  a  b á r i u m -  v a g y  

s t r n n c i u m f é m  m a g a  és egyszersmind eljá­
rásokat dolgozott ki arra, hogy ezt a fé­
met, amely s z a b a d  á l l a p o t b a n  n a g y  r e a k ­

c i ó k é p e s s é g é n é l  f o g v a  n e m  t a r t h a t ó  e l ,  

katodanyagképpen alkalmazza. A kísérle­
tek eredményeképpen kitűnt, hogy a f é m -  

b á r i u m  a l e g n a g y o b b  e m i t t á l ó  k é p e s s é g ű  

a n y a g  és ez jelentékeny emissziót i g e n  

a l a c s o n y  h ő f o k o n  éri el. Így pl. a P  4 1 5  

jelű cső elektronemissziója c c a .  6 0  m i l l i ­

ó m  p e r  és alig 1 5 0  m i l l  i á m  p e r  f ütőáram

elegendő a nagy teljesítmény előidézésére.
A cső m e r e d e k s é g e  igen nagy 1 . 4  m .  

amp/volt, az átfogása pedig 3 0 % ,  úgy 
hogy a cső, mint v é g e r ő s í t ő  már 8 0  v o l t  

a n ó d f e s z ü l t s é g n é l  kitünően dolgozik.
A cég találmányát minden kultúr- 

államban már szabadalmaztatta és a csö­
vek gyártását már meg is kezdte, úgy 
hogy a P  4 1 5 - o t  rövidesen ú j a b b  s p e c i á l i s  

c s ö v e k  fogják követni.

L j rádiókönyv. A Belgrader rádió 
ház kiadásában megjelent új rádiókata- 
lógns valóban nélkülözhetetlen szak­
könyve minden rádiósnak. A több mint 
*500 oldal terjedelmű rendkívül ízlésesen 
kiállított mű kimerítően tárgyalja és 
ismerteti a rádiókészülék kezelését és 
alkatrészeinek részletes leírását adja. 
Az ügyesen összeállított táblázatok és 
a kiválóan gazdag illusztrációs anyag 
nagymértékben elősegíti a mű áttekint­
hetőségét és még a laikus számára is 
könnyen érthetővé teszi. A Belgráder 
rádiókatalógus bizonyára nagy mérték­
ben fogja elősegíteni a rádióismeretek 
népszerűsítését.
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e r ő s s é g e t  l e r o n t j u k  (így érhető el a kel 
rezgőkör egyenlő megterhelése), amivel 
azonban az is együtt jár, hogy a ké­
szülék túlszelektív lesz es így mar a 
két forgókondenzátor közt mindig fenn­
álló kisebb egyenlőtlenségekre fokozot­
tabb hangerősség-esőkkenésse 1 log rea­
gálni. Általában i l y e n  k a p c s o l á s ú  j ó  

k é s z ü l é k e k  h a n g e r ö s s é g  é s  s z e l e k t i v i t á s  

t e k i n  t é t é b e n  t e l j e s  m é r t é k b e n  m e  g  f e l  e -  

l ő k ,  de viszont egyik tekintetben sem 
bírnak oly felesleggel, hogy a konden­
zátorok k é n y s z e r  k a p c s o l á s a  által bekö­
vetkező veszteség ne éreztetné hatását. 
E  v e s z t e s é g e t  a  7 .  á b r a  érzékelteti. A  

s z a g g a t o t t  g ö r b e  a készülék e r ő s í t é s é t  

mutatja az esetben, ha mindkét kör kü­
lön pontosan ráhangolható 300 méterre. 
A  k i h ú z o t t  g ö r b e  közös tengelyre szí­
réit kondenzátorokkal közös hangoló

tárcsával ellátott készülékét, melynél 
természetesen n o n  é r h e t ő  e l , h o g y  

m i n d k é t  k ö r  p o n t o s a n  3 0 0  m é t e r r e  l e ­

g y e h a n g o l v a .  Ha elvben sikerülni1 is 
a két rezgőkör elektromos adatait pon­
tosan egyenlővé tenni, a forgókonden­
zátorok közti, szabad szemmel észre sem 
vehető beállításbeli különbségek is lehe­
tetlenné tennék, hogy mindkét rezgőkör 
minden kondenzátorán ásnál iig.van 
arra a hullámhosszra legyen behan­
golva.

így teljesen e l v e s z  a  s z e l e k t i v i t á s  

t e k i n t e t é b e n  m u t a t k o z ó  e l ő n y , amelyet 
a z  a n t e n n a c s a t o l á s  l a z í t á s á v a l  értünk 
el és a  h a n g e r ő s s é g  i s  l é n y e g e s e n  e s ő t e ­

k é  n .
Ilyen áron megvásárolnunk a ke­

zelés kényelmét, valóban nem kívánatos..
( F o l y t a t j u k . )

O K L .  G É P É S Z M É R N Ö K  R Á D I Ó I Í Z L E T E
TELEFÓN : LIPÓT ív v á r o s h á z : l .

a. s z .

Biztos vételt csak Nile fém akkum ulátorral érhet el !
I

Az ólomakkumulátor csak látszólag olcsóbb. mert a 

Nile fém akkum ulátor elpusztíthatatlan, korlátlan é lettartam ú

Ha még nem hallott rádióban tökéletes hangtisztaságot, úgy hallgassa meg a

Neufeldt és Kulinké hangszórókat ! ! !
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AMATŐR MŰHELYE
F ejhallgatózsinórok 

összekötetése
Ha két fejhallgatót akarunk sorba 

kapcsolni, akkor egyes pólusokat egymás­
sal kötjük össze, viszont a két másik vég 
a készülékkel lesz összekötve. A két zsi­
nórvégnek egymással való összeköttetései-

i Változtatható kondenzátor
\ áltoztatható kapacitású konden- 

1 Zi|t(),‘t igen egyszerű módon készíthe- 
liink magunknak. Egy lapos faszek­
rénybe az ábrán látható módon annak 
lenekére F lemezt helyezünk el. amely 
egyik végén egy csavar segítségével, amely

nek céljaira legalkalmasabb az ábrán lát­
ható módot használni. Eg}* kis darab vas­
tag! alú gumicsőre van szükség, amelyet 
ráhúzunk a két fejhallgatózsinór egymásra 
fektetett végére, ez állandó és rázkódás­
mentes összeköttetést biztosít.

Potencióméter finom
beállítással

A  p oten cióm éter  számára igen egy 
széni módon készíthetünk finom beúlll 
lót és pedig úgy, hogy a potencióméter- 
rel egy norm ális fütöcllenállást sorba

30 Ofrm

. Potentiom eter

egyúttal összekötő csavarul szolgál, van 
erősítve a szekrény falához. Erre a le­
mezre egy csillám, vagy üveglapot he­
lyezünk, vagy bármilyen más szigetelő 
anyagot, amely dielektrikum ul szolgál. 
A szekrény szemben lévő falára az F -  
hez hasonló N  lem ezt erősítjük egy csa­
var segélyével. Ezt a lemezt —  rugal­
mas réz, vagy bronzlemezt használjunk 
— úgy hajlítjuk, hogy vége, mint az 
ábrán látható, szabadon álljon. Ha most 
a szekrény fedelére egy állítócsavart 
erősítünk, ennek szabályozásával a k on ­
denzátor kapacitását változtathatjuk, 
mert az A-lemez lejjebb szorításával 
egyre nagyobb felület érintkezik a 
dielektrikummal és ezzel egyúttal a 
kondenzátor kapacitása növekszik.

Huzal végek szigetelése
Ha egy huzalvéget szigetelésétől 

megtisztítunk, akkor a pamutszigetelés 
rendesen egyre jobban fosztani kezd

apcsnlunk. A beállításnál a fütőellen- 
dlás skáláját középre  állítjuk és ez­
után a potenciáméiért megfelelően sza­

bályozzuk. A fütőellenállás gombjának 
orgatásával a rácsfeszültséget egész 
uioman szabályozhatjuk.

és visszacsúszik. Ennek elkerülése cél­
jából legegyszerűbb, ha a szigetelés v é ­
gére csom ót kötünk , ez megakadályozza 
a pamut tóvábbfoszlását.



Tekercselő berendezés 
vékony huzal számára
Igen vék o n y  huzal tekercselésénél 

fontos, hogy az mindig egyen letesen  
leg yen  m egfeszít ve, mert különben igen 
könnyen csomósodik és elszakadhat. Az 
ábra szerinti berendezés igen egyszerű 
eszközök1 °l oldja meg a kérdést. Az

orsó tengelyere az a óra szerint m eghaj­
lított vastag drótot erősítünk és a te­
kercselendő búzáit alatta vezetjük át. 
Önsúlya következtében ez a drót mindig 
a legmélyebb helyzetet igyekszik elfog­
lal ni és eközben a huzalt állandóan fe­
szesen tartja.

Mikor érült ki
a fűtő akkumulátor

A rádiózó fütőakkumulátorát ren­
desen addig hagyja a készülékbe kap­
csolva, míg eső vei észrevehetően g y e n ­
gébben izzanak, vagy pedig a hangerő  
nagym értékben csökken. Ennek a túl­
ságos igénybevételnek leggyakoribb 
eredménye az, hogy az akkum ulátor  
lem ezeit legtöbbször már e g y  év  múlva  
ki kell cserélni. Ha már a hangerő ész­
revehető csökkenése észlelhető, akkor 
az akkum ulátor rendesen már túlságo­
san ki van sü tve  és kapacitásának leg­
nagyobb része már ki van merítve. A 
szakkönyvek rendesen azt az utasítást 
adják, hogy az akkum ulátor töltéséi a 
kapocsfeszültség m érése útján kell m eg­
állapítani ás rendesen az akkum ulátor 
kezelésére vonatkozó) utasítások között 
is m egtaláljuk , hogy az akkum ulátor

készülékek és alkatrészek 
a legegyszerűbbtől

a legfinomabb
kivitelig

lényegesen leszállított áron

Rövidhullám ú adók 
Ú és vevők összes  al­

katrészei kaphatók !

Legújabb képes árjegyzékünket, 
valamint kapcsolási vázlatokat 

díjmentesen küldünk

Barta és Társa
v illa n y s ze re lé s i és rá d ió c ik k e k

n a g yk e re sk e d é se
Budapest, UI., PodmaniczKy u . 39

(Csengeri ucca sarok)

Levélcím :

Budapest, 62, postafiók 217

Sürgönyeim :

Bapo. Telefónszátn : 149-49
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okkor m erült ki, lm ka pocs feszül t-
sate cellánként J.S volt ah, süllyed  
Ha az amatőr valóban a kezelési 
utasításokhoz tartja magát és vár 
iádig, amíg valóban l.S voltra csökken 

a cellák feszültsége, akkor az Ujy kezelt 
ikknnm lfitor nem lesz hosszú életű. A  

n'ft pars f eszült séfjét terhelés alkalmával 
■sell átérni és pedig az akkum ulátor nor­
mális terhelése m ellett, tehát a készü­
lékbe kapcsolva, amelynek számára fű­
tést szolgáltat. Ilyen körülmények kö­
z ö t t  kell az akkumulátornak minimáli­
san l.S voit ka poes f eszül tsépet mutatni, 
(diát például egy 24 am perórás akku­

mulátor feszültségét 2.4 am per terhelés 
mellett kell mérni. Az akkumulátor 
azonban a készülékre való kapcsolás al­
kalmával sincsen igen gyakran a meg­
engedhető maximális terhelés alatt és 
így kapocsfeszii 1 tsége is jóval nagyobb, 
niint amilyen a maximális terhelés 
mellett '\olnn. Inzert ajánlatos a készii- 
<ék és az akkum ulátor közé m egfelelő  
taif/ysáfjá ellenállást iktatni, így pél­
dául egy 21 am perórás akkumulátor­
hoz O.S') oh mot cellánként.

Tekercstest a Low-Loss- 
tekercsek számára

l^gy szigetelőanyagból (preszspán 
bakellit) készült csövet középen felvágunk 
és hosszirányban közepén két mély bevá­
gást csinálunk rajta. Ezután egy karton­

lapot helyezünk a két csőrész közé és kö­
zépen, az ábrán látható módon, csavar se­
gítségével összefogjuk. Igv szinte teljesen 
kapacitásmentes Low-Loss tekercstestet 
kapunk, amelyre azután a meneteket fel­
tekercselhetjük.
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O: ORION
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4-03

trivait 
tf - 0 06e<-10-120 V

1»1
Ni

: a*

:<$>

ÚJDONSÁG!

ORION-ECHO
az új alacsonyfrekvenciájú

ellenálláserősítő-cső
fütőfeszültség. .
fogyasztás . . .
erősítési tényező 
áthatás . * . .
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Bizonyára még mindnyájunk emlé­
kezetében élnek azok a jó békeidők, 
amikor az esti órákban büszkén sétál­
tunk a főváros uceáin, amelyeket va­
kító fénnyel árasztottak el az ívlám­
pák. Jogos is volt büszkeségünk, mert 
nem egy külföldi vendég nyilatkozott 
elismerően tereink és uccáink fényes 
világításáról. Azonban már a békeévek­
ben is a mellékuccák és külvárosok vi­
lágítása bántómi elütő volt a főbb  nc- 
cáik pazar fényességétől. Ha pedig vi­
déki városba kerültünk, — a falvakról 
nem is beszélve —  még szomorúbb kép 
tárult szemünk elé. Már a békeévekben 
belátták illetékes helyen, bogy ezen 
feltétlenül segíteni kell, azonban a tö­
rekvéseknek gátat vetett a háború ki­
törése, majd a később bekövetkező nagy 
gazdasági krízis. Nemcsak hogy a vilá­
gítás javítására nem lehetett gondolni, 
hanem még a meglévő világítás csök­
kentésére kellett törekedni. Először az 
erős fogyasztású lámpákat cserélték ki 
fokozatosan kisebb lámpákkal, majd 
a megmaradt lámpák felét tartották 
csak üzemben, végül ezek számát még 
jobban csökkentették és az összes gáz­
égőkét és ívlámpákat leszerelték.

Azt hiszem, nem szükséges részle­
tezni azokat a következményeket, me­
lyeket az uceák csökkentett világítása 
idézett elő. Az erkölcsök leromlása, a 
balesetek, gyilkosságok, rablások stb. 
elszaporodása a napisajtó hasábjairól 
ismeretesek előttünk.

Idővel kissé javult a helyzet, bár 
majdnem az összes gázlángok eltűntek  
és az eddigi 550 és 825 watt fogyasz­
tású nagy ívlámpák helyére túlnyo­
móan 200 és 300 wattos lámpák kerül­
tek. Ezért van az, hogy m eg ma sem  
értük el a békeévek uccai világításéinak 
színvonalát. Az uccai világítás további

javítása érdekében legfontosabb teen 
dőlik segítségül venni azokat az eszkö 
zöket, melyeket kizárólag a modern rí 
fágítástechnika nyújt. Lássuk tehát, 
hogy az uecavilágításnál m ilyen fén y  
forrásokat kell alkalmaznunk?

Ha az okokat keressük, melyek azt 
eredményezték, hogy az uccai világi 
tásból majdnem teljesen kiszorult a: 
ívlám pa használatié azt találjuk, hogy 
az ívlám pák fentartási költsége nem  
volt rentábilis, mert az ívlámpák kar 
ba ntart ása szaka va toll kezelőszem ély  
zetet kivan. Jelenleg az izzód óim pa und  

j kodik az ueeai világítás terén.
A háborúutáni időkben az izzó 

lampagyarosok minden törekvése oda­
irányult, hogy megfelelő normalizálá­
sokkal az eddigi ezrek're menő lámpa 
típus helyi t a legjobban és legökonom i 
kusabban dolgozó pár száz típus vád fsa 
fel» mert csak így lehet a termelés a 
teljes medianizálódás folytán rentabi 
Hs, nini egyet jelent az árak csökkené­
sevei. Másik törekvésük a gyárosoknak 
az volt, hogy meggyőzzék a fogyasztót 
arról, hogy ne izzódétmpát vásároljanak, 
ami csak a világítás n yersa n ya ga , ha 
nem világítást. Szakszerű felvilágosító 
propagandával arra kell nevelni a kö­
zönséget, hogy nem az a jó izzólámpa, 
amely az idők végtelenségéig elég és 
nem ad világítást, hanem az, amely a 
jelenlegi műszaki ism ereteknek m egfc  
lelően, élettartam a alatt a legk evesebb
ám m ot fogyasztja  és a legerősebb vilá­
gítást adja. Bebizonyított tény ugyanis. 
hogt\ e g y  izzód ám pa, élettartam a alatt, 
sokszorosát fogyasztja  elektrom os áram  
bd)i annak az összegnek, mint innenii 
nyibe e g y  ú j izzólámpa kerül.

A lámpák elekt loinos-áiaiiifttííyasz-
(ása r,)nt,,s szerepet játszik tehát és 
ezcrt a gyám nak elhagyták  a régi s zen -
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s z á l a is l á m p á k n á l  b e v e z e t e t t  g y e r t y a -  

j e l z é s t  és ehelyett a  w a t t  j e l z é s t  vezet­
ték he. A  modern világítástechnika leg­
újabb alkalmazása szerint azonban a  

w a t t  f o g y a s z t á s  n e m  e l e g e n d ő  a z  i z z ó ­

l á m p a  m e g í t é l é s é h e z , mert az nem tel­
tétien mértéke az izzólámpák által szol­
gáltatott világításnak. Szükségessé vált 
a  f é n y á r a m  fogalmának a bevezetése, 
vagyis az izzólámpák l u m e n  szerinti 
osztályozása. A  l u m e n  a z  i z z ó l á m p á k  

á l t a l  k i b o c s á t o t t  ö s s z e s  f é n y á r a m  e g y ­

s é g e ,  „
Ha a jelenleg forgalomban lévő

izzólámpákat kritikai szemmel nézzük, 
azt látjuk, hogy a z  i z z ó l á m p á k  w a t t f o ­

g y a s z t á s a  é s  h a t á s f o k u k  a  m a g a s a b b  

t í p u s  f e l é  á l l a n d ó a n  n ö v e k s z i k .  A  2 2 0 ,  itt 

lámpa wattonként 8.6*, az 5 0 0  wattos 10 
lument ad. Ezért lehetőleg n e  h a s z n á l ­

j u n k  i g e n  k i s  l á m p a e g y s é g e k e t , mert 
az általuk elért rossz világítás sok pén­
zünkbe kerül. A m e r i k á i b a n  több mint 
00%  a l a c s o n y  f e s z ü l t s é g ű  l á m p a  van 
forgalomban, mert az amerikai gyárak 
magasfeszültségű lámpákat alig gyár­
tanak. Nálunk a z  i z z ó l á m p á k  m é g  

7 0  %  - l g  m a g a s f e s z ü l t s é g  t i c k .  A  m e r i k á -  

b a n  a z  á t l a g o s  t í p u s  a  l á m p á k n á l  1 0 0  

w a t t o s , n á l u n k  1 5  w a t t o s .

Az uccai világítás berendezésének 
tervezésénél ne tévesszük szem elől, hogy 
a z  i z z ó l á m p á i k  h a s z n o s  é l e t t a r t a m u k  

a l a t t  e r e d e t i  f é n y e r ő s s é g ü k  1 5— 2 0 % - á t  

v e s z í t i k  e l .  Egy másik fontos körülmény 
pedig az, hogy a z  izzód éi  l u p á k a t  m i n d i g  

a  m e g f e l e l ő  f e s z ü l t s é g e n  a l k a t  m á z z u k .  

Ha a  f e s z ü l t s é g  csak 5 % - k a i  c s ö k k e n , 
az izzólámpa f é n y e r e j e  2 0 % , - k a i  k i s e b b  

l e s z .  így megdől minden számítási ala­
punk, melynek alapján az előírt világí­
tási erősséget akartuk elérni.

Legfontosabb azonban az uccai vi­
lágításoknál a  m e g f e l e l ő  s z e r  e l v  ó m y  c k  

alkalmazása. Csak j ó  f é n y e l o s z t á s ó i  sze­
relvények lehetnek megfelelők. Az ame­
rikaiaknak és németországiaknak két­
féle felfogásuk van az uceák világításá­
ról. A z  a m e r i k a i a k  n e m  a  g y a l o g j á r ó d  

a k a r j á k  m e g v i l á g í t a n i , h a n e m  a  h á z a ­

k a t l, a  n é m e t e k  v i s z o n t  a  g y a l o g j ó i r ó  vi­
lágítására helyezik a fősúlyt. A z  a m e ­

r i k a i a k  azt tartják, hogy a tájékozódó

sseg
99

szempontjából —  főleg ha a 
növekvő autóforgalmat taitjuk szcio
előtt — a z  u c c a  é s  a  j á r ó k e l ő k  s z i l u e t t  

k é p e  <t f o n t o s ,mert ez könnyíti meg a
tájékozódást. Azt hisszük, hogy a  m i  

v i s z o n y a i n k  inkább felfogas
gyakorlati alkalmazását indokoljak.

Az armatúrák kiválasztásánál cze 
kot a szempontokat tartsuk szem előli.
A következő f ő b b  s z e r e l v é n y t í p u s o k a t

különböztetjük meg:
1. S z a b a d s n y á r z é > .  A  fényt a  t é r  

m i n d e n  i r á n y á b a n  lehetőség szerint egy 
formán bocsátja ki.
k a i  i n a t l a n ,  mert nagyon sok f é n y  j u t  

f ö l f e l é ,  ami az ucca világítására kárba
vész.

2. F e r d e s u g á r z ó . Ismertető jele, hogy 
e r n y ő j e  l e é r  a z  i z z ó d  á r n y a  f o n a l é i i g .  Ál 
látszó ü v e g h a r a n g g a l  van felszerelve. 
A fényáram legnagyobb része a z  a l s ó t  

r é s z r e  vetődik.
3. M é l y s u g á r z ó ) .  Jellemzője, hogy a 

l á m p á s  benne t ö k é l e t e s e n  c l  v a n  r e j t v e .  

Azzal, hogy a lámpát az ernyő belsejé 
ben feljebb vagy lejjebb helyezzük, he 
folyásolhatjuk a fényáram lefelé eső
részének nagyságát.

4. S z é l e s í  ti s u g á r z ó .  Igen sokféle, a 
legtöbb szélesen sugárzónál p r i z m á s  

’ü r e g e k k e l  érjük el a fényáram e l l a p n  

s í t  á s ó it .

Sokáig uralkodott az a nézet, hogy 
uccai világítás szempontjából s z é l e s e n  

s u g á r z ó )  armatúrák alkalmazása a leg 
megfelelőbb, mert e g y e n l e t e s  v i l á g í t á s  

érhetünk el. Hogy ez milyen t é v e d é s  

az a következőkből kiviláglik: Növeljii! 
meg egy egyenletesen megvilágítót 
ucca legsötétebb pontjainak megvilági 
tási erősségét, pl. 100%-kai. Ez a  t e b  

m e s  n ö v e l é s  luxméterrel ellenőrizhető 
is, azonban s z e m ü n k k e l  n e m  é r z é k e l h e t  

j ó i k  a  v i l á g í t á s  j a v u l á s á t , mert az o s s z  

b e n y o m á s  nem javult, hanem ellenkező 
leg r o s s z a b o d o t t .  Azzal, hogy a két lám 
pás közötti legsötétebb pont megvilági 
tási erősségét növeltük, a két lámpa* 
helyén lévő megvilágítási erősség esők 
kent. Éhez járul még az is, hogy a 
majdnem horizontális irányban kilépő 
fényáramból i g e n  s o k  e s i k  a  k ö r n y e z i > 
h á z a k  f a l ó i r a  és így az a  t u l a j d o n  k é p
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eni ú ttest világítása szem pontjából 
kárbavé&z. Gondoljuk meg még azt is, 
hogy az összes prizm ás üveggel ellátott 
lám pások vakítanak  és be kell látnunk, 
hogy nz a felfogá s, a m ely a világítás 
eg yen letesség ére  n agy sú lyt helyez ', nem  
helytálló.

Nagyon fontos az uccák világítá­
sánál a lám pások elrendezése. Kétféle 
megoldást szoktak gyakrabban alkal­
mazni, vagy az úttest közepén, vagy pe­
dig a g ya lo g já ró  szélén helyezik el a 
lámpásokat. Az utóbbi évek tapaszta­
latai arra a meggyőződésre vezettek, 
hogy inkább az ucca közepén elh elye­
zett lám pások  alkalm asak, mert bár a 
világítás egyenlőtlenebb, de az egész 
úttest k ön n yebben  áttekinthető.

Felvetődik az a kérdés is, hogy mi 
előnyösebb: n agy típusú lámpáik fel­
szerelése kiegészítő  lám pákkal, melye­
ket később kikapcsolhatunk, vagy pe­
dig e g y  arm atúrában elh elyezett több 
lám pa, melyek cg yenkén t kikapcsol­
hat ók f

Kézenfekvő, hogy több lámpának  
e g y  arm atúrában való alkalmazása 
nem h e ly e s , mert a kisebb lám pák fel­
tétlen zavarják  eg ym á st kisugárzásuk­
ban és így rosszabb hatásfokuk van.

yfVÍgy tehát fel kell h agyn un k azzal a 
eljárással, am ely az éjjeli világítás 
egyenletesebbé tétele céljából e g y  n agy  
lámpa helyett két k isebbet alkalm azott. 
A z  éjjeli világítás egyenletességére való 
törekvés egyébk én t sem  olyan lén yeg es , 
mint az esti világításé, bár ezt sem kell 
túlszigorúan venni. A  német előírások 
kisforgalm ú  uccák számára 0.5— 1.5 lu x . 
közepes forgalomnál 1.5— 5 lu x erős, for­
galomnál, 5— 10 lux  megvilágítási erős­
séget adnak meg. Ez azonban még bék e­
beli viszonyokon  alapult. A „D eu tsch e  
B clench t ung stech n ische G esellschaft“
fel akarja emelni most ezeket az érté­
keket és pedig 2— 5, 5— 10 és 10— 20 
luxra.

Sajnos, mi még nem tartunk ott, 
hogy az elektromos centrálék vezetői 
az egyszerűen kezelhető lu xm éterek k el  
lemérnék az uccák megvilágítási erős­
ségét. A fejlődésnek azonban oda kell 
vezetni, hogy a luxméter segítségével a 
különböző uccák megvilágítási erőssé­
gét lemérve, ennek alapján megjavítsák 
az uecai világítást és a lu xm éterrel ka­
pott fontos és jól felhasználható adatok 
felhasználásával a lehető legjobb és leg­
célszerűbb világítást igyekezzenek el­
érni. P illitz Dezső.

Olvasóinkkal való minél intenzívebb 
együttműködés biztosítása céljából öröm­
mel közöljük, hogy már lapunk megindu­
lásának legkezdetén módunkban áll labora­
tórium létesítéséről hírt adnunk. Labora­
tóriumunk minden tekintetben a legmesz- 
szebbmenő készséggel áll olvasóink rendel­
kezésére és kérjük, hogy úgy gyakorlati 
nehézségeik, mint elméleti kétségeik ese­
tén a legnagyobb bizalommal forduljanak 
lapunk szerkesztőségéhez. Különböző kap­
csolású készülékeket elkészíteni óhajtó 
amatőrjeink számára a szerkesztőség fel­
szólításra díjmentesen természetes nagy­
ságú kittrajzokat bocsát rendelkezésre. 
Természetesen mind e kedvezményekben 
csupán előfizetőinket, illetve olvasóinkat 
részesíthetjük, mely célból lapunk minden

száma egy szelvényt fog tartalmazni, 
melynek beküldése ellenében olvasónk rá­
diószaktanácsra tarthat igényt, melyet 
költségeink megtérítése, azaz 40 fillér be­
küldése ellenében igyekezni fogunk a le­
hető legnagyobb alapossággal, a rádió- 
technika minden újabb haladásának tekin­
tetbe vételével megválaszolni.

Rádiótanácsadó. •
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A heti rádióműsor kiemelkedő eseményei
V A S Á R N A P .

Reggel 3.00. M ü n chen : Schenectady
(amerikai) átvitel.

11.00  ̂ liées: Szimfonikus hangverseny.
11.30. K ö n ig sb erg : Kamarazene.
3.15. V a rsó : Jose Iturbi zongorahang­

versenye.
5.30. B ées : Maillard: A  remete csenge- 

tyűje című vígoperája.
1.00, S tu ttgart : Judas Makkabeus, ora­

tórium.
0.15. K ö n ig sb erg : Olasz hegedűszoná­

ták.
7.00. L ip cse : Brahms hangverseny.
$.00. H a m b u rg : Rekviem. S tu ttg a rt: 

„Ein Spiel vöm Tode“.
$.05. B ecs: Herbstspiel, rádiszkeccs.
$.15: M ü n ch en : Kamarazene. Lipcse  és 

K ön igsberg . Mozart: Requiem.
$.30. F ra n k fu rt: Bach hangverseny. 

K r a k ó : Északi dalok.
$.45. K ó m a : Massenet Werther című 

operája.
$.50. H  il versa tu : Szimfonikus hang-

0 .00.
verseny.
K a p ó ig : Kamarazene.

0.10. L a n g en b erg : Dér Ackermann aus 
: Böh men színmű.

0.15. S tu ttg a rt: Irodalmi és zenei est.

HÉTFŐ.10

•  « *• •

41.00. L a n gen berg  : Schubert-hangvers. 
7.30. M ü n ch en : Szimfonikus hangver­

seny. G ra c: Cigánydalok.
7.50. H ilv e rsu m : Operaest.

: $.00. L a n gen berg : Hindemith-est.
K ö n ig sb erg : Dalest.
B oroszló : Dalok és balladák.

$.15
$ . 20,

$.30. P o sen : Skandináv est.
$.45. B u d apest: Földessy Arnold csel­

lóhang versenye.

0.00. B erlin : Olasz est.
0.30. B a d  ió- Pú r izs : ( ) íTe 11 ha cli :

maiin meséi c. operája. 
9 . 4 5 .  T ó u l  o s e :  Donizetti: Az  

leánya, vígopera.

HoíT-

ezred

KEDD.

4.15. B rém a : Grieg-dalok.
5.45. V a rsó : Kamarazene.
$.00. K op en h á ga : Szimfonikus zenié 

K ö n ig sb erg : Puccini: Pillangó 
kisasszony c. operája.

$.05. B écs: Berlini operettrészletek.
$ . 10.

$. 15.
Ha m bu rg : Rád ió-rév ii.
D rezda: Ária és dalest. Frank  
fú r t : Tarka est.

$.30. P osen : Orgonahangverseny.
8.45. I)a ren trjj Expt>rim ental: Penelopt 

opera.
0.00. B oroszló : Zenekari hangverseny

N á p oly : Szim f ón i kus zene.
0.05. M ünchen : Kamarazene.

SZERD A.

7.50. H ilversu m : Kamarazene.
7.55. H a m b u rg : Szimfonikus zene.
$.00. S tu ttg a rt: Szimfonikus zene.
8.15. F  rank fúrt : Szimfonikus zene.
8.30. P osen : Kamarazene.
8.40. Bértna: Schuhert-Berté: Három a 

kislány c. operettje.
0.00. L on d on : Penelope, opera. N á p oly  

Giordano: Fedora c. operája.
0.45. S tu ttg a rt: Die Witwe G rupin. 

Lortzing vígoperája.
10.30. lierl\n:(îavottok és menüettek.

CSÜTÖRTÖK.
h \ 1 •

5.00. B erlin : A budapesti trió hang" 
versenye. O slo : Gluck: Orfeusz 
és Euridice e. operája. ;i '



; .00. F ra n k fu rt: Verdi: A sors hatal­
ma c. operája. M ü n ch en : Mozart: 
Don Juan e. operája.

7.50. HU ver su m : Szimfonikus zene.
*.00. K ön ig sb erg  : Kamarazene.
>.05. L a n gen berg : 
v. 10. F eriin : Az 

operett.

Dalest.
elátkozott kastély,

*•15. S tu ttg a rt: Schiller: A haramiák 
e. drámája.

9.30. Itadio-P árizs: \ érdi: Aida című
* •operája.

10.00. h op en h á g a : Kamarazene.

0.00,

'• .» r

PÉNTEK.

’M a szk ra : Mussorgszky: Boris Go­
dunov e. operája.
H a m b u rg : Verdi: Rigoletto címíí

0 •operája.

*00 . S tu ttg a rt : Operaest. K önigsberg : 
Szi ml on ik us zene. Oslo: Szimfó-

nikus zene. K op en h á ga : Kamara­
zene.

*•05. Langenberg : Kamarazene.
*.15. F rank fúrt : Szonátaest. V arsó: 

Filharmonikus hangverseny.
*.35. M ünchen: Wagner-est.
0.00. N ápoly: Massenet: Manon című 
operája.

0.15. Brüsszel: 
operája.

<

Massenet: Werther c.

♦í I
SZOMBAT.

5.30. M ünchen: Kamarazene.
0.25. M oszkva: Auber: Fra Diavolo e.

operája.
7.00. Prága: 1 Korák: Die Teufelswand

e. operája. :
*.00. Langenberg: Vidám est.
9.00. M ilano: Puccini: Angelika nővér

► ̂  «V

c. operája.
9.10. K önigsberg : Vidám kabaréest.
9.30. S tu ttgart: Kabaré.

legolcsóbb árait nálunk találhatja
Tölcséres, konusos és dobozhangszórókban, 

hangszóródobozokban nagy választék
Neuirovcx, Neutrcdyn, Trcpadyn, Ultradyn,

Sitcbcdyn slb. kittek raktáron
r •

oldalas, képes, 7. számú díjtalan árjegyzékünk meggyőzheti Ont olcsó árainkról
Vidékre utánvétel . '

Baross tér 23
(Központi-Szálló épü­

letében) Telefon: J. 443-79
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UU 4 1 2
U N I V E R Z Á L I S

A közös fűtés adatai:
Fütőfeszültség . . . 4 volt
Fűtőáram.................  0*12 amper

Újdonság

irányító
csövek

UU 4 1 2
U N I V E R Z Á L I S

Az egyéb elektromos ada­
tok rendszerenként:

Telítési áram
Meredekség .
Áthatás . . .
Nyugalmi áram

u — 45 milliamp
7X 10 -4 amp. vo
13°/o
5 milliamper

Újdonság
Kolloid 
esövek

23



EURÓPA RÁDIÓMŰSORA
1927. nov. 20. — nov. 26-ig

Az összes európai rádióállomások hullámhossza és ad óén e
B u d a i*1st (5,55.6 in . 3 kw )
B écs (517.2— 577 m . 7 kw )

(■rác (357.1 in. 0. 5 kw )
B a rce lo n a ( E . A . J. 1. 344.8 in.

1.5 kw )
B arcelon a (E . A . J . 13. 460 in.

1.5 kw )

B ern (411 in. 6 kw )
Ita s d  (1I0II in. 1.5 I.»)  

B erlin  (484 és .Vili in. kw ) 
SteJtln  (2116.2 m . 1.5 kw ) 
B o ro szló  (222.6 m . 4 kw ) 
(■ le lw itz  (272.7 in. 4 kw ) 

B rü n n  (441.2 ni. 2 kw ) 
B rü sszel (508.5 ni. 1.5 kw ) 

Daventry-Ex peri menta!
(491.8 ni. 20 kw ) 

F ra n k fu rt (428.9 in. 10 kw) 
C assel (272.5 in. 1.5 kw) 

G e n f (760 m . 1.5 k w )  
H a m b u rg  (294.7 in. 1.5 kw)

B rém a (252.1 m. 1.5 kw) 
H annover (297 ni. 1.5 kw) 

K iel (254.2 ni. 1.5 kw) 
H ilversun i (1060 m . 5 kw)

K o p en h á g a  (227 m . 2.4 kw) 
K ai und bor g (1152.8 m . 7 kw) 

K o v n o  (2000 m . 7 kw)
K ö n ig sb erg  (229.7 in. 4 kw) 

D an zig  (272.7 m. 1.5 kw)
K önigsw  usterhausen (1250 in.

18 kw)

K rakk ó (500 in. 1.5 kw) 
L an gen b erg  (468.8 ni. 60 kw) 

L ausann e (6S0 m . 1.5 kw) 
Lipcse (265.8 ni. 4 kw) 

D rezda (275.2 in 1.5 kw) 
London (261.4 ni. 2 kw) 

D aven try  1604.2 in. 25 kw)

M adrid (272 - 275 in. 2.5 kw ) 
M ilánó (215.8 in. 2 kw)

M oszkva (1450 ni. 12 kw ) 
M ünchen (525.7 m . 10 kw ) 
N ü rn b erg  (203 m . 1.5 k w )  
N á p o ly  (333.3 ni. 1.5 kw ) 

O slo (461.5 m . 1.5 kw ) 
P árizs P T T  (458 in. 1.5 kw )

P etit P a risien  (340.9 ni. 1 kw ) 
Posen (280.4 m . 1.5 kw ) 
P ozsony (300 m . 1.5 kw ) 
P rá g a  (348.9 in. 5 kw ) 
R évai (408 m . 2.2 kw )
R ig a  (526.1 in. 2 kw ) 

R óm a (450 m . 4 kw )
Stockholm  (454.5 m . 1.5 kw ) 
S tu ttg a rt (379.7 in. 10 kw ) 
F reib u rg  (577 in. 1.5 kw ) 

S zen tp étervár (223.9 in. 10 kw ) 
Toulouse (392 in. 10 kw ) 

V arsó  (1111 in. 10 kw ) 
Z ágráb  (310 in. 1.25 kw ) 

Zürich  (588 m . 4 kw )

Vasárnap
B u d ap est (555.6 in. 3 kw)

9.40. Pontos időjelzés, hírek, 
közlemények.
10.00. Pertits Jenő és cigány- 
zenekarának hangversenye.
9.00. Újsághírek, kozmetika.

10.00. Református istentisztelet 
a Kálvin téri templom­
ból. Prédikál: dr. Révész 
Imre debreceni lelkész.

13.00. Szimfonikus hangverseny.
Vezényel: Unger Ernő.
Közreműködik: Xedelko-
vits Anna. 1. M agner: 
Lohengrin, előjáték. 2. 
Schubert: ll-moll, pest*
humus, szimfónia két té­

telben, Allegro moderato 
és Andante com moto. 3. 
Haydn: Ária a Teremtés 
<\ oratóriumból. Zenekari 
kísérettel énekli Xedel- 
kovits Anna. 4. Bizet: 
L’Arlésienne, suite 4 té­
telben. 5. Beethoven: Fi­
del ió — nyitány.

1.30. Pontos időjelzés, 
rás jelentés.

• * • * uloja-

fá n o : .Mezőgazdasági előadás- 
Bajiliay Mihály dr. gazd. 
főtanácsos, a Falus'zövet- 
ség igazgatója: A falu- 
fejlesztés problémái.

.30. Mezőgazdasági előadás. 
Se ha mil József dr. egy.

tanár: Gazdasági állata­
in ink nemesítése.

4.40. Kálmán bácsi mes'él a 
gyermekeknek.

4.4;).

9

Pontos időjelzés, időjá­
rásjelentés, mozik műsora, 
utána másfélóra könnyű 
zene. Zenekari hangver­
seny. 1. Suppé: Fatinitza, 
induló. 2. Wallace: Mari­
tana, nyitány. 3. Lehár: 
Drótostót, egyveleg. 4. 
Lin ek e : J á n osb ogárk a,
jellemkép. 5. Kéler: Rá­
kóczi, megnyitó. 6. Of­
fenbach: Orfeusz, egy­
veleg. 7. Strauss' O.: In­
termezzo a Tapfero -Soi-



dat c. operettből. 8. Midd-| 
leton: Dort unton im Sii-j 
den, jellemkép.
Előadás a stúdióból: A 
gazdag leány. Vígjáték 
3 felvonásban. Irta: Sze­
nes Béla. Rendezi Hege-
diis Tibor, a Vígszínház 
rém lezője. Személyek:
Lengyel — Somlór Zsig- 
mond. Lengyelné — Hali- 
nel Aranka, Ervin — He-

■

gedíis Tibor, Maca — 
Árpád Margit, Marie — 
T. Forray Rózsi, Kovács
— Gárdonyi Lajos, Judith
— Violett Margit, Margit
— Horváth Éva, Tarnál
— Szászhal my József, 
Hardos — Keleti László, 
Katona — Jaloveczky 
László, Földes — Adóm 
Pál, Márta — Marcinka 
Vica, Anna néni — Vá­
gón é, János —• Nagy 
Gyula,

8.30. Sport és ügetőverseny­
eredmények.
8.Î0. Ákom Lajos orgonamű- 

vész hangversenye a Ze- 
n emű véshet i F ő i s k ol a
nagyterméből.

10.20. Jazz-band.
i>ées.

10.30. Orgonahangverseny (Er­
hard Kranz).

11.00. Szimfonikus hangver­
seny. Vezényel: Max Ast 
zeneigazgató. Schubert-

egyház tornyából, utána 
időjárásjelentés.

3.30. Operaelőadás a Gran 
Tcatro del Liceo-ból.

8.00. Alberto Kásánál verseit 
szavalja José de Castro.

8.15. Hangverseny: 1. Részle­
tek Kálmán Imre „Cir- 
kuszhereegnő4* c. operett­
jéből. 2. Hillardini: Me­
nüetté. 3. D’Ambrosio: 
Noveletta 2. sz. 4. Auber: 
Fra Diavolo, nyitány.

8.40. Hírek, közlemények.
Bern. %

11.00. Prédikáció.
1.02. Hangverseny.
2.30. Felolvasás.
3.30. A Kurszalon zenekará­

nak hangversenye.
4.00. Hangverseny.
5.00. A Kurszalon zenekará­

nak hangversenye.
7.30. Esti hangverseny.
9.50. Sporteseményok és hírek

10.05. A Kurszalon zenekará­
nak hangversenye.

Berlin.
9.00. Egyházi zoue. „Dean al­

lés Fieiseh ist wioGras44. 
1. Kucks: Memento, négy 
ősei lóra ; csellókvartett: 
(Bruno Kohlmetz, Lucie 
Krug, Ernst Peschel, 
Otto Stock). 2. Mitten 
wir im Leben sind (Koos 
Weing bariton). 3. Bib­
lia idézetek* 4. Fitzenha-

hangvei*seny. 1. Nyitány 
olasz stílusban op. 170 
C-dur. 2. U-moll szim- i 
fónia. 3. Wanderer-fan- 
tázia (Zongorára és zene­
karra) a zongoránál 
Stella Wang. 4. Tragikus 
szimfónia C-moll.

3.30. „A  remete csengett y üje“ 
víg opera 3 felvonásban. 
Zenéje Aimé Maillanltól, 
vezényli: dr. Pb. de la 
Cerda.

0.15. Útleírás „Vizen a föld 
körül: New Yorktól a
Panama csatornán ke­
resztül Los-Angel osig“ .

19.00. Kamarazene. Schubert: 
Vonósnégyes A-moll. Da­
lok (Erika Itokyta).

20.05. „őszi játék44 három kép 
Sutton Vauétól. Németre 
átdolgozta: Erich Olasz,
vezényel: dr. Hans Niich-
ter.

Barcelona E. A. J. 1.
1.5 kvv)

11.00. Harangjáték a Székes-

gén: Kesignatio (cselló- 
kvartett. 5. Kroppen- 
stiidt lelkész prédikáció- 
ja. G. Bach: Kantatc. 7. 
Bibliáidézet ek (.J oh an - 
nes Schluzke). 8. Mauss: 
Lento, csel lókvartett. 9. 
Schiiliert: Litánia. Befe­
jezésül harangjáték a 
székosegy h áz b '1.

11.30. F ú vós/a ■ : i oka r b a n g ver- 
senye. Hiindel: Hyászin- 
duló a Saul oratórium­
ból. Beethoven: Egmont, 
nyitány. Mendelssohn : 
Goth's Rat und Sebei­
den. Wagner: részletek
a Rajna kincséből. Bár­
diéi : ( Jordonkahangver-
seny. Kiel: Die mit 
Trillion sülien ernteii 
motetta. Beethoven: 
Glauhe Liebc HofTnung. 
Benecken: Choral.

3.15. Gyermekeknek. (Funk 
kapitány kalandjai.

4.30. 1‘ load ás Willndm von 
Kügelnről. Bevezető elő­

adás C. M. Kohn: Egy 
öregember ifjúkori em­
lékei (Artúr Krausneck).

5.00. Szórakoztató zene. Moy
erbeer: Próféta, koroná­
zási induló. Verdi: Fan­
tázia. Mascagni: Pa­
ra szt becsület, intermez­
zo. Sibelius: Valsé tris­
te, Beethoven: TI. szim­
fónia, Larghetto. Mas 
sanet: Fant. a Thais
ope r á hó 1. Li h> ne a v al 1 o :
Bajazzo. Mozart: Asca-
nio, nyitány, utána köz- 
gazdasági hírek.

7.05. Looser: előállás a teme 
tőkről.

7.30. A német miszticizmus* 
világa (Theodor Kapp- 
stein).

8.00. A jövő művészetének 
alapjai (Dr. Emil IJIitz).

8.30. Hangverseny. Claudius:
Dér Saenmnn; Hölder­
lin: Hyperions Sehioks- 
alslied; Goethe: Hány
ined; Brahms: leli wand- 
te mich; O Tod. win bit­
ter bis du; Wen h icli 
mit Moiisehen und mit 
Engelszungen redete;
Goethe: Seligc Selm-
suolit; Keller: St il lo der 
Naebt; Meyer: Chor der 
Toten; Lilicncron: Aut 
dem Kirclihof (Lina 
Lessen); Blumner: „In
Ze't und Ewigkeit44. 
Kanta te.

Boroszló.
11.00. Katolikus reggeli ünnep.

1. Montanelli: a) Voni 
creator; b) lnne del av- 
vonto; c) In no di terza.
2. Stradella: Piéta sig­
nore.

12.00. Harmóniumhangv. Sieg- 
f r ie< l K a rg- El ért - m íi vek. 
E ’őszéi. Éjfélkor. Traume­
rői. Imádság. B. A C. 
H. op. 4G., harmonium- 
fantázia és kettős fuga.

2.00. Rádió rejt vény.
2 .10 . Anselm Nohl előadása a 

levél és levelezőlap tör 
tón et érői.

2.40. MesiMira. Grim-mosék.
3.20. Sakk.
4.00 A rádió/.cnckar hangver­

senye. Beethoven: Corio 
lan, nyitány. Mo art:
A-dur h ogi‘d ü koncert
(A 'fréd Luserstoin, Skru- 
tek). Saint-Saëns: Hal ál - 
táne. Schumann: Ada
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SZAKLAP

10.00.
10. HO.
11. 00.

veze-

WoliT
Be-

iibers

gio ii H-moll esellóken- 
cortből (Csőiló: Kiirt Bec­

ker, zongora: Oszkár
Sk rutok. Rachmaninoff: 
Prélude ()]». 3. No. Bee­
thoven : Gyász! ndu ló. 

j ,H0. Rndióinterjú Paul Bar- 
nayval, ji boroHzlói szín­
házak intendánsával.

6.50. Rádiótechnikai előadás 
(Otto Kappelmnyer).

7.20. Kari Lan go felolvasása 
saját művoihől.

BrUnn.
s.55. Harangjáték a Szent Pé­

ter ós a Pál templomból.
9.00. Egyházi zone a Péter és 

Pál templomból. Az orgo­
nánál S. Holub tanár.
1. Es-dur mise férfikarra,
2. OfTortórium férfikarra. 
M czögazdasú g.
M * r/jíKi i ya 1 ; i sá g i elöa< Iá s. 
Zenei matiné, Kubikov 
< ► poráénekesnö k özremii -
kódésével.

í.HO. Szórakoztató zene, 
nyel B. Bakala.

6.00. Dalok és áriák:
Die Spröde, 1 > ita
kehrte, Erii hl ing 
Ja hr, Marx, NValdsel iá­
kéit és Notturno,

6.HO. Átvitel Prágából.
7.55. Bevezetés az alkoholelle­

nes harchoz.
'.00. Könnyű zene. Vezényel: 

.1. Janola. Be.mil Dér alté 
Brüutigam Overtiir, Dvo­
rak Mazurka, op. 411, Nod- 
bal Di*r dumiuo Hans,

N ">0. Szlovák-est, M. Poaskova, 
a Nemzeti Színház tagjá­
nak közrom üködésóvei 
(ének); L. Svodonova 
(zongora); Kiássák (elő­
adóművész); Bella B. 
moll szonáta zongorára; 
Chulupka (dal ; dr. 
Laufo: Dalok; Potto; Ja­
il ow hik halála.

9.30. A z II. J. zenekar esti 
h a n gversenye. Vezényel :
J. Janota. Km och: In­
duló. Dvorzsák: „Dér
Bauer Kin Sebeim** nyi­
tány; If ussier: Dalok;
Potnznik : Gyerm ekin-1
dúló.

10.00. Átvitel Prágából.

Brüsszel.
6.00. Tánczene átvitel a Palais 

ib* Dance-ból.

* Legújabb hírek. Hang­
verseny. Sain Sains: Die 
gel be Prinzessin, nyitány. 
Bloch: Miien ka: Borodin 
Eiirst Igor áriák. W ag­
ner: Lohengrin, fantázia. 
Delibes: Nailá, fantázia. 
Jongen: Keringő gordon­
kára. Hetzke: Skót dalok. 
M < ‘s sage r : H elén a szvit. 
Gounod: Rómeó és Júlia,
balett-zene.

/ /. 15. H i rek.

Frankfurt.

H. .10. Evangélikus .istentiszte­
let. 1. Mozart Ave verum.
2. Röder: Ne félj (vegyes­
kar). Mendelssohn-Bar-
tholdy.

Ilon.  Szülök órája, utána, fú­
vószenekari h a n g v e r sen y. 
Vezényel: Kari Kneifel. 
Bach: 11 a egyszer válnom 
kell. Handel: Gyászin- 
duló.

2.30. Népszövetségi ünnepek.
I. 00. Az ifjúság órája.

5.00. Hangverseny.
0.00. A jelenkor gondolatai.
6.30. Előadás Wilhelm Hauff 

eentennáriunia nlkalmá- 
ból.
Sporthírek.
Újsághírek.

8.30. Bach hangverseny. ( líose 
Walt bér, Lieeo Amar, 
Moritz Frank, dr. Lud­
wig Kottenberg). A-moll 
szonáta. Ária. Csellószo­
náta. Ária. Zongora és 
h eged ú szollá t a.

Genf.
lo.oo. Istentisztelet átvitel a 

Viktória-templomból. 
Racine: „Athalie“ , Men­
delssohn zenéjével.
Átvitel Lausannelkd.

2.30.

9 . 00 .

8.25.
8.30. 
8.50.
9.15. 

11.30.
3.00.
5.30.
7.15.
^  »  »
4 . J  L

Hamburg.

Idő jelentés 
Hírek.
K özgaz* 1 asá g i 11 í rek. 
Egyházi zono.
Átvitel Hannoverből. 
A népek panaszai. 
Délutáni h a n gvo r son y 
Sporthírek.
Időjárás.

7.00. Szimfonikus hangverseny.
Beethoven: Symphonie
Nr. 4. B-dur. Schubert: a) 
Litanei; b) Stíllé Tránern 
(Bernhard Jakschtat).
Liszt: Tasso, symph., köl- 
temény. Brahms: Tra- 
gischo Ouvertiire. Wag­
ner: a) Tráume; b)
Sohmorzen (Clara Nob). 
W a gn e r : M este r d a 1 n okok, 
3 felv., előzőne. Ouegin: 
Zwei Marienlieder.

Hilversum.
11.10: Istentisztelet. 
fi. 10. Hangverseny.
8.10. Újsághírek.
8.50. Szimfonikus hangverseny.

Kopenhága (337 m. 4 kw) 
Kalundhorg (1153.8 m. 7 kw)

10.00. Istentisztelet az Elias- 
templomból.

11.30. A „Radio-Lytteren" nép­
szerű előadása.

12.00. Időjelzés és harangjáték 
a Városháza tornyából.

2.00. Istentisztelet a helyőrségi 
templomból.

3.30. Trió- és szólistahangver­
seny. 1. Régi bécsi táncok.
2. Offenbach: Barcarola 
„Hoffmann meséi"-bői. 3. 
Ditters; Német táncok.
4. Drigo: Báli szerenád.
5. Hartmann: Valkürök
tánca. 6. Gade: „Et
Folkesagn“ balettzene. 7. 
J. Strausz: Wein, Weib, 
Gesang — keringő. 8. 
Swendsen: Norvég tán­
cok. 9. Fetrás: Mendels­
sohn, fantázia. 10. Per 
Knudsen hangverseny­
énekes énekszámai. 11. 
Flotow: Részletek a
„Martba** e. operából. 12. 
Gane: Valse des brunes.
13. G. Boninconto: Quanto 
si holla (nápolyi dal).
14. Bortkiewicz: Gavotte
— Caprice. 15. Rimsky- 
Korsakow: Részletek a
„Sadko“ c. operából. 16. 
Friedmann: En valsant.
17. Glinka: Mazurka russe.
18. Bion: Kéz a kézben, 
induló.

5.30. Előadás.
6.00. Időjelzés és harangjáték 

a városháza tornyából.
7.00. Újsághírek.
7.15. Időjelzés.
7.30. Öle Björn Kraft elő-
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adása: A faseizmus tör­
ténete.

8.00. Harangjáték.
Utána: Klasszikus vo­
nószenekari hangverseny : 
1. A ir de danse. 2. Ra­
meau: Six concert en
sextour.

8.30. Axel E. Betzonicli „Stor 
i Skröbelighed“ e. 1 felv. 
vígjátéka.

9.15. Zongoraliangverseny: 1. 
Schumann: Kreisleriana, 
fantázia. 2. Mozart: Me­
nüetté.

10.00. Hangverseny: 1. Urbach: | 
Per aspera ad astra, in ­
duló. 2. Waldteufel: Valse 
militaire. 3. Suppé: Költő 
és paraszt, nyitány. 4. 
Marks: Desrnaa Soldater.
5. Hervé: Részletek a 
„Nebántsvirág“ c. ope­
rettből. 6. Köpping: 
Heinzelmaenneliens Hoch- 
zeit. 7. G. Pierné: Szere­
nád. 8. Rhode: Torneroses 
Brudefaerd. 9. L. Si«*de: 
Wiener Scliusterjungen. 
induló.

11.00. Tánczene.
12.00. Harangjáték.

Konstantinái>oly (1230 m.
20 kw).

4.00. Hangverseny. Európai és
török zene.

7.30. Ének és zenekari hang­
verseny, utána tánczene. 
(Egész hétre érvényes.)

Kovnó.
3.10. Idő jelentés.
3.15. Könyvszemle.
3.30. Gyermekeknek.
5.00. Mezőgazdasági hírek.
5.25. Ének hangverseny. í
7.05. Politikai hírek.
7.30. Átvitel a Nemzeti Szín­

házból.
Königsberg.

9.30. Reggeli hangverseny. J.
S. Bach: Praludium.
Hándel: Andante. . To- 
relli: Sinfonia. Biber:
Grave Passacaglia. W olf: 
Zűr Ruh‘. Biber: Grave 
Passacegl ia. Schubert : 
Dió Mutter Erde. Berlioz: 
„Ham let", gyászinduló. 
Briill: Stark wie dér
Tod ist die Liebe. Tinel: 
„Franciskus", gyászin- 
duló. Brahms: Dér Tód,

«las ist die kiihle Naeht.
5.30. ifjúságnak.
6.15. Zongora- és heged üsző 

náták. G«n>rg Beerwald és 
Erich Seidler.)

8.15. Mozart: Rekviem.

Königswusterhausen.
9—1. Átvitel Berlinből.
2— 4. Átvitel Langenhergből. 
5—7. Átvitel Berlinből.
6.30— 7. Szavalatok.
7—7.30. Mesék, legendák és

mítoszok.
7.30— 8. Dr. H. Mi eh a el is mc- 

sedélutánja.
8.15. Átvitel Lipcséből.

10.00. Berlinből átvitel.

Krakkó.

7.30. Orgonahangvorseny.
Bach: 3 korái előjáték
Bach: Schlummert ein. 
Bach: Toccata D-Moll. 
Franck: Fantazia C-Dur. 
Lcmaeher: Uhristus és
Madonna.
R(»gcr: Introductio és
Passacaglia F-Moll. Utá­
lni Dér Ackcrinaun ans 
Böhrnen. *

Lausanne (680 in. 1.5 kw)

10.00. Prédikáció. (Genfi átv.)
8.75. Sporthírek.
8.25. Cucndet lelkész prédi 

kációja.
9.00. Ének- és cscllóhuiig

iú .lS . Átvitel Posenbol.
12.10. Varsói átvitel.

2.00. Közgazdasági előadás.
3.15. Átvitel Varsóból.
6.45. Előadás.
7.35. Átvitel Varsóból.
8.00. Harangjáték.
8.30. Hangverseny.

10.00. A  tv it el Varsóból.
10.30'. Hangversenyát vitel a 

Pavillon étteremből.

Langenberg.

U.OO. istentisztelet. Palestri­
na: () bone Jeseu. Mitte- 
rcr: Magnifieabitur. Mo- i 
zárt: Adagio. Handel: |
Sarabande G-Moll. Co- j 
hon: SterntMiglück. Gru­
ber: Maria, gih uns den 
F riied en !

1Q.OO. Egyházi zene dalok «'»s 
kamarazene.
Goethe (dr. E. Barthell). 
Közgazdaság.
Előadás Tolsztojról. 1-2 
kamarazene. 2—4. Á tvi­
tel a Stadionból: Német- 
ország-1 loi land ia fui bal 1-

11.00.
11.20.
11.45

mérkőzése.
4.15. Beethoven zongoraszo

náták (Egbert Gráfé).
6.oo. Énekkari Hangversenye. 

Hassler: Intrada. Krio- 
ger: Die Gerechten wer- 
den weggernfTt. Tündér: 
Ach Herr, lass deine 
Engelcin. Weekinann :
Wenn dér Herr «lie Ge- 
fangenen zu Zion. 
Schütz: Vöm reiehen
Manne und armen Laza­
rus.

verseny.

Lipcse.

8.30. <)rgo]ialiaiigvers«‘iiy.
9.00. R«»gg«*li ünnep.

ll.o o . Könyvitcli tanfolyam.
1 /.30. K(izgazdasági «•Kiadás.
12.00. Hangverseny. Schubert 

To t en g rii hers Hoi in wol i
An den Tod. Das Ziegen 
glüt-klein. Joli. St*h. Bach: 
(G-Dur) Szonáta zongora 
«8 viola di gamha-ru. 
W olf: H«‘rr \v;us triigt 
«1er Boden bier. Nun 
wandle, Maria. Di«* ihr 
genlied (Geibol),
sell web t in diesoii Pal 
men. Nardini: F Moll
Sonata. Brahms: Go 
stillte Sehnsucht (RÜ- 
ckert). Goistlichos Wie

2.00. Átvitel Lángon borgböi
6.00. Theológiai előadás.
6.30. Előadás a német kl asz

szicizmusról és románt i 
(•izmusról

7.00. Brahms hangverseny 
Dalok. All* mein Godait 
ken, dió ich hah*. Dór 
in don Weiuen stolit eii 
Haus. Erlaubc mir, feinV 
Madchon. Mein Mádé 
hat cinen Roseuinund. 
Die W oilust in don Ma­
yen. Schn itter Tod. L 
stiller Naeht. Bei naeht 
Holier Weil. ,,Harzn*is« 
in Winter,, rapszódia.

8.15. Mozart: R«*<<uiem. Köz 
remük odnck : (Iliire Ger



IZ4IUAP
hard Schulthess (Sop­
ron) Méta .1 uiijj: Stein- 
brück (Alt), W illy 
Schmidt, Jena (Tenor), 
Rudolf Schmalnauer 
(Bass). 1. Requiem. 2. 
Dies irae. 3. Tuba mi- 
rum. 4. Rex tremendae. 
f>. Recordare. fi. Confu- 
latis 7. Lacrymosa. 8. 
Domine Josu 9. Hős ti as. 
10. Sauctus. 11. Benedic- 
tus. 12. Agnus Dei.

London.
£.30. Kamarazene.
6.20, Előadás az ótestauien- 

tnmról,
6.30. Gyermek istentisztelet a 

St. Joans templomból.
6.00. Istentisztelet átvitel a 

Westminster Training 
College-bdl.

9.45. Jótékonysági előadás.
9.50. Időjárás és hírek.
10.05. Zenekari, énekkari és 

zongora hangverseny.
Madrid.

12.45. Kúton azon o.
3.15. Hangverseny
8.15. Gyermekeknek.

11.15. Hangverseny.

Milánó (315.8 m. 1.5 kw)
10.30. Egyházi zene.'

>.00. ftnek- és zenekari hang­
verseny: Verdi: Traviata. 
Gounod: Mirella, keringő. 
Arditi : Parla, keringő. 
Cesare Pistelli operaéne­
kes énekszámai: a) Ária 
Verdi „ Rigoletto“ -jából,
b )  Rosselli: Scala d’oro,
c )  B illi: Tüesökdal, d) 
Testi: léül ti ma canzone. 
Adolfo Cavanna zongora­
művész számai: a) Na- 
salli Rocca: Nov ica ta, b) 
Grieg: Son des Cloches, 
<•) Chopin; Két prelú­
dium, d) Paderewsky: 
Polonaise.

’“50. Gyermekdalok.
0.15. Rádiótechnikai előadás.
*•20. Ifjúsági előadás.
*•45. Pontos időjelzés, utána 

szórakoztató zene: Musso- 
gorsky: Boris Godunoff, 
fantázia. Elena D’Ambro- 
sio énekszamai. Haydn: 
Andante eon variazioni 
F-moll. Ponchielli: La 
Gioconda (Carlo Broc- 
eardi). Paganini: Con-

eerto i il Re m a g g io r e .  
H u m p e r d in c k :  l l  M ir a -  
eolo, fa n tá z ia .  E len a  
D A m b r o s io  é n e k sz á m a i .

11.00. Félórás népszerű zene.

Moszkva.
8.00. Eszperantó.
9.30. Rádió technika.

10.30. Rádió technikai előadás.
11.00. Gyermekeknek.
12.00. Nemzetgazdasági elő­

adás.
2.00. Hangverseny p a r a s z to k ­

nak.
6.30. H a n g v e r s e n y .

München (535.7 in. 9 kw)
Nürnberg (303 m. 9 kw) 

Augsburg (5fiti in. 1.5 kw)
3.00.

11.00

11.15

1. 00.

2.00

4.00

5.00

5.30.
7.00.
7.30.

8.15.
10.30.

Amerikai átvitel. (A 
Schenectady-i állomás 
32.77 m hullámhosszúsá­
gon közv. műsorának át­
vitele.)
Harangjáték a Rath ans 
tornyából.
M oza rt -mat i né. Fuvós- 
zoneka ri hangverseny. 
Pontos időjelzés, időjá- 
rásjelentés.
A német-holland labda­
rugómérkőzés átvitele a 
kölni Stadionból.
A Nürnbergi Madrigál- 
Egyesület hangversenye. 
Fritz Walter Heinrich 
előadása: Heinrich Kleist, 
mint újságíró. 
Harmonium zene. 
Sporthírek.
Herbert Hassenkamp rész­
leteket olvas fel a „Kom- 
nianditisten des Glüeks** 
c. regényéből.. 
Szórakoztató zene. 
Tánczene.

Nápoly (333.3 in. 1.5 kw)
5.00. Gyermekdélután.
5.05. Népszerű zene: Pade­

rewsky: Menuetto. Cip- 
polini: 11 piccolo Haydu. 
Mascagni: Visione lyriea. 
Gounod: Cinque marzo.
Wagner: Tristan és
Izolda, fantázia. Masse- 
net: Werther, fant. Griin- 
feld: Románc. Thomas: 
Hamlet. De Nardis: Can- 
zonetta  abbruzzese. Beecoj 
Serenata d’Amalfl.

8.35. Az ifjúság rádióHíjságja.
8.55. Rádiótechnikai előadás.
9.00. Szórakoztató zene: We­

ber; Oberon, nyitány. 
Trim archi: Mistica. Tosti : 
Amate. Sinding: Gazouil­
lement du Printemps. Ca 
roli: lo  v’ho sognata. 
Barbiéri: Alzati o bella. 
Haendel : Menüetté. De 
Curtis: Pari a térni d’amor. 
Brahms: Magyar tánc.
Verdi: La forza del des- 
tino. Mascagni: L’amico 
Fritz. Meyerbeer: H uge­
nották. Dupont: La Cab­
rera, intermezzo. Mas­
cagni; Parasztbecsület, 
duo. Giordano: Marcella, 
fantázia.

10.00. Sporthírek.
Osló.

11.00. Harangjáték.
8.00. Időjárás.
8.50. Havai-i zene.
9.25. Időjárás.
9.36i. Átvitel a Chat Noír 

színházból: „Wein* Weib 
und Gesaug,, revű.

10.40. Tánezene.
Párizs.

9.00. Ismertetés, sajtószolgá­
lat.

1.00. Egyházi zene.
1.45. Hangverseny.
5.45. Hírek, utána tánezone.
9.00. MezŐgazadság.
9.30. Gyermekeknek.

10.00. Tánczene.
10.00. Hangverseny Saint

Saens műveiből Valse 
Caprice, Ária a Sámson 
és Deli Iából vonóskvar- 
tett. V III. Henrik, ária. 
Haláltánc. Marche Ha- 
roique.

10.15. Istentisztelet.
3.10. Átvitel Varsóból.
5.10. Átvitel Varsóból.
6.30. Gyermekeknek
7.00. Modern lem gyei írók.
7.35. Átvitel Varsóból.
8.00. Lengyel népdalok.

10.30. Esti hangverseny. Moa- 
teverd: Lasciate mi mo- 
rire. Caldara: W io ein 
Sonnenstrahl. Paisiello: 
Nol cor plu. Chopin: Im ­
promptu Fis-Dur. Zelenft- 
ki: Enttauschung. Gall: 
Ketir’ zuriiek. Niewla 
domski: Die NachtigalL 
Tosti: Ideale. Vorrei mo- 
rir. Borodin: lm  Kloster 
Rachmaninow: Moment



musical. Sihclius: Dal
szöveg nélkül. Schumann- 
Tausig: Spanyol románc, 
'rosti: Aprile Freize:
A y-A y-A y.

Pozsony.
8.55. Átvitel Prágából. 
8.55-fö l  5.00-%v  átvitel

hói.
6.00. Beethoven F-dur 

tett, op. 39.
7.05. Előadás.
7.40. Graafónzene.

10.20. Hírek (Prága).

Prágá-

kvar-

Prága.
8.55. Átvitel Briinböl.

10.00. Mezőgazdaság.
11.00. Matiné cseh zeneszerzők

műveiből. Förs’ter: \ o- !
nósnégyes. Suk: Kvintett 
Op. 8. D-moll.

12.00. Hangverseny.
4.30. Délutáni hangverseny.
6.00. Hangverseny. Beetho­

ven: Partenzn, Wonne
dér Wehinut. Schumann: 
Heiss mieli nielit reden. 
Tengeri tündér. Mendels­
sohn: A dal szárnyain.

6.30. Sporthírek.
8.00. Vidám est.
9.40. Szavalatok.

10.00. Időjelzés.
10.15. Színházi hírek.
10.20. Tánczene.

Révai.
8.30. Istent i szt el et.
4.00. Gram of ó iiham gv őrsén y.
5.30. Mezőgazdaság.

. 6.00. Hírek.
6.30. Szórakoztató zene.

R ig a .

11.15. Istentisztelet.
2.00. Gyermekeknek.
5.00. Hangverseny.
8.00. Hangverseny.

10.00. Hírek.
10.15. Tán ezen e.

Koma (450 m. :! kw)
10.15. Egyházi zene.
5.00. Tánczene.
8.10. Az ifjúság rádióujságja.
8.30. Pontos időjelzés. A ^to- 

fani-iigynökség hírei.
Sport közlemények.

8.45. Részletek Massenet Wert
h er“  e. o p e r á já b ó l .

10.55. Hírek, közlemények. 
Stuttgart (379.7 ni. 7 kw)
FYoibiirir (377 ni. 1*3 kw)

11.30. Reggeli ünnepély.
1.15. G r a m o fo n z e n e .
3.00. |)r. .lohann Verwcyen 

(‘lőad ás a; „A  fonna je ­
len tősége**.

3.30. Mesedél után.
1.00. „Judás Makkahens**. ILacn- 

del oratóriuma. Énekkar,
zenekísérettel.

6.00. Pontos időjelzés, sport­
hírek.

6.15. Dr. Scliefold előadása; 
„A  gyermek és a já- i 
tékszer**.

6.45. Irodalmi előadás; Her­
mann Burte költeményei.

7.45. Pontos idő, sport közle­
mények.

5.00. Georg Terra mare: „Ein 
S])it‘l vöm Tode“ c. misz­
tériuma, 15 képben.

9.15. Irodalmi és zenei est ; 
Schubert: Andante sostc- 
iiuto. Brahms: Négy ko­
moly dal. Storm: Oh 
bleibet trou den Tótén. 
Hölty: Am Grahe moines 
Vaters. Stnuisz—1Törne y : 
Mitleid. Sehmückle: S(*it 
ich dieh v ili. Bach; In 
deine Haende. Rainer 
Maria Rilke költeményei. 
Claudius: A 90. zsoltár. 
Claudius: Esti dal. Haen- 
del; Seipio, ária.

Stockholm.
11.00. Isten ti szt (‘let.

4.00.
5.00.

6 . 00.

8 . 10. 

9. 45.

10.15. 
12. 10. 
2 . 00. 
3. Í5.

5.40.
6.30. 
7.10.

8.30.

10.30.

ÁtvitelGötebiirglml.
A leányiskolák énekka­
rának hangversenye.
„A  bölcs Náthán**, l o ­
sing drámája.
Zongora ha n g verseny.
Skandináv zene.

Va rsó.
Átvitel Posenből.
N épsz( ‘rü h a n g v e r s e n y .
Előadás.
José Iturdi zongora hang­
versenye.
I rodaltni
II írek.
Előadás

óra.

L e n g y e lo r s z á g
határairól.
11 angverseny. Monius/.ko: 
nyitány ,,Eino Erziih- 
lung“ . Paderewski: Mein,* 
Trane» si ml goflossen. 
Niewiadomski : Zwisehon 
uns ist niebt.s. Koniu- 
rowski: Talina. Chopin: 
Sa rabone. Xoszkowsk i : 
„L ívia Quintilia“ , közze­
ne. Paderewski: Menuet t. 
Creco vienne. Verdi: 
„Aida**, ária. Puccini: 
„Manon Lescaut'* és „Ma­
dame Buuterfly**, áriák. 
Sgainbatti: Gavotte op.
14. Marchisio: Vernant, 
Valse caprice.
Tánczene.

Zágráb.
5.00. Tánc/,cne.
8.30. Szonátáéit. (W ladim i 

Miranov, Bozidar Kunvá.
10.000. Könnyű zene.

Zürich.
1 1 .00. Hangverseny.
12.30. Hangverseny.
3.15. Katolikus istentisr/.teleí.
4.00. Hangverseny.
5.10. Prot(‘s tá n s  isten tiszte let .  
7.32. Kamarazene.
8.00. Fritz IL ugart nor gor­

donkaestje.
9.10. Hangverseny.



Hétfő
B u d a p e s t .

9.30. H ír e k ,  k ö z g a z d a s á g .
12.00. P o n to s  id ő je lz é s ,  h írek ,

k ö z g a z d a s á g .
1.00. I d ő já r á s -  és  v íz á l lá s ­

je len tés .
.1 .00. H ír e k ,  k ö z g a z d a s á g ,

é le lm is z e r á r a k .
4.45. P o n to s  id ő je lz é s ,  id ő já r á s - ,  

v íz á l lá s je le n t é s  és m o z ik  
m ű s o r a .

5.00. T ö r t é n e lm i  e lő a d á s .  F i -  
n á ly  G á b o r  dr. f ő ig a z ­
g a t ó  f e lo lv a s á s a :  „ A z  
ó k o ri  G ö r ö g o r s z á g  tö r té ­
neti je le n tő sé g e '* .

5.30. S o v á n k a  N á n d o r  és c i ­
g á n y  z e n e k a r á n a k  h a n g ­
v e r s e n y e .

7.00. M it  üzen  a r á d ió ?
H.00. N é m e t  n y e lv o k t a t á s .  ( l )r .  

E d u a r d  S ze  n t g  y ö r gy i. )
8.45. F ö ld e s s y  A r n o ld  g o r ­

d o n k a m ű v é s z  h a n g v e r ­
s e n y e .  Z o n g o r á n  kísre  
P o lg á r  T ib o r .  1. H a y d n :  
D - d u r  k o n c e rt .  I. A l l e g r o  
n n x le r a to ,  II .  A d a g i o ,  
I I I .  A l l e g r o ,  2. a) P o p ­
p e r :  V  ie hinsL in sehö-  
u eren  T a g é n ,  bI M a s s e ­
n e t :  M e d ita t io n  a .,Thais '*  
c. o p e r á b ó l ,  c) P o p p e r :  
C h a n s o n  V i l la g o i s e ,  <l) 
D a v id o f f  : A m  S p r in g -
b r u n n e u ,  3. B o e h e r in i :  
A d a g i o - A l l e g r o .

10.00. Pontos id ő je lzé s ,  h írek ,  
k ö z le m é n y e k .

10.20. V ö r ö s  F eri  és  k ü lö n le ­
g e s  h á r m a s  z e n e k a r á n a k  
h a n g v e r s e n y e .

/ Mo. E n g e lh a rd t :  E m lé k e zé ­
sek n a g y  festőkre és 
szobrászokra.

"t.iO. G ián nőni: turisztikai e lő ­
adás.

8.05. N é m e t  dalest, én ek k ari  
h a n g v e rse n y .  Polli: Has  
L a u b  fa lit  v o n  den  
Bálim én. Pliiddeniann:  
W e is s  ieh ein sehö ne > 
Bőseiéin. Fuchs': H ü t '
du dieh. A  ve  M a r ia .  G u g -  
g isb e rg e r  L ied . Dér Liis- 
tige. Plaudern. L ie b le it -  
n er : D ie  A ig e r l  v o n
W a s s e r .  Pösehl: S c h w a r -  
ze K n a h la n .  L ie b le itn er :  
l m  F r u h ja h r ,  ini S u m ­
mer. P o m m e r :  D ér S u n n -  
leitstonn. Z a e k : A  Dr.auf- 
gah. Z a e k :  \s D irn d l hat  
an Z orn , I m ocht g ern  
w issen. V ie r z c i l l ig e  a n s  
T iro l  u n d  O berbayern  j 
(Dr. G e o r g  K otok , G itá r -  j 
re). J o d ler -d a lok . L ieb-
l ie m e r :  V ig e r l ,  V o g e r l  
singen ini W a ld .  L ie b ­
le itn er : H a t ’s’ L a te r l  an -  
gleliut. J ü n g s t :  M i r  ist 
ein se hőn braun M aide­
lien.

11.00.
3.10.
3.30.
4.00.

4.30.

5.00.

liées.

11.ft0 . N é p s z e r ű  zene.
4.15. H a n g v e r s e n y .  D o lm á n y :  j

Hoch eite-Walzer. Cui: I
D ér S oh n  des M a n d a r in s .  
H e im u iii i :  F e st l ie h e  S u i ­
te. G u re w ie h :  S a x o p o n -
v e r s e n y  mii. S te in se  linói
d é r :  N ig h t ,  T a n g o l ie d .
F a l i :  „ D i ó  G lo e k e n  von  
P a r i s " ,  su ite .  W e i s s :  ELn- 
m a l w a r  W i e n . . .  M u y .  
P a sse n  S ió  inai a u t !

5.30. T e r m é s z e t  tu d o m á n y i  e lő ­
a d á s  (A n t o n  A n io n ) .

0.30. H .  E lis :  A  tizedik bécsi  
n é m e t  é n e k k a r i  ü n n e ­
p é ly ,  e lő a d á s .

6.10.
6.30.

7.05.

7M . 
8.00.

8.30.

B e rlin .
G rauiof ónzene.  
M e z ő g a z d a sá g .  
A s s z o n y o k n a k .
A L e ffso n :  Kleist h a lá ­
la, e lőad ás .
V r e itn e r  s a já t  n o v e l lá i ­
ból B.
11 a n g  v e rs en y . H ay d u :
S yp h on  ie G -D u r . de M i -  
ch eli :  IL  k is  suite. d ’ A l ­
bert: L yrisclie  Suite .
M a y :  Berceuse. Y o sh ito -  
m o : J a p a n is c h e  Suite.
Stein er : S eren ata  ap p as-  
sion ata . N ieod é : M a u ri-
sohes T an zlied . J u o n :  
II um orist isehe Prozes-  
sion. Beeee: Scene p a s ­
sionnée.
R e k lá m .
T e c h n ik a i  csevegés  (J. 
B o eh m er) .
A .  M a n c s :  A z  am erik ai  
biztosítás  á g a za ta i ,  E .
M mik ás-el őad ás.
W .  S im o n s :  N e v e lé s  a  
pol i t i ka i gon d olk od ásra ,  
előadót*.
A  N I X .  század k ü lp o li ­
t ik á ja ,  előadás.

9.00. Olasz őst, szi/infónikus 
hangverseny. S. Meyro- 
witz vezénylésével. Ros­
sini: Semiramis, nyitány. 
Puccini: Gianni Schleolii, 
ária. Puccini: Boliérnek, 
ária (José Bravez). ’ Si- 
nigaglia: Piemonti Suite 
op. 36. Puccini: Tosca, 
ária, Manon Lescaut, 
ária. Cherubini: Ali ba­
ba, nyitány.

10.30. Rádió tánclecke, utána 
jazz-band.

Barcelona E. A. J. 1. (344.H m.
1.5 kw)

11.00. Harangjáték a Székes­
egyház tornyából, utána 
időjárás jel entés.

5.30. Tőzsdei jelentés.
5.40. A Rádió-kvintet hang­

versenye: l. S. Dotras:
Hispánia, one step. 2. 
Serrano: Karnevál her­
cege. 3. Clará: Not yet. 
4. Grieg: Sol véig dala. 5. 
Lincke: Valér Rhein
induló.

6.30. Műsorismertetés.
8.30. Don J u a n  Pásénál i s m e r ­

teti a G a u m o n t -féle  R á -
d ió g r a fó n iá t .

9 .00. Id ő je lzés  és h a r a n g já t é k .  
U tá n a  m e te o r o ló g ia i  j e ­
lentés.

9.05. K ö z g a z d a s á g i  és tőzsdei  
hírek.

9.10. H u m o ro s  versek et s z a v a l  
Joaquin Monlero, a 
szerző.

9.25. Jose  M. Pál szerzői estje .
10.00. Közgazdasági hírek.
10.05. Margarita de Laguarda

operaénekesnő hangver­
senye: 1. Puccini: Ro­
mánc a „Bohémélet" e. 
operából. 2. Wagner: Ro­
mám* a „Lohengrin" c. 
operából. 3. Boito: Ro­
máné a „Mefistofeles" c. 
operából. 4. Verdi: Ro­
mánc a „Traviata" c. 
operából.

10.ÍO. A R á d ió -t r ió  M o z a r t ­
én tje.

Basel-tíern.
1.00. G ram of ón zene.
4.00. A Kursaal zenekarának

hangversenye. , ,
8.30. Hangverseny.
9.00. Műsoros est
9.50. Hírek. '

10.05. Népszerű zene.



-- s? ^

tU C O ió SZAKLAP

Boroszló.
1.45. Gramof ónzene.
1.30. Hangverseny: Weber:

Bűvös vadász, nyitány. 
Kratzl: Die letzteái Trop- 
fen, Walzer. Urbach: 
Don i zet t is Tr in mphzn g.
Rimski j-Korssakow-Kreis- 
ler: Hindu dal. Mosz-
kowski: Aus aller Her- 
ren Lander, Suite. Fül- 
lekrus:: Konzertpolonase. 
Ca tala ni: „Lőréiéi44 Dan-

6.00. Felsősziléziai képek E.
6.30. Szülőknek E.
7.15. A jó  németség: E.
s.20. Dal és ballada est, Wolff 

és Loewo dalok.
9.10. Fecliter saját műveiből

11.
10.00. Újság1 és sportliírek.

Briinn.
12.15. Graminofonzene.
6.00. Német hírek.
6.10. Német előadás.
6.25. Mezőgazdasági E.
6.40. Botanikai kirándulás a 

Dolamitokba E.
7.00. Kulturális hetiszemle.
7.35. Az alkoholizmus az or-
7.40. Angol lecke kezdőknek.
5.00. Kálmán Imre: Bajadér

c. operettjéből részletek.
9.20. Tarka est, rádió kabaré, 

a Nemzeti Színház mű­
vészeinek k ö z ren í ű k ödé -
se vei.

10.00. Hírek. j

Brüsszel.
6.00. Hangverseny.
7.00. Gyorsíráslecke. !
8.45. Hírek j
9.15. Színház, zene, orgona, 

ének és zenekari hang­
verseny.

11.15. Hírek.

Daventry Experimental.
4 M . Zenekari hangverseny, 

átvitel a Rivoli színház­
ból.

5.00. Tánczene.
6.45. Gyermekeknek.
71.45. Hítngverseny. könnyű 

francia zene. G. Valle 
(szoprán) és M. Mulinar 
(zongora) közreműkö­
désével.

9.00. Rádió kabaré.
10.30. Zongora est Mozart F- 

dnr szónáta. Schumann: 
Szimfonikus etűdök. De­
bussy: Prelüdök.

11.0 0 . I d ő já r á s  és ú jsá g h ír e k .  
11.15. T án czen e .

11.55.
3.30.
3.30. 
4.05. 
4.25.
4.30.

5.45.

6.15.

7.20.
7.45.
8.15.

F r a n k fu r t .

H a r a n g já t é k .
K ö z g a z d a s á g .
I f j ú s á g  ó r á ja .
H íre k .
Béri i n i t őzsde j  e 1 ei i lések.  
H a n g v e r s e n y .  S u p p é :  
B o ca cc ió  n y i t á n y ,  T h o ­
m a s :  M ig n o n  fa n t . ,  V e r ­
d i :  A  sors h a t a lm a ,  á r ia ,  
P u ccin i T u ra n d o t  fant.,  
W a g n e r :  S ie g fr ie d  K o ­
va  esd a 1. É r d  őzs< n i g á  s. 
R észletek  V is c h e l :  A ueh  
ciner e. reg én y éb ő l.
A  rep ü lő g ép  és v a s á t  az  
á ruszá 11 ítá s szol ga 1 a t á -
ban E .
F i latéi ia.
A n g o l  lecke.
D anton  h a lá la ,  G. Büch  
n c r  d r á m á ja .

Genf.
6.02. G r a n u n o fo n /o n e .
8.15. H írek .
8 .20. A n g o l  lecke.
8.35. H a n g v e r s e n y .
V.35. N épsze rű zene.

10.30. H íre k .

G rá/..
11.0 0 . Bécsi á tv ite l .
4.00. N épszerű  zene. Somsa:

S tern en ban n er . induló . | 
L in ck e : A n e m it is e h o  %au-  
berer. Y o s lű t o m o :  In i
den T e o g a r te n  W a lz e r .  
B o ie ld ie u : F eh ér  h ö lg y ,
n y itá n y .  B o c c h e r in i :  M e ­
nüett A -D u r .  S m e t a n a :  
A z  e ladott  m e n y a ssz o n y ,  
szoksz tett. L o r t z in g :  Dér  
W ü  ff < ‘mse h in ie d , f a n tá z i a . 
K o m o r :  M ig n o n ,  S e r e ­
nade. Jessel : D ie  F a h r t  
ins G lü ck . H a g e n :  Du  
kleinea M ad ol v. R h ein ,  
U r b a n :  H i e r  S c h la g e n ,  
w er dort?  iJ n d e m a n n :  
I m  L an d  der sieben Ber­
ge, F o x .  A r n o l d :  P ass  
a u f ! ,  B lues . R e l ia :  La  
F o r e r a  do S a n t ia g o .  S v -  
k o ra :  N eap ol induló .

6.00. Sak k .
6.30. G orsírás .
7.00. Szerb lecke.
7.30. C ig á n y d a lo k .  B r a h m s :  

Rondo A l l a  S in g a r o ío .  
D v o r a k :  C ig á n y d a lo k ,  op. 
55. S a ra sa  te Z ig e u n e r -  
w eisen. W i e n i a w s k y :  R o ­
m á n c  ás Z iu g a r a .  V e r d i :

T r u b a d ú r ,  e ig á n y d a l .  B i­
z e t :  C a r m e n ,  c ig á n y d a l .  
( ’ i gá n y bá ró, n y  i t á n y . 
S z e r e le m  és h á z a s s á g ,  
r á d ió k a b a ré ,  „ A  s z a la g 44, 
StrindlH 'rg  1 fe lv .  v í g j á ­
téka. „ J ó  tan ács*4, F.
W e h l  verses jelenete, „Kr  
und sió**, Courtelino egy 
felvonás'osa, „ A  köhögő  
g y e rm e k *4. M a r k -T w a in
egy fel v. I ragi kivinni iája.

H a m b u r g .

7.00. T o r n a e lő a d á s .
8.00. A s s z o n y o k n a k .

11.00. ( í ram ofónzeric .
12.30. H a n g v e r s e n y .
2.05. N é p sze rű  zene.
3.15. Munkaközvetítés.
4.15. I f j ú s á g i  e lő a d á s ,
6 .<i0. V i d á m  zene,
6.30. A n g o l  lecke.
7.25. A m odern  muiikásjog 

alapproblémái.
5.00. H a n g v e r s e n y ,  ének , zom 

g o r a  és  zene.

Il il v e rsu m .

1.15. H a n g v e r s e n y .
5.20. G y e r m e k e k n e k .
6.40. H a n g v e r s e n y .
8.5/1. O p e ra e st ,  én ek  é s  z e n e  

k a r i  h a n g v e r s e n y .  V e r d i :  
S o r s  h a t a lm a ,  n y i t á n y .  
G io r d a n o :  F i d o r a ,  M a s
c a g n i  W i l i a m  RactlitT  
int(‘ rm ezzo. V e r d i :  T r u
h a d ú r , duett, és á r iá k .  
Pucci n i :  M a n o n  L esca u t ,  
fa n t .  V e r d i :  T r a v i a t a ,
fa n t . ,  A id a ,  á r iá k .

Kopenliága (:1;17 ni. 4 kw) 
Kaluiulborg 115:1.8 in. 7 kw)
7.30. T o r n a g y a k o r la t o k .
3.00. S z ó r a k o z ta tó  zene.
6 .00. id ő je lz é s  es h a r a n g já t é k

a V á r o s h á z a  t o r n y á b ó l .  
U t á n a  A r n o ld  R ich a rd  
N ie ls e n  tes tu e velésii  g  y i 
e lő a d á sa .

6.30. A n g o l  n y e lv t a n .
7.//0. Ú js á g h ír e k ,  tőzödéi je

len tes .
7.15. P o n to s  időjelzés .
7.3(1. E lő a d á s .
8 .00. P on tos  id ő je lzé s  és h a ­

r a n g já té k ,  u t á n a  z e n e ­
k ari  h a n g v e r s e n y :  1.
A d a m :  Y  vetőt  k ir á ly ,
n y i t á n y .  2. L a n g e r :
G ro ss iu ü tte re h e n . 3. H .
C. L u m b y e :  K o n c e r t
p o lk a .  4. O ttó  F e ssé l  és 
M o g e n s  H a n s e n  d u e tt je .  
5. T o f f t :  P a s to r a le  (oboa
sz ó ló ) .  (>. W .  R a m s ö e :



0.30.

(0.00.

Hedwig-polka. 7. Suppé: 
Komét-szóló. 8. Hellmes- 
beTger: Bnllscone. í).
Gröndahl : Bölcsödül
(kiírt-szóló). 10. Meyer­
beer: Fáklyatánc. 11.
Möring: Soi* i re». 12. 
Moller : Aniscu, galop. 
Előadás a táncok törté­
netekül, zeíiekísérettel. 
Hangverseny: 1. Loeil-
let: Adagio. 2. Hameau: 
Menuette. 3. Xielsen: Ho- 
inance. 4. Boisdeffre: Vi- 
lanelle. 5. Martini: H«- 
inance.

K un un.

0.00. Renaissance látván iá­
ban (előadás).

0.30. Eszperantó.
7.30. Hangverseny, operett-

részletek. Lehár: Víg öz­
vegy, induló. Strauss:
Denevér. nyitány. Gil­
b ert :  . .D ie  keus'cbe S u ­
san  n e “ . Ke b ú b é r t -  Rorté:
*»Drei m iiderl bans**, e g y  v.

Strauss: Cigánybáró. Kál­
mán: ( ’sárdáski rálynö.
Lehár: Pacsirta, egyv.
Kálmán: Marion, grófnő, 
fa n t,

Königsberg.
11.30. Gramofon zene.
(.00. Mesék.
4.30. Tánczene.
6.20. Lindberg repülőn tja, E. |
7.00. Zenei előadás.
7.30. Angol lecke.
*15. Dalost, Hugo WollY-da-

lok. Hugo W olff—Mőri- 
ke: Dér Genesendo an 
die HolTnung; Verbor- 
gonheit; Auf einer Waii- 
derung; An dió Geliebte; 
Fus'sreise. Hugo WollT— 
Goethe Anakr<*ons Grab; 
Phünomen; Cophtisches ; 
Lied 1 . ;  Ooptischos Lied j 
Ti.; Dér Hat ten fii ugor.

o.OO. 0|K*rett- és kéri 11 goes L
ének és zenekari hang- I
verseny. Suppé: „Dich- 
t(vr und Bauer“ , nyitány. 
Zeller: „Dér Obcrsteiger*4 ! 
keringő. Miliőékor: „Gas- 
parono", keringő. Sulli­
van: „M ikádó“ , egyv.
Heinhardt: „Das süsse
Mndel“ , keringő. Lincke: 
Schlager auf Sch láger,
Potpouri. Kálmán: Csár- 
désk irály nő. cgvv. Kál- 
inán: „Grüss mi mein 
liebes \Vien“ . Kall: E l­

őáll asszony, keringő.
Lehár: „Was ich inagst 
ertriiumto“ . J. Strauss;
Cigánybáró, fant., utána 
újság- és sporthírek.
Königswusterhausen.

12.00. Angol lecke.
3.40. Asszonyoknak.
4.00. A nevelés új útjai.
3.00. A középkor művészete: 

A gót stílus.
6.00. Az új atomteória.
6.30. Angol lecke.
6.3 5. Ál lat tenyésztés.
7.20. Könyvviteli előadás.
7.43. A német nyelv törté­

nete.
9.00. Berlini átvitel.

Krakkó.
1.20.

3. Í3. 
6.13.
«V ,*  •*/ •*bL 
8.00. 
*.30.

Lengyel l>ohémek Mün­
chenben és Rómában. 
Gyermek kéknek.
Tánczene.

# rŐszi vadászatok, előadás* 
Harangjáték.
Varsói műsor.

La 11 gén bérg.
1 1 .00. Gramofónzene.
1.30. Hangverseny. Suppé: 

Költő és paraszt, nyi­
tány. Komzák: Badener 
Mad’l, keringő. Meyer- 
Helmund: Rokokó sze­
relmi dal. Verdi: Aida, 
fant. Yoshtoino: Japán
lámpatánc. Schubert — 
Berté: Három a kislány, 
egyveleg. Blankenburg 
induló.

4. (0. Asszonyoknak.
3.13. Pedagógiai szeminárium, 

a tanuló és nevelő prob­
lémái.

O.oo. Hangverseny, Se* h libert­
és L Hosamunda, nyitány.
Tragikus szimfónia, an­
dante. Hosamunda, in­
termezzo és balettzene. 
A ve Mária. Lovas- inóit lő

7.10. Sporthírek.
7.13. Spanyol lecke.
7.40. Szülőknek.
8.00. Szimfonikus hangver­

seny. Hindemith-est,
Szenkár Jenő vezénylé­
sével, szólisták: T Hin­
demith (brácsa), Emma 
Lu el KH* ke (zongora). Ver­
senymű, brácsára, op. 35. 
Zongoraverseny, op. 36. 
Versenymű Viola d’Anio- 
rcra.

9 .20. Willy Biwoheff recitáció 
estje, kö’tömények és 
szí min rab régietek.

10.30. Újság- és sporthírek, 
utána népszerű zene.

Lausanne (680 m. L5 kw)
7.45. Meteorológiai jelentés.
1.00. Időjelzés, tőzsdei és idő­

járásjelentés, utána gra- 
mofónzene.

8.00. Meteorológiai jelentés.
8.01. Irodalmi csevegés.
8.30. Szórakoztató . zene: L

Lehár: Cigányszerelem,
keringő. 2. Suppé: Caval- 
lerie légére. 3. Puccini: 
Pillangókisasszony. 4. 
Schubert: Szerenád. 5..
Martini: Plaisir d’amour.
6. Zeller: Le Marchand 
d’oiseaux. 7. Oseheit: 
Induló.

Lipcse.
10J25. Hírek.
12.00. Gramof ónzene.
4.30. Népszerű hangverseny.
6.30. Angol lecke.
7.00. A regény és novella tör­

ténete.
7.30. Az első német forrada 

lom, előadás.
8.15. Szimfonikus ha n g ver-

verseny és költemény - 
recitáció. Leopold Mo­
zart: G-dur szimfónia, 
költemények, C. Ditters: 
C-dur szimfónia, Webor 
C-dur szimfónia.

10.00. Újság- és sporthírek.
10.13. Tánczene.

1.00.

2.00.

3.30.

4.00.

4.15.

6. 00.
6.15.
7.00. 
7.10. 
7.45.
8.00.
8.15.

8.25.
8.45.

10.15.

London.
Kamarazene, kétzongorás 
hangverseny. 
Orgonahangverseny, at 
vitel a Southwarti ka-
tedrálisból.
Fiuk és leányok a közép 
korban. E.
S. Tobart: A Miuotaurus 
története. E.
Ének és kamarazene, ar.
Andrew Browns quintett
hangversenye.
Asszonyoknak.
Gyermekeknek.
Gramofonzene.
A rádióliga hírei. 
Gramofonzene.
Irodalmi kritika.
Bach: ; Fugák, kamara
zene.
Francia lecke.
Tarka est, rádióka banv. 
A Marconi-féle sugár
rendszer, rádiótechni­
kai. E.
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10.35. Dalest, énekkari hang­
verseny.

11.15. Szent Cecilia estje, réci­
ta ci ó.

11.Ofí. Orgonazoneátvitel a Bis- 
hopsgate intézetből.

Madrid.
1.00. Hírek.
3.15. Artys-zenekar ha Hírver­

senye.
8-15. Hangverseny.

Milánó (315.8 in. 1.5 kw)
12.15.
1.00.
5.00.

0.15.

7.00.
8.20.
8.45.

9.00.

11.00.

Közlemények.
Hivatalos közlemények. 
Közgazdasági és tőzsdei 
hírek, utána jazz-hand. 
Gyermekdalok, mező­
gazdasági hírek, közlemé­
nyek.
Hivatalos közlemények. 
Rádióujság.
Pontos időjelzés, utána C. 
A. Blanche történelmi 
előadása.
Szórakoztató zene «ás 
kabaréműsor.
.1 azz-band, tánczene.

Moszkva.
4.45. Mezőgazdasági előadás.
7.00. Ifjúsági előadás.
7.30. Szimfonikus hangver­

seny.
10.55. Harangjáték.

München (535.7 ni. 9 kw) 
Nürnberg (303 in. 9 kw) 

Augsburg (566 m. 1.5 kw)
12.35. Grain of ón zene.
4.00. Szórakoztató zene.
5.00. Ewald Gerhard Seeliger: 

Caesar Miissigbrot, dér 
Déserteur44 e. humoros 
novellája.

5.35. A Fricdl-Stock-Huber
schrainmel-t rió hangver­
senye.

6.45. Angol nyelvtan.
7.30. Szimfonikus zenekari 

hangverseny, Bartók Béla 
közreműködésével.

9.30. Hírek.
9.45. Sakkelöadás.

Nápoly (333.3 m. 1.2 kw)
1.00. Hivatalos közlemények.
2 .00. A Stefáni-ügynökség köz- 

gazdasági és tőzsdei je ­
lentése.

5.00. Meteorológiai jelentés.
5.05. Novellák, anekdoták, hu­

moros előadás.
5.08. Piaci árak.
3.10. Szórakoztató zene: Mas­

cagni: Ave Maria, inter­

mezzo. 'I’osti: Ideale, ro­
mánc. Bion: Hereunto
d’amore. A vei,a: Lahlira 
belle, románc. Mascagni: 
Paraszt becsület, fantázia. 
Dcnza: Ricordo < 1 i Quisi- 
sana. De Nardis: Canzo- 
netta Abbruzzese. Lehár: 
Frasquita. Buonanno:
Gianduia. fox-trot. Gas- 
taldon: Musiea proihita,
románc. Barile: Salute, 
onestep.

8.35. lbi dió újság.
8.55. A Stetfáui-iigVliökség

utolsó hírei.
8.58. Hajózási hírek.
9.00. Zenekari hangverseny:

Erinek: Cho])iniana, suite*. 
Laeetti: Vesiiero. Tosti:
Ridonami la calma. W at­
son: Danza antiea. Tosti: 
L’ultima canzone. Fa- 
vara: a) Chiovu abbal- 
lati. b) Cantu u tiniuni
(két sziciliai dal). Rim- 
sky-Korsakow: Le vol du 
Bourdon. Leoncavallo: 
Mattinata. Weber: Piv- 
eiosa, nyitány.

9.30. Carlo de Fia vis: „Le*
moglia brutta“ c. »*gy- 
felvonásos színmüve és 
Tomaso Monieelli ,.Banco** 
e. jelenete.

10.30. A zenekari hangverseny
folytatása: Giordano: Si­
beria, fantázia. Doni­
zetti: Betly. Bizet: A
gyöngyhalászok, Nadir 
áriája. Oreíice: Moses,
intermezzo. Cimarosa : 
Giannina e Bernardone. 
Verdi : Luisa Miller.
Fsiglio: Le donne cutí-
ose, szimfónia.

11.30. Pontos időjelzés.
Oslo.

1.00. Gramofonzene.
0.15. Népszerű zene, Adam:

„Si j ’étais roi“, nyitány. 
Gounod: „Faust44, ballet- 
zene. Aulin: Humoresk. 
Frack: Danse lente.
Grünfeld: IMka. Gillet: 
Lamento. Humpries:
Traumo von gestern.

7.30. Német lecke.
8.30. Ének- és zongoráimug- 

verseny.
9.00. Geológiai előadás.
9.30. p. Lykke-Seest saját no­
velláiból olvas fel.

Rádió Párizs.
9.0. Hírek.

11,30. Tízperces zene.
1.30. Hangverseny.
2.50. Árutőzsdei hírek.
5.15. Irodalmi és zenei dél- 

után.
8.45. Könyvvitel.
9.00. M ezőgazdaság.
9.30. operaelőadás; ,.Hoffman- 

meséi44, Offenbach 3 felv. 
operája.

Párizs P. T. T.
9.00. Hírek.
2.03. Angol csevegés.
3.00. Hangverseny.
7.00. A Radio Journal d<* 

Franco hírei.
9.00. Jogi előadás.

10.00. Hangverseny.
Posen.

hang-73. i5. Kamarazenekar 
versenye.

2.00. Tőzsdei hírek.
5.20. Kultúrál is szemle.
5.45. Népszerű- és tánczene.
7.10. A Bosiiet és Berthelot

eentennárium, francia- 
n V civil. E.

7.35. A régi lengyel líra. K.
8.30. Szimfonikus zene, skandi 

náv est, Sihelius: La
ville duoee. A uf dem 
Felde. Viel Traume. 
Grieg; Sonate für 
Cello. Járuefelt: Berceuse: 
Svemlseii: Romance. Sir 
ding: Maatag. Die Ro­
sen blühen im Garten. 
Sibelius: Mai. Wanderer 
und Bach. Grieg: Hoeh 
zeit auf Troldhaugeu. 
Sehnietterlinge. Karim 
val. Sibelius: Valse trist*

10.30. Tánczene.
Pozsony.

6.15. Kamarazene. Hoffmann 
D-moll zongoratrió, op. 
115. Beetliowen: D-d nr
zongoratrió, op. 70.

7.20. Lányi Károly: Az al ko 
bol és az ifjúság. E.

7.40. Ipari előadás.
8.00-tbi prágai műsor.

I11.00.
11.35.
12.00.
12.05.

1.05.
3.45.
4.00.
4.30.

Prága.
t î ramofouzene. 
Mezőgazdaság. 
Hírek.
H a n g v e r s e n y .  
Kísérleti leadás 
Asszonyoknak.
< i yermekeknek. 
Népszerű zene.
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5.30. N é p fő is k o lá i  e lő a d á s .
5.45. F .  P a u k :  A z  is k o lá s g y e r -

mck takarékossága. E. 
0.15. Mezőgazdaság.
7.15. Katonazene.
$.10. Tarka est, rádiókabaré.

10.00. Ú j s á g -  és s p o r th ír e k .
10.20. G r a m o fo n z e n e .

R é v a i .

5.:l0. Rádiótechnikai előadás. 
6.10. Hírek.
6.30. Népszerű zene. Boieldisu:

..Dor Kai if von Bagdad**, 
nyitány. Offenbach: Pa­
risor Lobén, keringő. 
AnclifT: Goheimnisso.
Rubinstein : „Dainon**,
lmllétsene. Bellini: „Nor- 
ina‘\ Fant. Damp: Ber­
ceuse. Eb»e»le: Blue Boy. 
Es'sl inger: Bengelis<*her
Lichtortanz. Sousa : In­
duló.

Riga.
6.35. C s e v e g é s .
$.00. Hallév őrsén y.

10.00. Hírek.
Róma (450 ni. .1 kw)

1.00. H i v a t a lo s  k ö z le m é n y e k .
2 .00. T ő z sd e i  je le n té s .
4.10. T ő z s d e i  és k ö z g a z d a s a g i

h ír e k .
i.50. A z  i f j ú s á g  r á d ió n js á g ja .
5.15. M e z ő g a z d a s á g i  k öziem é  

n y é k .
5.30. A R ó m a i  F i lh a r m ó n ia i

A k a d é m i a  h a n g v e r s e n y e .
7.2o. A z  i f j ú s á g  r á d ió n js á g ja .  
$.20. F r a n c ia  n y e lv t a n .
$.30. P o n to s  id ő je lzé s ,  a Ste -  

f  á n i -ii g y  11 ö k s é g  h írei ,
tőzsdei je le n té s ,  id ő já rá s .  

$.io.  S z ó r a k o z t a t ó  z e n e :  \ i -  i

gra m o fo n  zene.
1.15. S zórakoztató  zene: E i le n -

berg : B e rsa g lie r i - in d u ló .  
F etras :  U hlen horster
K in der , k erin gő . Ole  
Bull : S en m n aed ch en s
S on n tag . C h e ru b in i :  M e ­
dea. n y itá n y .  B izet :  A  
g y ö n g y h a lá s z ,  fant ázi ; i.
M iliőékor: M elódiák  ,,A  
koldusdiák*4 c. o p e re tt ­
ből. B n rm e ste r :  a) T r á u -  
m erei .  b) M en üett. c) 
K e r in g ő .  E ile n b e rg :  M a ­
tad or-in d u ló .

6.00. Pontos idő, sporthírek .
6.15. Dr. Kari L öw on berg  e lő -  

a d á sa :  A z  ú jsá g írá s  a 
m ú ltb a n .

6.45. R á d ió a m a tő rö k  isk o lá ja .
7.15. Sch w aobs e lőadása  a sz a ­

badalm i jo g ró l .
7.45. Pontos időjelzés , m e te o ­

ro ló g ia i  je lentés .
$.00. Carl S tr u v e :  „ D ie  .Jagd 

nacdi dem  Gliick** <*iuiü 
rá d ió -re v ü je .

j 9.00. H a n g v e r s e n y :  G itár -  és  
! m a n d o lin d a lo k .
! 10.45. H írek .

S m e t a n a :  „ D ie  verkaul’te  
B r a u t “ . 2. K a to n a -in d u ló .  
G o d a r d :  A u f  d em  See. 
C h o p in :  M en ü ett .  S c h u ­
m a n n :  W ie g e n l io d .  S c h u -
b e rt :  K a to n a in d u ló .

2.45. H ír e k .
6.00. F i lm s z e m le .
9.00. Ú j s á g  és sp o rth írek .
9.25. A u t ó -  és rá d ió h íre k .
9.45. „ A z  ezred lán ya*4, D on i­

zetti v í g o p e r á ja . • . t %

S tock h olm .

5.30. G y erm ek ek n ek .
6.00. N ép szerű  és tánezeno.
6.30. S ak k .
6.50. H a n g v e r s e n y .
7.15. I r o d a lm i  k r it ik a .
7.35. H a n g v e r s e n y .
7.45. A n g o l  lecke.
$.15. K a m a r a z e n e .  S c h u m a n n :  

V o n ó sn é g y e s .  V e r d i :  E r ­
nán i, ár ia .  F r a n c k :  Pa ids  
A n g e l ic u s .

9.15. H íre k .

Szentpétervár.

V a r s ó .
12.0 0 . H ír e k .
4.40. K e n y é r  le v e g ő b ő l .  A  n it ­

rogén g y á r t  á s  i«m ertetése .
5.20. P e d a g ó g ia i  e lőad ási
5.45. I f j ú s á g i  e lőad ás .
6.15. T án ezen e .
7.00. M e z ő g a z d a s á g .

7.35. F r a n c ia  lecke.
$.30. É n ek - és zenekari h a n g ­

v e r se n y .  Bach-Strada.il  : 
O rg o n a  versen y .
On re 
Oonel
bért :  I m p r o m p t u .  R os­
s in i :  S e v i l la i  borbély ,
á r ia .  D e lib e s :  „ L a k m é “ , 
ária . P a d e r e w s k i :  S a r a ­
bande. G r a f  stein : M e ­
nu ott. F o u r d r a i i i :  D e r  
S c h in e tte r lin g .  F a r le y :  
X a e h t w in d .  A l b e n i z :  So-  
v i l la  és C a sti l la .

10.00. Ú js á g  és sp o rth íre k .

H a n d e l :
sel ve. Pa rad ies ;
ruscelleto . S e h u -

e o la i :  A W in d s o r i  v íg  nők, 3.0 0 . N épszerű  zene.
n y i tón y . M u s s< >g< > rs k y :
G io r n o  di so le  n e lla  p ic -  
e o la  R u ssia .  B iz e t :  t 'á r ­
u é v a l .  G o l d m a r k :  A u ­
den ta. R i m s k y - K ó r s a  ko IT: 
K r e is le .  a r a b  d a l .  G r ie g :  
S o ra  in a l la  m o n ta g n a .  
G r i e g :  P resso  la cu lla .
Cewar C n i :  M arcin  so-
len n e , in d u ló .  S z ü n e tb e n :

5.00. B á b sz ín h á z .
6.0 0 . M e z ő g a z d a sá g .
7.00. R á d ió te c h n ik a i  e lőadás.  
$.00. F i lh a r m o n ik u s  h a n g v e r ­

seny.
10.15. E szp era n tó .
10.35. H ír e k .

12.50.
1.35.
3.00.
4.00. 
5.10. 
$.00. 
$.30.

9.15.

10. 00 .

Z ü r ic h .

H írek.
D e v iz a  és tőzsd eje len tés .  
G r a m o fo n z e n e .
N ép szerű  és tám -zene.  
I f jú s á g i  e lőad ás .  
H a n g v e r s e n y .
M . K e h r i n g - K o n i  e lő a d ó ­
estje .
Z en ek ari  h a n g v e r s e n y *  
m od ern  operettrészletek .  
H ír e k .

T ou lou se .

11.15. B a ch : A r i a .
Dr. G io v a n n i  P u g ü e si  41.45. H a n g v e r s e n y .
e lő a d á s a  „ A  tej**. S c h u ­
m a n n :  A -m o l l  z o n g o r a - j
v e r s e n y  op . 54. S a i n t - 1 
S a e n s :  H a v a n a is e .  Ros-1
s i n i :  II s i g n o r  B ru se h in o . |

10.55. U to ls ó  h írek .
Stuttgart (1179.7 in. 7 kw)
Freiburg (577 in. 1.2 kw)

12.30. I d ő já r á s  je le n té s ,  utána

M ozart  : 
n y itá n y .V a n íz s fu v o la ,

C o u p e r in :  Die A rb eiter in .  
S c h u m a n n :  A bendliod .
F a u ré : Im p con ip tu .
Tseh  a i k o w s k y : B lu m en -
vvalzer. B erlioz : „ F a u s t  
elkárh(Vzása“ , fa n t . ;  S c h u ­
m a n n :  K inderszenen . F i -  
l ip u oci :  H oeh zeitszu g .

Z á g r á b  *110 m . 0.:»5 kw )

1.15. G ra in o fó u ze n e .
1.30. T őzsd ei  és k ö z g a z d a s á g i  

je le n té se k .
5.00. S z ó r a k o z ta tó  zene.
$.00. R. W a r n i e r :  L a  ceu ten -  

n a ire  du R o m a n tis m e .
$.15. Z o n o tö r té n e lm i  e lőadás  

(J o h a n n  S e b a s t ia n  B ach).
$.30. K a m a r a z e n e :  B e e th o v e n :  

T r io  E s -d u r .  S c h u b e rt :  
T r io  E s -d u r .

9.45. H írek .
10.00. S z ó r a k o z ta tó  zen**. a •



A X o rd  sz

Kedd
Budapest.

9.30. Hírek, közgazdaság.
11.00. His Masters Voice mű- 

vész- és tánclemezek.
12.00. Pontos időjelzés, liirek, 

közgazdaság.
1.00. Időjárás, vízállásjelentés. 
3.00• Hírek, közgazdaság, élel­

miszerárak.
3.45. Tündérvásár meseóra. 1. 

Lili csinyjei. Felolvassa 
Margit néni. 2. Mod- 
veezky Bella gyermek­
dalai. Zongorán kistér Pol­
gár Tibor. 3. Mese. Irta 
és felolvassa Benedek 
Rózsi. 4. Új rejtvények. 
5. Rádióposta.

4.45. Pontos időjelzés, idö- 
já rás, vízál lás jelen tés, 
mozik műsora.t • 4 1

3.00. A m. kir. Operaház tag­
jaiból alakult kamara­
zenekar hangversenye. 
Vezényel Komor Vilmos 
karnagy. Operetthangver- 
se.ny. 1. Strauss O.: Va­
rázskeringő. 2. Fali: El­
vált asszony. 3. Schubert: 
Három a kislány.

6.15. Földrajzi előadás. Osury 
íjászló felolvasása: Athén.

7.00. Vidám Est. Redezik: 
László Miklós és Gyár- j 
math y Sándor, a Stúdió : 
rendezője. Közreműköd- ; 
nek: D 'zsa István. Soly- ! 
mossy Sándor, Vidor Fe­
rike. Somló István, László 
Miklós, László Lili és 
Szász Ibi. Konferál Ka­
rinthy Frigyes. 1. „A  
dráma**. Karinthy Fri-a

gyes tréfája. (Dózsa.
Somló. László M., Solv- 
mossy). 2. Karinthy; Le- 
cok humoreszkek (Somló).
3. Vidor Ferike száma.
4. „A  téina“ , Karinthy 
Frigyes tréfája. (László 
Lili, Karinthy, Somló, 
László Miklós.) 5. Soly- 
mossy Sándor száma. 6. 
Vidor Ferike száma. 7. 
Szí nészu t á nzat ok. (Szász, 
László Miklós.) 8. „Elme- 
orvosok“ , Karinthy F ri­
gyes tréfája. (Dózsa. 
László M.) Zongorán kí­
sér Polgár Tibor.

10.10. Pontos időjelzés. hírek, 
közlemények, ügetőver­
senye red mé n y ek.

10.30. A Britannia nagyszálló­
ból Pert is Jenő és cigány­
zeneka rónak hangver­
senye.

Bées (517.2 577 m. 7 k>v)
11.00. Népszerű zene.
4.15. Hangverseny. Georg: Auf 

Adiers Schwingen, in- 
duló. Strauss: Ninetta, 
Walzer. Cherubini: „Ana- 
creon“ , nyitány. Meyer- j 
Hellmund: Ballgefüster; ,
Das Zauberlied. Verdi: 
„La Traviata**, Fant. By- 
ford: Vision d‘amour.
Carrena: Kleiner Walzer. 
Komzák: Fiir meiiie
Freunde, Potpourri. Rob- 
recbt: Marsch pot pourri
Fox.

6.00. Zenei előadás. J. Stwert- 
ka (hegedű) közreműkö­
désével.

6.30. Szociológiai előadás.
73)0. Francia lecke haladók ré­

szére, párbeszéd S. Mercié 
és L. Kiviére között.

7.30. Angol bK*ke, haladók szá­
mára (Mac. Kálium1’.

<S.03. Részletek berlini operet- j 
tekből, a bevezető elő­
adást tartja: F. Lange. 
Ének és zenekari hang­
verseny. Részletek Hol- 
laender Lincke, Gilliert és 
Kollob operettjeiből.

Berlin.
Stettin.

»
11.00. Gramofonzene.
12.30. Mezőgazdaság.
3.30. Gramofonzene.
4.00. E. Schmitz: Odesszából a

Fekete-tengeren át.
4.30. Hangverseny. Wallace:

„Marinata“ . Elgar: Lie- 
beagrus». Gcssec: Gavotte. 
Saint-Saëns: „Sámson és 
Delila“ , Fant. Schubert: 
R-Dur-Trio, op. 99. Mo­
zart: Menüett. Tschai-
kowsky: Románc F-Dur. 
Job. Strauss: Morgen-
blátter, Walzer. Tosti: 
Ich will storbon. Profos: 
Tjiobeswérben, Seron ade.

6.30. Könyvszemle.
7.05. A Kuhn: A berlini Ili ű -

% zsák E.
7.30. Világtörténelem ane kdó-

iákban (Helene és Pá-
rizs).

7.55. M. D c sso ir :  A z okkulluz-
9

mis jelenségei éis clméleto.
8.30. Adolf llatzfold- est. Be-

vezető előadást tartja: 
Alfred Kerr; utána Kői-ê

temen y R.
.930. Kamarazene. M. Roger: 

A-moll szonáta, op. 116.; 
közreműködnek: M. Grau- 
dan (gordonka) és Hansi 
Freuborg (zongora), utána 
újság és sporthírek.

Barcelona E. A. J. 1. CM4.8 ni.
1.5 kw)

11.00. Időjelzés és harangjáték. 
Meteorológiai jelentfis.

5.30. Tőzsdei «si közgazdasági 
hírek.

5.40. A  rádiókvintett hangver­
senye»: E. Clara: Not yet, 
one step. Luna: A király 
né apród ja. «*gyv. Guer­
rero: Los bullangueros. 
Mozart-Weiiiinger: Rondo 
alia turca.

6.10. Asszonyok rádiója. Di- 
vat tudósítás «»« előadás 
PomjKidour márki nőről.

5.40. Angol nyelvtan.
9.00. Időjelzés és harangjáték. 

Meteorológiai jelentéin.
9.05. Tőzsdei é* közgazdaséigi 

hírek.
10.05. Irodalmi est. Szavalatok.
10.15. Gitárhangverseny. Sor: 

Menuotte, Sor: Etude.
Robert de V inert»: Sara 
banda. Schumann: Meló 
«lia popular. Tarrega: 
Banza mono.

10.45. A rádiók vint el hangver 
senye: Breton: La dolo 
rés. Sancjo Maraco: I>a 
Pastorctta. Grieg: Ikurza 
noruega.

Basel.
Bern.

1.00. Gramofon tánczene.
4.00. Hangverseny.
7.30. Előadás.
9.20. A  Kursaal zen ek arán ak  

hangversenye.
9.15. Hírek.

10.05. Népszerű zene.
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Poroszló.
Gleiwitz.

Í2.15. Gramofonzene.
3.45. Gyermekeknek.
4.30. Lohár-Kálmán: Operett-

részletek. Kálmán: Ma- 
rica grófnő, egyv. Lehár: 
Szerenád. Kálmán: Baja­
dér, egyv. Lehár: Cáro- 
vics, fant. Kálmán: A 
cirknszliorcegnő, egyv.

6.00. Pszichotechnikai előadás.
6.30. Spanyol lecke.
7M. A kereskedelmi iskola 

feladatai.
7.25. L. Lehmann: Az ameri­

kai pártok. E.
8.10. A Schiller-díj nyertes 

novellák és költemények 
felolvasása.

0.00. Zenekari hangverseny.
HrUiin.

12.15. Népszerű zene.
3.00. Asszonyoknak.
6 .0 0 . N é m e t  hírek* i
6.10. Nőbőség <>s nőhiúny, né­

met előadás.
6.25. Előadás.
7.00. Suk: Kamarazene-est. Le- ! 

genda. Románc. Quasi l 
Ballata; Idyll, op. 7.; 
Capriccio**): Op. 7.

7.40. Angol lecke haladóknak.
8.00. Szimfonikus hangverseny

Liszt: Los Préludes,
szimf. költemény. Sino- 
tana: Walenstein tábora. 
Bella: Soins és Ideál.
Dvorak: Dalok. Fibioh: 
A vihar.

0.55. Alkoholellenes előadás.
lO.ftO. Hírek.

14.15. Hírek.
11.30. Katonazene, közreműkö­

dik: S. Ooltham (tenor).

6.30. 
11.55. 
3°.30.

4.05.
4.25.

F r a n k fu r t .
Cassel.

Tornaelőadás.
Harangjáték.
Ifjúsági előadás. Állat 
történetek.
Hírek.
Deviza- és árutőzsdei hí 
rek.

4.30. Hangverseny, kórházak 
számára, ;t hallgatóság 
kívánsága szerinti mű­
sorral.

5.45. Könyvszemle.
6.30. Asszonyoknak.
7.30. A munkanélküli biztosí­

tás.
7.45. Sakk.
8.15. Tarka est, rádiókabaré, 

utána gramofónzene.
Genf.

6.02. Gramofonzene.
8.20. Lausannei hangverseny.
9.03. .logi előadás.
9.40. Hírek.
9.50. Külföldi államok átvi­

tele.
G rác.

11.00. Bécsi átvitel.
8.05. 's Hexenstükl A. G fali 

Falusi életképe.
8.35. Szimfonikus hangv., (). 

Kubasta vezén y 1 ésé vei. 
Beethoven : VIII. szimfó­
nia, F-dur. Chopin: Zon­
gora vers., E- mol 1 ( K roo­
mer tanár). Brahms: I. 
szimfónia. A moll.

6.00.
7.00. 
0.15. 
0.30. 
0.15.

8.55.
10.00. 
10.30. 
10.40. 
11.15.

Brüsszel.
Táncáén©.
Francia lecke.
Hangverseny.
Gramofonzene.
Schubert: * Rosamnnda 
részletek. !
Hírek.
Tánczene.
Előadás.
Tánczene.
Hí rek.

Da ven try-Experimental.
to#*. Orgjímzene, birming­

hami átvitel.
5.00. Kamarazene.
6.45. Gyermekeknek.
7.45. ( )peraelöadás.

Henelopo e. *2 
dráin ája.

Ferrens 
felv. zeno-

llamhurg.
Bréma.

Hannover.
Kiel.

8.00. Asszonyoknak.
10.15. Hírek.
10.25. Mezőgazdaság.
11.00. Gramofónzeno.
12.30. Hangverseny.
2.05. Népszerű zene.
4.15. Felolvasás F. Gricso köl­

teményei bői.
4.15. Grieg-dnlnk. Ein Schwan. 

Am schönen Soinmor- 
alnmd war’s. Verborgene 
Liebe. Urbach: Grieg— 
Erinnerungon. \ oui Mon­
te Pincio. Ein Tramn. 
Dóin Hat i>t wohl gut

5.no. Német iskolák dió de dá­
néi róban.

5.40. Pedagógiai előadás.
6.00. Vidám zene.
7.00. A házasságkötés jogi elő­

feltétele, előadás.
7 >5 / • **•/*
/ .55. 
8.10.

Meteorológiai el őadás. 
Közgazdasági előadás. 
„Vergessen Sió nicht“, ,f. 
Six és Ha in Freund t rá- 
diórevűje, 28 képben, utá­
na újság- és sporthírek 
és az Alster-pavilloD 
ban gver sen y én ok közvetí­
tése.

Ilii versu ni.
1.15. Hangverseny.
3.40. Asszonyoknak.
6.10. Hangverseny.
7.55. Angol lecke.
8.50. Az Omoep egyesülőt mű­

sora.
9.40. Hawaii zene.

10.40. Hírek.
10.50. Hangverseny.
11.20. Kabaré.

Kópénhága (337 m. 4 kw) 
Kalundhorg (1153.8 ni. 7 kw)
7.30. Reggeli torn a gyakorla­

tok.
3.00. Szórakoztató zene.
6.00. Harangjáték a városháza 

tornyából.
6.30. Gyorsírás.
7.00. Hírek és közgazdasági 

közlemények.
7.30. Előadás.
8.00. Harangjáték, utána szim­

fónikus zenekari hang­
verseny: prágai átvitel.

Kow nő.
6.00. Az ejtőernyők, előadás.
6.30. \ színjáték művészete, 

előadás.
7.00. Hírek.
7.30. Hangverseny.

Königsberg.
Danzig.

•%

10.15. Hírek. * %/1.30. Gramofon zene.
4.30. Hangverseny. Eilenherg:

Köriig Midas, nyitány. 
Waldteufel : Die Schlitt- 
scliuhlaufer, Walzer. Sió­
dé: Stanchen im Mai. 
Humphries: In Hongkong 
Street. Monton: Dió Fa­
bein des La Fon t ián o. 
Pagel: Mondnaclit in Vo­
nódig. Renée: .Elogie.
Raymond: Es kain
ein Knab’ gezogen. Er­
win: Auf dér Wartburg. 
Ernst-August, induló.
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6.05. M e z ő g a z d o s á g.
7.0. 0 A p r o le tá r o k  zenei n e ­

ve lése ,  e lőad ás .
7.30. S p a n y o l  lecke.
5.00. O p e r a e lő a d á s .  P u cc in i  3 

fo lv .  o p e r á ja ,  á tv ite l  a  
k<det p o ro szo rszá g i  N e m ­
zeti S z ín h á zb ól .  S z e m é ­
ly e k :  C h o -C h o -S a n  (L ia  
F u ld a  uer), S u zu k i (M a r ia  
V o n d e r l in n ) ,  F. P in k erto n  
P a u l  F e r d in a n d  B öh le) ,  
K o n s u l  S h a rp le ss  ( W a l t e r  
O litzk i) ,  G oro  M a k o d o  
(F r itz  S c h m id tk e ) ,  Y a m a -  
d o r f  Ó la im  K o c s i  ina:), 
B o n ze  K a r i  R ebstock ).

12 . 00 .
4.00.
4.30.

5.00.

6.00.

6.30. 
6.55. 
7.20. 
A. 30.

K ü n ig s w u s tc r h a u s e n .

F r a n c ia  lecke.
P e d a g ó g i a i  e lőad ás .
A z  if jú sá ír  sz ín h á z -  és  
lia n g v e r s e n y  Iá t óira I á s a ,
e lő a d á s .
A  késői k özép k or  n lö v é ­
szedé, e lőadás.
A  n é p s z ö v e ts é g  szerv eze -  
te  és  fe la d a ta i ,  e lőad ás .  
S p a n y o l  lecke.
B is m a r c k ,  e lőadás.
Á l l a t  k ö lte m é n y e k .
B e r l in i  m űsor.

K r a k k ó .

v ezén y e l

4.40. Kirándulás a ktkl«'ti Besz- 
kidekb, előadás.

5.20. Ceylon a gyöngyök ős 
rubinok hazája, előadás.

5.45. Varsói műsor.
7.35. Irodalmi csevegés.
8.00. H arangjáték.
8.80. Varsói átvitel.

10.30. Hangverseny.
Langenberg.
Dortmund.
M ii nster.

11.00. Gramofónzene.
1.10. H an gyorsén y.
2.30. Higiéniai előadás.
4.00. Gyermekeknek, „Hófe­

hérke4*, K. Borkmaiin ine- 
oejátéka.

4.30. Angolország és Oroszor­
szág harca a Kelet hege- 
ni ón i á jáé rt, e 1 őad ás.

5.30. Mitől függ gyermekeink 
egészségé és fejlődéské- 
7>e#*ége. K.

6.00. Hangveneny. Bion: Un- 
ter dér Friedenssonne, in­
duló. Lortzing: Fest-Over- 
tim*. Bizet: „Carmen4*, 
fant. Laeorabe: F rii Il­
ii ngsstandchen. Gounod: 
Faust, balletzene. Kratzl:

D é r  letzte T r o p íe n ,  ke­
r in gő .

7.10. Sporthírek.
7.15. Francia lecke.
7.40. A világgazdaság krízise.

E .
8.00. J. Kreis vidám történc- 

tőiből. R.
8.25. A romantikus Düssel- 

d orf. rá d i ók<• tba ré.
Lausanne (680 ni. 1.5 kw)

7.45. M e te o r o ló g ia i  je lentés.
1.00. Pontos időjelzés, idöjá- 

rá sj(11 e n t és, gra mo fónzene
8.01. Egészségügyi előadás.
9.00. Mme Adrienne Jeannet 

dah>st.ie.
Lipcse.
Drezda.

12.00. Gramofónzene.
3.00. K ön yyszemle.
4.30. Népszerű zene.

Oil mar Weber.
6.05. A szón y oknak.
6.30. Spanyol lecke.
7.00. Walter Molo saját költe­

ményei höl olvas fel.
8.15. Hangverseny. Heinrich ;

Knote kamaraénekes (te-; 
nór), Wilhelm Rode (ba­
riton) k özr ein ü k öd ősével. 
Gluck: Higénia, duett.
Brahms Wolff R. Strauss 
dalok. Schubert: Dér
Lindenhaum; Dér Dop- 
pelgiinger. Brahms: Dió 
Mainaclit; Stiindchen. 
W olf: 11er Freund ; Heim 
web. Rich. Strauss: Breit 
über moine Haupt; 
Stiindchen. Wagner: Lo­
bén j rin : Gráléi beszélés.
M aikör: Wotan búcsúja. 
Bizet: G y ön gy hal ász,
duett. Verdii: Othello, 
duett.

10.00. Újság- és sporthírek.
10.15. Rádió táucleckc.
10.30. Jazzhuiid.

London.
Daventry.

1.00. Kamarazene és dalok.
3.30. A zeno elemei. E.
4.15. Francia lecke.
5.00. Zenekari hangverseny.
6.00. Novella felolvasás.
6.15. Gyermekeknek.
7.00. Táji ezerí e.
7.15. Csillagászait! előadás.
7.30. Hírek.
7.45. T á n  ezen e.
8.00. Repiilőélet Németor­

szágban. E.

8.15. B a c h : ! . .  11. és  X V .  fu g a ,  
k a m a r a z e n e .

8 .45. Á r ia -  és d a lest .
9.00. H a n g v e r s e n y ’.
15.15. H .  D a v ie s :  A  zen e  és 

h a llg a tó i .  B .
10.40. K a b a r é .
11.:i0 . T á n c z e n e ,  á tv ite l  a  Ho  

tel C ecilb ő l .

Madrid.
3.15. H a n g v e r s e n y .
S.Í5. A z  A r t y s -z e n e k a r  h a n g  

v e r se n y e .  L a c o m e :  La
Ferin  suite. V i v e s :  B a b  
lada .

9.15. T á n c ze n e .
10.45. A n g o l  lecke.
11.15. O p e r a e lő a d á s .  „ A i d a 1*. 

V e r d i  4 fe lv .  o p e r á ja .

Milánó (315.8 m. 1.5 kw)
12.15. Újsághírek.
3.00. Közgazdasági és tőzsdei 

hírek.
5.00. Szórakoztató zene.
6.15. Gyermekdalok.
8.20. Az ifjúság rádió újság ja.
8.45. Pontos időjelzés. Utána 

operettelőadás átvitele a 
Teatro Lirico-ból.

Moszkva.
4.20. Mezőgazdaság.
6.55. O iie r a e lő a d á s  k ö zv etítése .

10.55. H a r a n g já t é k .

München (535.7 in. íl kw) 
Nürnberg (3(13 m. í) kw) 
Augsburg (566 in. 1.5 kw)

/ /. 15. 1 î ramofónkene.
2.45. Háziasszonyok rádiója.
4.00. Szórakoztató zene.
5.05. Ifjúsági előadás.
7.00. Olasz nyelvtan.
7.30. Népszerű zene.
8.30. Georg Heinz előadása: 

-lm  Sehutten dér altén 
Dorflinde4*.

9.05. A müncheni vonósnégyo 
hangversenye.

10.20. Színházi közlemények. 
Nápoly (333.3 m. 1.5 kw)

2 .0 0 . T ő '> d e i  és köztguztdasági
hírek.

5.00. Meteorológiai je le n té s ,
újsághírek.

5.08. Piaci árak.
5.10. Szórakoztató zene: Kelőt- 

ti: Ingano, szeronád. Ros­
sini: La promeatfa, ro­
mánc. Lattuada: 11 negro 
innamorato. Brogi: Vi- 
sione veneziana, harca - 
róla. Leoncavallo: Baja/.-
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zo, fantázia. Rossini: II 
rimprovero, románt*. Mal- 
vezzi: Ragazze belle, spa­
nyol tánc. Verdi: Don 
Tarlós, ária. Nucci: Perlő 
cli dolore, keringő. Mar­
caliét ti: Rny Bias, fant. 
Gal Hubert i: XV. Lajos- 
gavotte.

8.35. Az ifjúság rádiónjságja.
8.55. 11 ajózási h í rek.
9.00. Szimfonikus zenekari

hangverseny : Mendels­
sohn: Szent ivánéji ál.un. 
suite. ( ’sajkovs/ky : Symp- 
honia patetiea. Wag- 
ner: Tannlianser, nyi­
tány.

O slo .

1.00. Grumofónzonc.
0.55. Gyorsírás.
7.15. Hírek.
7.35. An?ol lecke.
3.30. Hangverseny.
9.30. Aria- és dalost.

{0.00. Hírek.

Rádió Párizs.
>1.30. Tízperces zene.
1.30. Hangverseny.
8.15. Angol lecke.
9.00. Mezőgazdasági előadás.
9.15. Irodalmi csevegés.
9.30. Rádiókabaré, utána dísz­

hangverseny. ( íounőd:
Oratórium.

11. 00.
3.00.
7.00.

9.00.
7 0 . 00 .

Párizs P. T . T .

A n  goi lecke.  
H a n g v e r s e n y .
A  R a d io  J o u r n a l  
F r a n c e  h ír e i .
A n g o l  lecke.  
H a n g v e  r se n y .

Petit Parisien.

le

10.00. H a n g v e r s e n y .  F a u r é -e s t .  
M a n q u e s  et B e r g a m a s -  
q u e s ,  n y i t á n y  és nienüet.  
K l é g i a  g o r d o n k á r a .  Pel- 
le a «  és M é l is a n d e ,  b a l ­
la d a . S h y lo c k ,  fan t .  D o l ly ,  
B ö lc s ő d ü l .

Posen.
TI. i5. G r a in o fó n z c n e .  

j . I j  A n g o l  leeko.
5.15. K a m a r a z e n e .  v a r s ó i  át

v ite l .
7.10. M e z ő g a z d a  síi g.
7.35. Mit t a n u lh a t u n k  a te r ­

m é sz e ttő l ,  e lő a d á s .
8 10. O rg o n á t  Kiadás. B a c h :  

F a n tá z ia  ( ’ tini* és G -d u r .  
K o w o w i e j s k :  „ Q u o  v a -
d i« “ , fa n t .  W a g n e r :  G öt-

terdam m eruug,, g y á s z in -  
duló. V e r d i :  „Othello**, 
ária . S ie ja :  Trio . B r o ­
il ievsk i :  F u g a .

10.00. H írek .

Pozsony.
0.10. H a n g v e rse n y .  J in d ric li :  

Dalok. B ruch : H e g e d ű -  
v e rse n y ,  G -m o ll .  W a g n e r :  
B olygó  hollandi, k a v a -  
tina. V y c p a le k :  M o r v a  
ballad ák .

7.25. K a to n a i  előadás.
7.to. A n yu lten yésztés  n e m ­

zet gazd asá gi jelt *n tősége.
5.00. B rü n n i  m űsor.

11.00.
11.35. 
12.00 
12.05, 
1.05. 
1.00 
4.20. 
4.30,

5.45

(1.30.
7.15.
7.45.

8.00. 
!>> oO. 
10 .20 .

Prága.
G ra m o fó n zen c .
M e ző g a zd a sá g .
H írek .
X é p sze  n i zent*.
K ísé r le t i  leadás*.
G y erm ek ek n ek .
Tőzsdei hírek.
É n ek - és zenekari h a n g ­
v e rse n y .
A közélet v á lá s i  és p o l i ­
tikai m o m e n tu m a i ,  ném et  
n y e lv ű  előadás.  
N é p fő isk o lá i  előadás.
X  épszerű t ánezone.
E g y  n ém et és e g y  cs*oli 
párbeszéde.
B r ü n n i  átv ite l .
Ú j s á g -  és sporthírek .  
N ép szerű  és tánczene.

Révai.
5.30. E lő a d á s .
O.oo. H íre k .
0.30.11 a n g v e rse n y .

0.30.
7,30. 

10 . 00 .

Riga.
C sevegés .
( )perae!őadá.S közvetítése,  
1 d ő j á rá s i jel on t és.

Róma (150 ni. 3 kw)
2.0 0 . T ő zsd ei  és k ö zg a zd a sá g i  

It i rek.
4.50. I f jú s á g i  előadás.
5.30. É n e k -  és zenekari h a n g ­

v e r s e n y :  B a ch : G avotte .  
C h o p in :  P o lacca  in re 
m iliőre. M o za rt :  Don
.Juan, szerenád. M a s s e ­
net: L a h o r e  k ir á ly a .  R o s ­
s in i :  T e li  V ilm o s ,  d o -  
d a r d :  J o ce ly n , bölcsődal.  
M o s z k o v s z k y :  Boleró. Ro- 
sa t i :  S tu d io  d a  conserto.  
D o n iz e tt i :  M arcia di R o­
han. V e r d i :  FalstafT. T i-  
r in d e l l i : M istica .  l l a l e v y :  
A  zsi<lóiiő, a riá k.

0.30. R á d ió te ch n ik a i  előadás.

0.45. Morse-lecke.
8.20. Angol nyelvtan.
8.30. Pontos idő, meteorológiai 

jelentés, közgazdasági h í­
rek, utána színházi elő-

0 • t

adás közvetítése.
• •

Stockholm.
6M. Gyermekeknek.
7.00. Hangverseny. •
7.45. Fúvós kamarazene, Ons­

low íúvóskvintett, op. 81.
8.05. Ko pen hágai műsor. A 

prágai filharmonikusok 
hangversenye, (). Nedbal 
vezényletével, cseh est.

9.15. Hírek.

Stuttgart (379.7 m. 7 kw) 
Freiburg (577 in. 1.2 kw)

12.30. Időjárásjelentés, utána 
gram of ónzene.

1.50. Hírek.
4.15. Szórakoztató zene: Grö- 

sehel: Futball-induló. 
Waldteufel: Mein Traum, 
keringő. W. Fr. Bach: 
Grave, hegedűszóló. Kreu­
tzer: Das’ Nachtlager von 
Granada, nyitány és fan- 
tázi a. H u rst : < i yermekál - 
mok. Kreutzer: Hegedű­
szóló. Sullivan: Melódiák 
a „Mikádó“  e. operettből.

6.00. Pontos időjelzés. Idójá- 
rás. Mezőgazdasági köz­
lemények.

0.15. Előadás (politika).
0.45. Előadás (filozófia).
7.15. Előadás (útleírás).
7.45. Pontos időjelzés*, Meteo­

rológiai jelentés. Hírek.
8.00. Filharmonikus hangver­

seny: Haendel: Concerto 
grosso. Gluck: Aria az 
„Iphigenia“  c. operából. 
Mozart: Mentre di lascio. 
Rossini: Figaró áriája a 
„Szevillai borbély** című 
operából. Hugo W olf: *> 
ilal. Mussorgsky: 2 daL 
Ravel: Le tombeau de 
Couperin. Stravinszky: 
Orosz népdalok. Mahler: 
2 dal. Pfltzner: Die Kla- 
ge. Utána: népszerű ze­
nekari hangverseny a 
hallgatók kívánsága sze­
rinti műsorral.

Szentpétervár.
____  •

11.00. Hangverseny, mim kiások
soknak.

5.00. Rádióujság.
7.00. Hangverseny p a r a jo k ­

nak..
10.30. Hírek.
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Toulouse.
11.15. il Írok.

1.45. Hangverseny.
3.15. Tőzsdei hírek.
6.30. Deviza- és tőzsdejelentés.
9.00. Újság- és sporthírek.
9.25. Autó- és rádióhíreik.
9.45. Hangverseny.

11.45. Hírek.
12.00. Hírek.

4.00. Külpolitikai szemle.
4.45. Sportelőadás.
5.20. Krakkói átvitel.
5.45. Kamarazene, lengyel est.

Joteyko: Trio. Moniusz- 
ko: Elégia. Szymanows­
ki: Praludium. Pade­

rewski: legenda. Nie-
wiadomski : Capricietto.
Miehalowski: Dér Herbst, 
Hohles Sehilf. Moniusz- 
ko: Matysek. Joleyko:
Das Spinnrad. Rogowski: 
Kuvawiak. Ossendowska : 
Andaluöe. W ien in wski :
Polonaise.

S.30. Szimfonikus hangver­
seny.

10.00. Újság és sporthírek. 
10.30. Tánczene.

Zürich.
12.32. Gramofón/eno a hallga­

tóság kívánsága szerinti

műsorral.
12.50. Hírek.!
1.35. Deviza és* tőzsdéje! en té̂
3.30. Népszerű zone.
4.00. Hangverseny.
5.10. Gyermekeknek.
8.00. Hangverseny. Nyitány

est, ( î luek tői-Wagnerig.
10M. Hírek.
10 .00. Tánezenc.

Z á g r á b ni. o.:u» k w )

1.15. Grainoíónzcno
1.30. Tőzsdei '-;s 1, 

hírek.
5.00. Szórakoztató zene. 
6.45. Hírek.

Szerda
Budapest.

9J1Ö. Hírek, közgazdaság.
12.00. Pontos időjelzés, hírek, 

közgazdaság.
1 .00. Időjárás-, vízállásjelenté!
3.00. Hírek, közgazdaság, éle 

miszerárak.
4.00. Manchen Mariska sajál

szerzeményű gyermek
dalait énekli. Zongora 
kísér Polgár Tibor.

4.45. Pontos időjelzés, ide 
járás- és 
mozik műsora.

5.00. Közgazdaságtud. előadá 
Vágó József, a Pesti 
Lloyd szerkesztője:
bankjegy**.

5.30. Szimfonikus zenekari 
hangverseny, a Zenemű­
vészeti Főiskola kupola­
termeiül. Vezényel Unger 
Ernő karnagy, a Zene­
művészeti Főiskola ta­
nára. Operaest. Közre­
működik: Welser Tibor 
operaénekes, a Városi 
Színház tagja. 1. Rossini: 
Teli Vilmos, megnyitó. 2. 
D’Albert: Hegyek alján, 
fantázia. 3. Leoncavallo: 
Bajazzók. Prolog. Énekli 
Welser Tibor. 4. Gounod: 
Faust, balettzene. 5. Ros­
sini: A sevillai borbély, 
megnyitó.

7.00. Rádióamatőr posta.
8.00. Két egyfclvonásos. 1. Vi­

téz Miklós: „Öregesen, 
rangosán, színjáték. 2. 
Vitéz Miklós: „Szent a 
béke**, vígjáték.

9.45. Pontos időjelzés, hírek, < 
közi (‘menyek.

10.10. DunapaJota nagyszálló- j 
hói jazz-band.

Bées.
Gráe.

11.00. Népszerű zene.
1.15. Hangverseny. Kvartett 

Silving. Söderinann: Schwedi- 
seb er H oc h ze i tsa rsch.
Stolz: Dér Minenkönig.
Walzer. Kriiger: Őrien- ; 
talische Suite. Pade­
rewski: Mélodie. Lort-
zing: Hollandischer Tanz. 
Cilea: Adrienno Découv­
reur, Fantasie. Günter- 
Joachim: Das Havellied. 
Christern: Aus deut>íchcn 
Oauen. Markush: Für 
midi gibt’s eine Frau!

5.20. Gyermekeknek.
6.00. R. Koch: Az automobil-i 

vezetés technikája a vá­
rosban és az országúton.

6.30. Mezőgazdasági előadás.
7.00. Olasz lecke, E. Traversa, !
7.30. J. Sorgo: A tiidőtuber- 

kulózis kezelése mester­
séges légmell segítségé- i 
vei.

8.05. Angol lecke, irodalmi 
tanfolyam.

8.30. Molière est : A képzelt j
beteg, 3 felvonás, bohó­
zat, utána népszerű zene 
Silving kvartett.
Barcelona E. A. J.

6.45. Hírek, tőzsdejelentés.
6.55. Népszerű zene.
9.45. Kasztiliai nyelvlecke.

10.20. Hírek, közgazdaság.
10.25. Operaelőadás közvetítése

a Grand Teatro del Li- 
ceoból.

B a se l .

B ern .

1.00.
4.00.

7.30.
8.00. 
9.20.

Gramofónzene.
A Ca! Ugari zenekar 
hangversenye.
Csi l la gá sza t i előadás. 
Hangverseny.
Szimfonikus zene.

Berlin.
S te t t in .

11.00. Gramofónzene.
3.10. Mezőgazdaság.
3.30. Asszonyoknak, G. Haupt 

A gyermek a középkor 
ban E.

4.10. H. Franzineyer: Kinek
n(*m szabad tornászni E.

4.30. Gyennekeknek.
5.00. Hangverseny. RoisSini:

Otelló, nyitány. Wald- 
teufel : Vorgissmeinnicht 
Walzer. Coleridge Taylor 
Konzertsuite. M illöeker: 
Dér Bettelstudent. Meyer 
Helnmnd: Alléin, Ko­
mám*. Pierrot verliiss 
den Ma-skenball.

7.05. A Utriiiér4zettud(>iniiii>
német úttörői, Johannes
Kepler E.

7.30. Jogi (‘loadás.
8.00. Bevezető irodalmi elő 

adás, utána Rheinische 
Rebellon. A. Bronnen 
színmüve, G. Becco zo- 
néjével. Személyek: Occc 
Lotbar Mütbe, Gion: Re­
née Stobrawa. Eric: Eli­
sabeth Leniiurtz, Vouha- 
gen: Amanda Lindner,



A. il-

»I

Polli: Barbara von 
nonkpff.

10.30. A gavottok és menüettek
idejéből, régi kamara­
zene. Ka mean: Gavotte. 
Couperin: .La Bourbon­
naise, Gavotte. Reichardt: 
Has Lösegeld. Schultz: 
Dor Schumttcrling. Hay­
dn: Meimettc G-I)ur.
Haydn: Scháferliod. An 
Thyrsis. Gossec: Gavotte. 
Boccherini: Menüett. An­
dersen: Woisse SchaVclien.
I )io vorsichtigo Schafe- 
rin. Ilnterm Apfelbaum. 
Mozart: l)-l)iir és* Es-Dur 
M enuott.

Boroszló.
Gleivltz.

12. 13. Gra mofónzene.
3.(3. Könyvszemle.
4.30. Hangverseny. Smetana:

Die verkaufte Braut. Mo­
réna: La Tortajada, Wal­
zer. Kéler Béla: Francia 
vígjáték nyitány. Tellier: 
i)esiK‘dida. Serenade. Fr- 
bach: Au bers Marionet­
ten, fantázia. Horne: Val­
se Débonnaire. Ponehi- 
elli: Danza delhi Ore.
Moszkowski : Spanische
ni**un ize.

d.00. Szatmári Jenő: Gyors­
vonattal a pusztán át E.

6.30. Francia h‘ckc.
7.00. H. Johst saját köHemé- 

nyóiból olvas fel.
SjjO. Jugcnd im Mai, Leo Fali 

3 felvonáson víg operája, 
utána újság >. sporthírek.

Hriinn.
H.Lt. Hangverseny.
3.00. Gyermekeknek.
6.00. Német hírek.
6.10. Lourdes a csodák váro­

sa, németnyelvű E.
6.40. Geológiai előadás.
é 13. Macbeth, Shakespeare 5 

felvouásos tragédiája, át­
vitel a városi színház- j 
ból.

■6.00. Hírek.
Brüsszel.

o.oo. Ffangvcrseiiy.
*3. Hírek.

6.13. Szimfonikus hangver­
seny, antverpeni átvitel. 
Liszt: Les Prelmles,
sziml*, költemény; Zongo­
raverseny A-dur. Mozart: 
•18. szimfónia. Beethoven: 
Zongoraszonáta op. 109.

t tX o ié  s z a k l a p

Szántó: A halál dala. 
 ̂saye: Fantázia.

11.13. Hírek.
Daventry Experimental.

3.-10. Katonazene.
3.30. Táne ône.
6.13. Gyermekeknek.
7.13. Kamarazene. K. Thomas 

(tenor) és L. Cooper 
(szoprán) közreműködé­
sével.

6.00. Hangverseny.
10.00. A csinos ilju c. vig- 

operája.
11.13. Jazzband.

Fran kí u rt.
Cassel.

6.30. 
! 1.33.
3.00.

3.30. 
4.23. 
i .30.

*t. (*t .w

6.30.
7.00. 
7.30.
5.00.
V13.

Tornaelőadás.
Ha r a n g já té k .
Berlini és f r a n k fu r t i  
tőzsdei hírek.
Ifjúsági előadás.
D eviza  tőzsdei jelentés.  

Operett részletek éllek- és  
zen ek ari h an g  versen y.
L e h á r :  W ie n e r  M ád éi,  in 
dúló. O. S tr a u s :  W a lz e r .  
du inéin W a lz e r .  K á l ­
m á n :  D a s  H o llu n d w e ib -  
chen, e g y v .  L eh ár : E d c l-  
w cisslicd . T s c h a ik o w s k y  : 
Die S ie g e  ri n, k e r in g ő .  
L e h á r :  K é k  M azu r . F a l i :  
S ta m b u l  rózsája , e g y v .  
K ö n y v s z e m le .
T e o ló g ia i  e lőadás.  
G y o r s ír á s .
Hírek.
A  n ü y é n y e k  m ozgása .
Szi m Ion i k tis ha n g v e r -
sen y . B ru ck n e r :  I V .  (r o ­
m a n tik u s)  sz im fó n ia .  J a r -  
n ach : R eg g e li  h a r a n g o k .

( ie n f .

6.03. Tánczenei.
,s.15. H íre k .
s.20. A s s z o n y o k n a k .
$.40. B erni m ű so r .

10.00. Hírek.
10.10. Tnnezene.

H a m b u r g .

Bréma.
H a n n o v e r .

Kiel.
s.oo. Asszonyoknak.

11.00. G ra in ofón zeu c .
1.20. A n g o l  lecke.
2.03. H a n g v e r s e n y .  
f.13. F ú v ó s  k a m a r a z e n e .

L a iisc h m a n n  (oboa),
Hi N iger  (kiirt) és H . D ó ­
riiig  (z o n g o ra )  k ö z r e m ű ­
k öd ésével.  S c h reek : Szo -

!

I

tI
w.

Háta op 13., oboa és zon­
gora ra. Herzogen herg;
Fuvóstrió op. 61.

/./.í. H a n n o v e r : Rajnai dalok. 
Lincke: \ ater Rhein.
Neumann : Mein rhei-
nisch Land. Humper­
dinck: Am sori n igen
Rhein. Stoltz: Goldblon- 

d«s Mádéi vöm Rheiu. 
Gühmann: Reinlied. Zipg- 
êr: lui Hüdesheimer

Seb loss. Job. Strauss: Ló­
ról ei-Bh cink lángé.

5.00. T á n e z o tie.■ i
6.00. Vidám csevegés.
7M0- Képzőművészeti e lőad ás .
t.33. Szimtónikus liangver- 

sony E. Papst vezénylé­
sével, német romantikus 
est. Weber: Bűvös va­
dász, nyitány. Pfitzner: 
Két zenekari dal, Herr 
Ólul* op 12., Lethe op 37. 
Schumann : 1IJ. (rajnai) 
szimfónia, f-dur, utyna 
népszerű és tf'mezepe.

Hilversum.
12.(0. Hírek.

1.13. Hangverseny.
6.10. képszerű zene.
6.55. Csevegés.
X.30. Kamarazene. Mozart: O- 

dur kvartett. Debussy: 
Vonósnégyes.

0.40. Lídia és Hollandia kap­
csol a ta i.

10.40. Hírek.
10.30. Kamarazene. Beethoven: 

F-dur kvartett op 59.

Kópén hága.
Kalundborg.

7.30. Tornaelőadás.
10.13. Ifjúsági előadás iskolák 

számára.
3.00. Hangverseny.
6.30. H áziasszonyoknak.
6.33. Rádióhírek.
7.00. Újság- és tőzsdehírek.
7.30. A fii! higiéniája és be­

tegségei. E.
8.00. Történelmi személyek a 

költészetben és zenében. 
Spoilt in i: Ferdinand C or­
tez. nyitány. Auber: Dio 
Pariseriu. induló. Ree.t- 
hven: Symphonie Nr. 3 
„Eroica“ . Schumann: Die 
beiden Grcnadiere. Pari­
séi* Einzugmnrsch 1814

0.(3. Orosz zene.
1o.(3. Tánczene.
12.00. Harangjáték.
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K o w n ő .
ti.oo. Hírek.
6.30. A  m u n k á s o k  isk o lá in a k

tö r té n e lm i  fejlői lése. R.
7.00. Hírek.
7.30. H ang verseny.

Königsberg.
Danzig:.

11.30. G ra m o fó n ze n e .
4.00. Mesék.
1.30. H a n g v e r s e n y .  T h o m a s :

M ig n o n  n y it á n y .  Holt':
L o ew e: M osaik . T s c h a i -  
k o w s k v :  M elodic . K r e u t -
ze r :  M en ü ett  g ra z io so .
M ichelü: R ákóczi c.sár-
üás. UiTmeh: G l in k a -J u -
welen.% • •

0.30. Humoros iskolai jelene­
tek. K. szülök számára.

7.00. R e p ü lő g é p  és mozi.
7.30. A n g o l  lecke.
'$.15. „ A  szerelem  napszakai* ',  

D ario  X iccod ein i 3 felv .  
v í g  játék  a.

9.20. K aton azen e . H e rze r :  Hucli  
H óid  eek sbu rg , indul ó.
R o d cn k ire h en : A lp e n -
g liih ‘ n. K r u s e :  V o r  100 
Jnliron und jetzt, D o t - 1 
pourri. SteinbtH'k: K o m -  
hiúm én. H a e fe ld e :  A rin ee-  
inarscli. W a ld t e u f e l :#

11 e.rbst weisen, W a lz e r .
« 9 _

Molt ke: l)e..s grossen  K u r -  
• fíirsten K eiterm arscli .  R u ­

b in ste in : Trot de O a v a l -  
lerie. M ic h a e l :  L ip p c -  
Pctuiold . induló. K o m z á k :  
F íirs  H e r z  und G é m ű t ,  
P otp ou rri .  S ch erzcr :  B ay-  
r ise h e r -M a rsc h . Ducik :
Die I 'egi mentsk inder, in ­
duló.

R ossin i :
K M e r " .

« .

7.55. Hamburgi műsor.
10.00. Meri in i átvitel.

Krakkó.
5.10. A lengyel kivándorlás 

kérdései K.
5 .ÍJ. Ifjúsági előadás.
(i. 15. Varsói átvitel.
/ .00. Mezőgazdaság.
7.35. Jogi tévedések K.
$.30. Lengyel zeneszerzők est­

je, dalok és kamarazene.
10.00. Varsói műsor.
10.30. Népszerű és tánczene.

Langenberg.
Dortmund.
Münster.

11.00. Gramofonzene.
11.10. Hangverseny.

„Die diebi sl‘ he 
st ráüss: Frii lilingsst im-
ínoii, Walzer. 1'rbaeli: 
Alis Mozarts Reich. Nc>- 
sadba: Lorelei. Paraph­
rase. Millöeker: ..Her
Bettelstudeni“ , egyv. L»*- 
liár: Wcnn zwei síeli lie- 
ben. Huppé: ..1 bis Pen­
sion a t egyv.

f.30. A sszon y ok 11 a k.
5 .00. Egy német iskola m in ­

dennapi munkájából E.
5.30. Szociológiái előadás.
0.00. Népszerű zene. Blankcn-

burg: Ernst August, in­
duló. Rossini: Wilhelm
Teil“ , nyitány. Strauss: 
Aciuarellen, Walzer. Bi­
zet: Gyöngyhalász, fant. 
Kriiger: Ka rawancnzug,
baraklerstiick. O. Straus; 
Potpourri aus dor Oim»-

5 .0 0 . N épszerű  zen e , G. A g u n -  
tlie v e z é n y lé s » v e i .

ti.oo. T e c h n ik a i  e lő a d á s  m u n ­
kások s z á m á r a .

7.00. A makrancos hölgy. H. 
Uötz 4 fol\. vígoperaja.

10.15. R á d ió k a b a ré ,  J o a c b in .  
K im g e ln a tz  s a já t  költ»* 
m e n y e ib ő l  o lv a s  fel.

London.
Daventry.

100. J a zzb a n d .
3.00. N épszerű  zene.
3.30. I r o d a lm i  c se v e g é s .
3.50. N ép szerű  zene.
1.30. K a m a r a z e n e .
1.15. M e z ő g a z d a -á g i  e lőad ás .
5.00. N ép szerű  klas-izikuszoiie.
6.15. G y e r m e k e k n e k :
7.00. K a m a r a z e n e .
7.30. K e r té s /e t .
7.15. H a n g v e r s e n y .
s. 15. K .  M artin  P o l i t ik a i  sz im ­

b ólu m ok  K. M an ch esteri  
á tv ite l .

S. 15. Anekdoták.
9.00. F e r r e r s  P en elop e  e. *2 fel­

von . zened rá m á j a .
10.00. Hírek.
10.15. Csevegés.
10.35. O p e r a e lő a d á s  fo ly ta tá sa .

Madrid.
3.15. G o rd o n k a  és zenekari  

h a n g v e r s e n y .
$.15. A z  Artys z e n e k a r  linng-  

v e rse n y e .
10.15. Rádiótechnikai előállás.
11.15. O p erett -est ,  részletek  n é p ­

szerű o p e re tte k b ő l .

Milánó.
roll, .  . .K in W alzcrtráuiii** . | U.l5 .Hm * .  Iö z m I,-já t é k .

I » r 
» .

Königsu usterliausen.
12.00. ( i y őrsi rá s.

3.00. (íyorsíráslecko kezdők 
szám ara.

1.00. Az amerikai iskolák útle­
írása az Egyesült Á Há­
mokból.

4.30. Francba lecke.
5.00. Az 1866. és 18,70—71. évi 

háborúk vezérei és állam­
férfin i E.

i>.50. I*. Klgers: A 1 u■ gk<*41û-
* szonáta K.

ti.00. Technikai előadás mun-
t ■

' ; kások számúra.• »

6.30. Francia lecke.
0.55. I(lényszerű inunkanélkü- 10.25. Hírek.

K. I V2.00. Gramofonzeiio.
7.20. Tudományos előadás or- 3.00. Gyorsírás.

vos ok sz á m á ra .  \ 4.30. F rancia  lecke.

7.15. A munkásmozgalom eél- 
ja i L.

7.15. S. Beim, a m otlcni k u l ­
tú ra  fu r c s a s á g a i .

_ 0

8./.L Énekkari hangverseny,  
külföldi németek számára.

9.35. Népszerű zene. Etáim 
tánczene.

Lausanne.
J.oo. G rainofonzenc. 
s-" / .  A kenyér szerepe az em ­

beri táplálkozásban.
*510. Berni és zürichi műsor.

Lipcse.
Drezda.

utaua
népszerű zene- és rádió- 
kabaré.

0.15. Gyermekdalok.
$.20. Rádióújsag.
*• 1-t. Rádiótechnikai előadás.
9.00. Operaelőadás. Verdi E; 

nani e. operájának 3. é 
4. felvonása.

11.00. Jazzband.

Mos/.k \ a.
3.00 Rádiótechnikai előadás.
7.00. Zenei és irodalmi est. 

10.30. Morse-kurzns.
10.55. Harangjáték.

M ünehen.
\ ü rnberg.

12.00. Xepse/i ii zene. ). N ico la i  
Windsori víg nők. ti 
Verdi : „Othello4*, fant.
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6.00.

5.00.
6.30.
4.30.

$.30.

10.05.
10:10.

2.oO.
5.10.

3. Bruch: Kol-Nidrei. 4. 
Moszkowski : Mnlaguena. 
5. Krcisler; Hoinánc. G. 
Svcndsen: Svéd népdal.
7. Mulling: Mazurka. 8. 
Liszt: Polonais. 
Hangverseny. A letter: 
Snpho, nyitány. Tange 
Histoirotte Proles: Euge­
nie. Gibson: ünnepi nyi­
tány. Urban: Indián
suite. Bortkievicz: Orosz 
táncok, I. és II.
T fjúsági előadás.
Sakk.

%

.Johann Strauss est. De­
nevér, nyitány. Ezeregy­
éjszaka. intermezzo. Weib 
und (iesang*. keringő. Ci­
gánybáró, fant. Történe­
tek a WienerwaIdhól, ke­
ringő.
„Maimon** II. Unger bo­
hózata.
Újság- es sporthírek. 
Tánczene.

Nápoly.
Újság- és tőzsdehírek. 
Hangverseny. Frontini :
Minuetto. Siódé; Barca- 
rola. Pietri; Addio giovi- 
nezza, románc. Masscrigi: 
I mprovisata. líanzalo: 
< ’in-oi-lá, románc. Ban- 
zato: Il paese (lei campa 
nelli, pot-pourri. Gil-

0.40. Francia lecke. $.10. Rádió-szkeccse. Mrstik;
Marysa.

10.00. Újság- és sporthírek.
$.30. Norvégia a • kőkorszak­

ba u, előadás.
O.oo. Hangverseny. Grieg: I. 10.15. Színházi hírek. 

Peer üynt, suite. Kristof- 
fersen Oestlandi suite. • «

10.00. H írek .
10.15. 'ránczene.

Rádió Párizs.
11.30. Tízperces zene.
1.30. H a n g v e r s e n y .
2.50 Árutőzsdei hírek.
3.30. Újság- és tőzsdehírek.
5.15. H a n g v e r s e n y .
9.30. Szimfonikus zene.

Párizs I». T. T.
2.00. A n g o l  csevegés .
3.00. Hangverseny.
7.00. A Radio .Journal de 

hírei.
9.30. F ilm sze m le .
9.15. / r o d a Imi csevegés .

10.00. 11 ;i n g  versen y.

Pose ii.
12.45. Katonazene.
1.00. Mezőgazdaság.
2.00. Tőzsdei árfolyamok.
5.00. G y e r m e k e k n e k .
5.45. Népszerű zene.
7.10. Francia lecke.
7.35. M ezőgazdaság.
8.30. Kamarazene. Arensky: 

D-iuoll trió. Grieg: F- 
dur szonáta. Rubinstein: 
Trió, op. 5*2.

N.»j.
9.00.

Pozsony.
6.10. Hangverseny. Jitulrich- 

dalok. Rubinstein: . D- 
moll ária. Suk: Szerelmi 
dal. Rachmaninoff: Min- . 
den múlandó. Hubay:
Carmen, fant. Novák:
Tót népdalok.

7.20. A kassai dóm. E.
7.40. Tót lecke.
H.00-tol prágai műsor.

1.00.

bért: Kntiu la ballerina, j 
románé. Malvezzi*. A 10.30. Tánczene. 
villa (PKste. Lehár: Lima ' 
park, románc. De Nar- ; 
dis; Abruzzói szerenád.
Orchestra. Albergoni:
Matamoros.
Hírek.
( Jperaelőadás. Fedora,
Umberto Giordano 3 feiv. 
operája, szereplők: Fe­
dora (sopr.) Tina Oli­
vieri Toledo; Olga (sopr.)
Bice Citarclla; Loris, ten.
Gaslouo Ferrero; De 
Siriex, barit. Rail a ele t i .00. Gramofonzene.
A ul ici no; Dinutri, con- J205 xépszerü zene. 
tralto Emelia Vanni; De­
sire, ten. Armando Burri;
Rouvel, ten. Gaetam» Mi 
randa; Cirillo, basso 
Carlo Albin i; Borov, 
basso Salvatore Stasi;
Grech, barit. Arturo Lom­
bardi; Lőrék, barit. Ma­
rio Ferrante.

Os ló.
t î ramofoiizcne.

Róma.
2.00. Újság- és tőzsdei hírek.
4.50. Gyermekeknek.
5.15. Mezőgazdaság.
5.30. N é p s z e r ű  és tán ezeno.
7.40. Bádióujság.
8:20. Néinét lecke.
8. 10. Részletek Schubert Bertó: 

Három a kislány c. ope­
rettjéből.

10.55. H íre k .

Révai.
5.00. Gyermekeknek.
5.30. Ragályos |gy érmék beteg­

ségek, orvosi E. .
6.00. Hírek. 9 9 •

6.30. Operett zene. Kálmán Im­
re: A cigány prímás. Zel­
ler: Opersteiger. Lehár: 
Oigányszerelem. Kálmán : 
Csá rd á sk i rá 1 y nő. O ffen-
bach: Orfeusz a zalvilág­
ban c. operettjeiből rész­
letek, ének- és zenekari 
hangverseny.

Riga.
5.00. Hangverseny.
6.30. Csevegés.
7.30. A n g o l  Lecke.
s.OO. Operett-est,

hangverseny, 
nyitány.
Hcrbstweiseiit Walzer. Le- 
liár: Dér Gráf von Lu­
xemburg*, Pót pourri.
Wűrst: Un term Balkon, 
1*01 ka. Strauss: Eine
Nádit in Yenedig. Con- 
radi: Offenbachiana. Bei 
uns zu Haus, Walzer, 
IvChár : Luxemburg, iu- 
duló.

zenekari 
Lehár: Éva, 
Waldteufel:

Prága.

1.05. Kísérleti leadás.
1:20. Munkaközvetítés.
4.00. Gyermekeknek.
4.30. A cseh lilmharmouikusok 

h a 11 g ve r sen yé m* k k öz vet í- 
tése, ifjúsági 
verseny.

5.45. Wilhelm Hauft 
ünnepély.

6.15. Mezőgazdaság.
7.15. Népszerű zene.

hang-

emlék-

Stockhüim.
6.00. Gyermekeknek.
6.50. Rádiókabaré.
7:20. Német lecke.
7.50. Helsingborgi átvitel, 

szimtonikus hangver­
seny. Svnedseu: B-dur 
szimfónia, dalok, llolst: 
Keleti suite.

9.40. Régi népdalok.
10.00. Tánczene.

Stuttgart.
Freiburg.

12.30. Gramofóuzone.
2.00. Cigarettahumor a német 

költészetben. E.
3.00. Gyermekeknek.



£.15. Népszerű zene.
Doni Kánipf entgegon
(Gröschen). Sclilaraffen- 
liedér, Wálzer (Fétras). 
HerZén múl Bluinen
(Czihuljku). Ilka, .Ouver­
ture (Doppler). „Stra- 
della“ , fant, (Flotow).
Waldesfliistern (Czlbul -
ka). Orientale (Oui). Un-
sern Veteránon, induló
(Gröschel).

«

6.15. A cigányok nemzeti ele­
delei, előadás.

6.45. Pályaválasztási előadás.
7.15. Spanyol lecke.
8.00. Szinifónikus hangver­

seny, E. Kurtz vezénylé­
sével. Beethoven: III.
Leonóra nyitány, II. 
szimfónia.

9.15. Novellák. Mauppassant: 
A  csavargó.

9.45. Operaelőadás. ..Die Wit- 
Wo Grápin, Ffotów egy- 
íelv. vígoperája.

10.45. Hírek.

Szentpétervár.
4.06. Rádiótechnikai előadás.
6.06. A szón y oknak.
9.30. Kamarazene.

10.30. Hírek.

Budapest.
9.30. Hírek, közgazdaság.

11.06. Zongorahangverseny.
12700. Pontos időjelzés, hírek, 

közgazdaság.
1.00. Időjárás- és vizallásje- 

lentés.
3.00. Hírek, közgazdaság, élel­

miszerárak.
1.00. Mezőgazdasági előadás.

Füredy Jenő, az Orsz. 
Magy. Kertészeti Egye­
sület alelnöke; „A  lakás 
virágdísze télen4*. ,

4.45. Pontos 
járás- és

időjelzés. idő- j 
vízállásjelentés, j

mozik műsora.
5.00. Sovúnka Nándor és ei-

gányzeneka rónak hang­
versenye. j

6.15. Irodalmi előadás. Sik j 
Sándor felolvasása: „A 
vallásos költészet.

7.00. \  rn. kir. Operaház 
„Gianni Schiechi“ és 
.,Petrnska“ előadása.

10.10. Pontos időjelzés, hírek. I

v * +

Toulouse.
1.45. Hangverseny.
6.20. Sporthírek.
9.00. Újság- és sporthírek.
9.15. Autó- és rádióhírek.
9.45. Szimfonikus hangrver

seny: Massé: Jeanette
házassága, ária. Sainl- 
Saens: János király. Puo- 
eini: Tosea fant. és ima. 
Legenda és románé, he- 
gedüre. Maseagni: Pa- 
ra szt becs ii 1 et i 11 ter in ezzo.
Massanet: Werther, ária. 
Berlioz: Faust elkárho-

zása. ha lettzene.
11.45. Hírek.

Va rsó.
12.20. Gramófónzcnc.
4.00. Az iskolán kívüli neve­

lés. E.
4.40. Rádióposta.
5.20. Higiéniai előadás.
5.15. Gyermekeiknek.
6.15. Hangverseny. Nieolai:

Windsori víg nők, nyi­
tány. Lacone: Két noc- 
turno. Laurys: Scherzo. 
Thiele: Egyiptomi suite. 
Strauss: Történetik a
Wienerwaldból.

7.00. Mezőgazdaság.
S.:yt. Hangverseny. Sousa:

Amerikai induló. Strauss- 
Frühliiigsstimmen, Wnl- 
zer. Offenbach: Schöno 
Helena, nyitány. Hiúidéi: 
Largo. Moniuszko: „Hal 
fa“ , Fant. Paderewski: 

í Menüett. Sonnenfehl : Fan
tnstischer Oberek.

10 .00. Újság és sporthírek.
10.30. Jazzhand.

Zágráb.

| 1.15. Gramofónzene.
5.00. Mesók.
5.30. Hangverseny.
8.15. Francia lecke.
8.30. Operettéit, ének- és zerm- 

; kari hangverseny.
9.45. H í r e k .

10.00. Gra mofónzene.
Zürich.

12.32. Hangverseny.
12.50. H írek.
1.35. Deviza- és tőzsdejelentés.
3.00. Gramofónzene.
4.00. Tánczene.
5.10. Pályaválasztási előadás
8.00. Olasz est, •s/imfóuikus 

hangverseny, klasszikus 
zene, áriák és dalok, 
utána népszerű olasz 
zene.

10.00.' Hírek.

Csütörtök
közlemények és iigetőver- 
senyerednu nyék.

10.30. Ült raj dión-hang verson y.

7.00. Esetleg a StaatHoper d< 
adásnak közvetítése.

Barcelona (4(>0 in. l..‘i kw)
Ttées (517.2 in. 2K kw és 577 in.

1.2 kw)
11.00. Szórakoztató zene.

1.15. Népszerű zenekari hang 
verseny. Komxák: Va­
dasadat, induló. Paus- 
pertl: So tanzt maii in 
Wien, keringő. Strauss: 
( 'aglostro, nyitány.
Lineke: Sylpliidcn. inter­
mezzi*. Fischer: DieStnn- 
ilen von Rüddcshcim. 
Wagm-r: Fuseré Meisler, 
fantázia. Strauss Oszkár: 
Az utolsó keringő. Bár­
diért: Höron Sic aufï,
egyveleg. Lehár: Napoli­
tain» n „rárevits“ c. 
operett bői. Leopold: Sie 
werden laclien!. Iáinál, il.

J 7.00. Szórakoztató zene.
| 7.50. Pontos i dőjd /és.

10.00. Meteorológiai jelentés.
j 10.15. Előadás.

10.30. Népszerű zene.
11.50. Hírek, közlemények.

> Basel (1100 in. 1.5 kw) 
Bern (411 ni. H kw)

1.00. pontos idő. meteoroló­
giai jelentés, hírek, gra- 
iiiofónzene.

1.00. A Kursnal hangverseny»*.
7.30. M üvészét történeti «dó- 

adás.
8.00. (Basel) Julius \Veis-- 

man-«*s|. (Bern) Dalesl.

I Boros/, ló (322.0 m. 10 kw) 
Gleiwitz (250 in. 1.5 kw)

5.15.
0.00.
6.45.
7.oo.

Szí n házi k öz lei il é n y e k. 
Turisztikni «dőatlás. 
Esperanto.
Francia nyelvi an.

11.15. Hírek, időjárás és 
állás jelentés.

12.15. Gramofónzene.
12.55. Na néni illőjelzés.

v i t.‘



%

j.:W. Hírek. 
j.l .j. Grnmofónzene.
1.20. Szórakoztató zone; Gungl:

Die Hydropalhen, ke­
ringő. Gounod: Melódiák 
a „Dér Tribut von Zu- 
mora“ c. operából. 
Strausz: Négyes a „C i­
gánybáró** e. operettből. 
Ma rebel i : Fuscination.
Valse t/iggajie. Fóliáéin: 
Le Canari. Elienberg: 
Die \Vaehj>a racle. Klet- 
y.er; Magyar rapszódia 
I cselló-szóló). Lin eke:
Luna asszony, nyitány. 
Lineke: A gladiátorok
búcsúja. |

0.50. G y őrs írás.
7.20. Angol nyelvtan. i
7.Mi. Katona/ene. Meiuiugen:

Armeemarseb Xr. 53. Of­
fenbach: ..Die beiden Sa- 
voyarden“ nyitány. Grieg: 
..Sigurd Jorsalfar*4 király 
dal. W agner: „Khciugold 
I >i vertissement**. 1L
Strauss: Uózku lovag ke-
keringő. Mascagni: „Ga­
valléria rusueana faut. 
Siede: Die kleine Fat-
roulle, < 'ha rakterst iiek. 
Friedrich dér Grosse : 
Hőben fried berger Marsé h. 
Müller: Huszár induló.

9.50. ..Ludvig Manfred Lom 
n ie lc*\ rá i I i ószk eees,
utána tánezeue.

Hriinn (441.2 ni. 2 kw)
72./.». Szórakoztató zene.
2.20. Tőzsdei és közgazdasági 

hí rek.
1.00. Asszonyoknak. 

o.oo. Német, leadás, hírek. 
o.io. Német nyelvű egészség­

ügyi előadás.
7.00. Liszt Ferene-esL Le jeux 

dVau de la villa d’ Este. 
Dalok. Dalok. Tarantella.

Frankfurt (42S.ti in. II) kw) 
Casse 1 (272.7 m. 1.5 kw)

0. :io. 'Por nagya korlatok.
11.5.i. Harangjáték.
12.55. Fontos időjelzés.

1.30. Szórakoztató zene. 
l.itO. Közgazdasági hírek.
1.30. I fj li s a gi délután.
1.06. Hírek.
1. to. Szórakoztató /eue.

•zeneszerzők ni íi vei : 
nicek: Suite „Traiim-
spiel**: Hraunfels: ..Die
Vogel** faut. Leiül va i:
Arehaisebe Táiize, op. «ni: 
o) Etrös Tbanatos; b) Ár­
kádia. .lanáeek: „Jeiiil-

I

filő 
Liez

la“ , Fant. Sehrekcr: Me­
nüett Gavotte. Gál: In ­
termezzi, op. H); Nr. I. 
F-diir; Nr. 2 B-dur. Ha­
vel: Pavane.

5./S. Készletek J. Winkler: 
..Die toile Bomberg** o.
regényéből.

6.05. K ö z g a z d a s á g i  hírek.
0.20. Yállásos előadás.
7.00. Verdi: „A  sors hatalma** 

e. 5. íelv. operája.
Genf (760 ni, 1.5 kw)

o.oo. Fontos időjelzés.
0 .02. Gyermekdélután.
8.15. Újsághírek.
8.20. Esperanto.
8.10. Hangverseny: Mendels­

sohn: Kuy Bias, nyitány. 
Chopin: Valse. Moszkow-i 
szky: Caprice. Wagner: i 
Siegfried-idi 11. Massenet :
Manon. fantázia. Seve­
rne : Tengerészdalok.

9.15. Újsághírek.
Hamburg (204.7 in. 0 kw) 
Bréma (226.5 m. 1.5 kw) 

Hannover (207 in. 1.85 kw)
Kiel (254.2 ni. 1.5 kw)

7.15. Időjárás, mezőgazdasági 
közlemények.

8.00. Asszonyok rádiója.
/0.15. Hírek.
11.00. G r a m o fó n z e n e .
12.20. Szórakoztató zene.
J.10. Hírek.
2.05. Szórakoztató zene.
1.00. Hajózási hírek.
1.17). Népszerű zene: Linday- 

Theimer: Barharina.
Limlsay-Theinier: Mar­
quisette. Eilenberg: An­
dalúziái szerenád. Behr: 
Fompoiiette. Bayer: Bal­
let intermezzo. Zimmer: 
A maTeipáiibaha.

5.00. Szé»rakoztaté» zene.
O.oo. Népszerű zenekari hang­

verseny.
7.25. Művészeti előadás.
7.55. Időjárás.
8.00. Irodalmi est.
9.00. Népszerű hangverseny. 

Weber: Oberou, nyitány. 
Weber: Aria «A* hűvös
vadász** e. operájából. 
Maillard: A remete csen­
gettyűje, nyitány. i la­
té* v\-: Eleázár ariaja «A  
zsidóuő*’-hől. Gounod:
Fa u s t - k i* r i n gó. i U zi* t :
Jose áriája a „Carnion**- 
ből. Fueeini: Kaiul
áriája a. „Turandot“ -ból. 
Debussy: Petit suite,
szórakoztató- es taue/ene.

HUversuiíi (1060 m. 5 kw)
1.15. S z ó r a k o z ta tó  zene.
I. 40. A s s z o n y o k  rá d ió ja .
6.10. H a n g v e r s e n y .
7.55. A n g o l  n y e lv t a n .
8.50. S z im f o n ik u s  zen ek a ri

i t *  i •* » »

h a n g v e r s e n y .  B eethoven : 
E r o ic a -s z im fó n ia .  1 ) -d u r  
h e g e d ű v e r s e n y .  

ll.W. H ír e k .

Kópénhága (227 m. 4 kw) 
Kalundborg (1152 in. 7 kw)

7.20. T orn a  g y a k o r i  á tok .
2.00. S z ó r a k o z ta tó  zene.
0.00. H a r a n g já t é k .
7.00. C js á g h ír e k .
8.00. H a n g v e r s e n y .
9.00. C o p p é :  „ A  ere in ón ai v e r ­

s e n y 44 c. e g y fe lv o n á s o s a .
10.00. K a m a r a z e n e .  B o c h e r in i -

k vártét  A - d u r .  C h e r u ­
b in i :  E s -d u r  k vartét .

Kownó (2000 in. 7 kw)
5.20. E g é s z s é g ü g y i  előállás.
0 .00. S z ín h á z i  h ír e k .
0.20. E lő a d á s :  A z  a lk o h o l -

e llen es  m o z g a lo m  t e r je ­
dése.

7.00. H íre k ,  id ő je lzé s .
7.20. S z ín h á z i  á tv ite l .

%

Königsberg (220.7 ni. 4 kw) 
Danzig (272.7 m. 1.5 kw)

I I . 20. G rai no főn ze ne.
3.00. Fiáéi árak, mezőgazda­

sági közlemények.
í.00. A n g o l  c se v e g é s .
1.20. S z ó r a k o z ta tó  ze n e :  B e r ­

l io z :  „ D i e  F e h m r ic h t e r "
n y i t á n y .  M a s s e n e t :  T h a is ,  
fa n tá z ia .  K r e u t z e r :  „ D i e  
X a c h tla g i*r  in G r a n a d a ’4, 
fa n tá z ia .  J a n a c e k :  d e ­
mi fa , fa n tá z ia .

0.15. I f jú s á g i  d é lu tá n .  
s.oO. K a m a r a z e n e :  M o z a r t :

G -d u r  T r ip .  B r a h m s ;  H e ­
g e d ű s z o n á t a .  Bellin : T r io  
G -d u r .

9.10. G itá r d a lo k .

Ivüiiigsw usterhauseii ( 1250
18 k w )

m.

2.20. H á z ta r tá s i  ese v e g e s .
2.10. Ételreceptek.
4.00. Amerika az iskolák lük­

re ben.
0.20. Spanyol nyelvtan.
0.55. T e j g a z d a s á g i  e lőad ás .
8.10. Berlini átvitel.

K ra k k ó  (500 m . 1.5 k w )

1.10. K o z m e t ik a i  e lőadás.
7.00. M e z ő g a z d a s á g i  előadás.
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La il £ en bt1 r g (468.8 ni. HO kw) 
Dortmund (282 ni. 1.5 kw) 
Minister (241.9 ni. 2 kw)

10.30. Szórakoztató- ős 
zene.
Gramofónzene.
Szórak ózta t ó zene.
K gé « z s é g i i g y i előadás. 
Ételreceptek.

tane-

11.00. 
1.10. 
2.30. 
3.4.5.
5.00. Gramofónzene.
5.30. Helyes németség:.
6.00. Népszerű zenekari liaiiít- 

verseny. Bion: Mit Ei- 
ehenlaul» und Schwerten. 
Suppé: A szép Galathea, 
nyitány. Donizetti: Rész­
letek a Kegyencnő című 
operájából. Lincke: Ami­
na. Liszt: 14-ik rapszó­
dia. Fetrás: Mondnaclit 
auf dér Alster, keringő. 1

7.10. Sporthírek.
7.15. Spanyol nyelvtan.
'8.05. Dalest. Hámlel: Ámor. 

dir werd* ich nie traueii, 
Duett. llándel: Sámson, 
ária. Mozart: TI re pas- 
tore. Bach: Kanmer-
sonate G-Dur. Inns­
bruck, ich muss didi 
lassen. Heinr. Isaak: leli 
spring’ in dicsem Riuge, 
Hans Leó Hassler: Ans
dem Lustgarten. Wald-
vögebdn. Deutsch. Tan/. 
Schulz: Dér Schmrtter- j
ling. Leichte Wahl, Joli. 
Ott. Kront ke: Gavotte.
Courante. Martini: An- ' 
dantino. Poldini: Puppen- 
walzer. Graun: Schafer 
und Schiiferein. Phil.
Km. Bach: Dér Phönix. 
Ks stelit ein* Lilid’ altes j 
Volkslied Wilh. Berger.
Kin .láger lángs 
Weilier ging. Willi.

di un 
B ér-1

ger. utána tanezme.

Lipcse (265.8 in. Í1 kw) 
Drezda (275.2 in. 1.5 kw)

10.25.
11.45.

12.00.
1.15.
4.30.

Újsághírek.
I  i  «  • » » »Időjárás es vízállásjelen- '
tés.
Gramofónzene. 
Újság- és tőzsdei 
Szórakoztató zene. 
bér: Beherrsoher

!
I

hí rek-

Geister, nyitány. Nicodé, [ 
szimfonikus suite. Cha- | 
hier: Rapsodia Kspagua. 
Kheinberger: A bét
liolló, nyitány. Kienzl: 

Dér Kubreigen. Zeller: Ke­
ringő.

7.00. !\| ezőgazda ság i

7.30. Klőailas a 
ről.

muukáskőltok-

8.00. Időjárás.
8.15. Novemberi hangulat,

szí m fón i k us h a ng verseny. 
Emil von Schönaich- 
Carolath: Nebeltag. Ca­
sai* Fia ischion: So reg-
net es langsam ein. Ernst 
Lissauer : Das* La uh.
Hamis Jolist: Műdé geht 
dér Tag zűr Neige. Palm-
gren: Hulló levelek tán­
ca. Felix Sülten: Bimbi. 
Teliaikowsky: Évszakok, j
suite. Rund fűnkön* lister 
Arthur von Wallpach: 
Jagdtag. Férd. Avena- 
rius: H irschröhrcn: Rich. 
Scbaulkall: Bergnacht.
Tsclia ikowsky : Románc,
F-moll. Sálion: Bambi.
Reinecker: Őszi képek. 
Sehol/: Ewiger Herbst.. 
Otto ,1. Bierbaum: Wcliu 
wir alt sein werden. Joli. 
Schlaf: Herbst somi en-
fcJchein. Kari Röttinger: 
Reise.

10.00. Rádiópelleugér.
10.05. Sporthírek.

L a u sa n n e  (680 m. 1.5 kw )
1.00.
s.oi.
8.50.

Időjelzés. 
Szóra közi 
( se Vegés

Gramofónzene. , 
ató zene. !

hölgyek szú- I
ma ra.

London (261.4 m. 2 kw)
Da ven try (1604.2 in. 25 kw)

1.00. Da ven try-k vart ett.
2.00. Zenei újdonságok.
4.00. Istentisztelet a Westmis­

ter-apátság 1 emploniá hói.
4.45. Egyházi zene.
5.00. J. Cambell előadása: Az 

anya és es<*csemő.
5.30. S zó ra k o zta tó  zene.
6.15. Gyermekdélután.
7.20. Tánczene.
8.00. Zenei előadás.
8.15. Bach-fugák.
8.45. Katonazene.

10.20. Ballada-est.
11.30. Tánczene.

I )a ven try-Kx peri men tál
(491.8 ni. 2(1 kw)

4.00. S z im fo n ik u s  zene.
5.30. Hangverseny.
7.45. Népszerű zene.
8.30. Kamarazene.

11.15. Szórakoztató zene.
Madrid (.275 m. 1.5 kw)

3.15. Szórakoztató zene.
8.15. Népszerű zene.

10.30. Francia lecke.

Milánó (215.8 m. 1.5 kw)
3.00. Tőzsdei hírek.
5.00. Tánczene.
6.15. Gyremkedalok.
8.20. Rádiónjság.
8.45. 'Kamaraxrne.

11.00. Tánczene.
München (525.7 m. 9 kw ) 
Nürnberg (202 m. 9 kw)

11.15. G ra m of ón zen e.
4.00. Szórakoztató zene.
5.05i Régi müncheni képek, 

csevegés.
5.45. Baromfitenyésztő^, elő­

adás.
6.30. Olasz nyelvtan.
7.00. Mozart „Don Juan“ c. 

két felv. operája.
Moszkva (1450 ni. 12 kw)

4.20. Rádiótechnikái előadás.
6.10. Előadás.
7.00. Hangverseny.

Nápoly (222.2 m. 1.5 kw)
5.05. ( J y ennekdél u t án.
5.10. Szórakoztató zene.
8.35. Rádión jság.
8.55. Újsághírek.
0.00. Operettzen<e.

Oslo (461.5 m. 1.5 kw)
1.00. Gramofónzene.
5.00. Gluck: „Orpheus és Euri- 

diee“ című operája.
7.30. Német lecke.
8.00. Egyházi zene.
0.00. Színházi csevegés.
9.30. Irodalmi est.

P etit  P arisien  (240.9 in. 0.5 kw)

10 .00. Mcndelssohu-ha n g ver­
seny.

P á r iz s  P. T .  T . (458 m . 1.5 kw )
2 .00. Háziasszonyok rádiója.
3.30. Szórakoztató zene.
0.00. Eszperantó.
9.45. Jogtudományi előadás.

10.00. H a n g v e r s e n y .

Posen (2s0.4 m. 1.5 kw )
12.15.
5.00.
8.00. 
8.30.

Angol lecke.
K özgazda*»i hírek.
11 a ii g verseny. Beet ho ven
A-dur liegedüszonáta. M< 

A r ia  a „ Y a r á z s f i  
c. operából. h u  
Ária a „Bobon 

e. operából. Niew’ ii

za rt : 
vola4* 
eini : 
élet**
donis/.ky: Az almafa.
Chopin: Litván dal. Co­
rel li-Léonard : Die Toc h 
ter. Friedmann: A dal 
szárnyún. Debussy: Ro­
mám*. Rnelimaiiiuow:
G russiiiisebes Lied. Mat-



*Xofd s z a k l a p

toi: Es isi niehl war.
Tosti: Vorroi morir.

10.30. Tánezene.

rozson y (.100 m. 0.5 kw)
1.00. Mezőgazdasági hírek.
3.30. Szórakoztató zone. Bo­

rodin: Dalok. Servais:
Carra memorie. Musso- 
gorszky: Dal. Schneider- 
Trnavszky: Tót népda­
lok. Figus-Bistry : Dalok.

f>.33. A Hatni esek.
6.30. Idegenforgalom. turisz­

tika, sport.
7M3, (iramofónzenc.

Prága (148.9 ni. 20 kw)

J i.oo. (}rainoioiizene.
12.00. Ujságh í rek.
IJ.03. Szó ni koz t a tó zen e.
4M. Gyermekdélután.
113. Szórakoztató zene.
ti-00. Mezőgazdasági hírek.
ti.30. Németnyelvű rúdiótocll- 

ni kai előadás.
7.30. Filharmonikus hangver­

seny.
lo.i3. Színházi közlemények.

Kadió-Párizs (1750 m. 12 kw)

S>i0- ,4áiek- és zenekari hang­
verseny, rantinelli „A l- 
a reosbál**.

Stockholm.
12.30. Időjárás.

3.00. (íy erínékdé 1 utá n.
3.30. Szóra k őzt a t ózene.

0.10. Mussel drámája: 
ja tsz ;i szerelem inéi

W
i r•. 10. E lőadás.

fi. 10 » •

S. 13. 
0.13.

Ariaest. Puccini aria ;i 
j'oseáhól. Puccini: Aria a 
Bohemekből, Három ná­
polyi dal. Három spa­
nyol dal.
Klek t roteehn i ka i előállás. 
Újsághírek.

• »11.tO. Közgazdasági és újság­
hírek. Tízperces zene. 
Szórakoztató zene.
Gyermekdélután.
Könyvviteltan.
I )peraelőadas: Verdi :

Aida'* e. 4 felv operája.

Stuttga rt.
Freibu rg.

11.30. Id ő járás ,  utána g r a m o ­
fonzene.

1.50. Újsághírek.
1.13. Szórakoztató zene. Hoi*-

zer: Hoch-Heidexburg-in­
duló. Dreyschook: An­

dante relogioso. Fucik:
Maria re] la nyitány. Doni-

6.20. Mozihírek.
7.30. Árfolyamok, újsághírek.
0.10. Mezőgazdasági közlemé­

nyek.
0.00. Harangjáték, újsághírek,

közgazilasá g.
0.23. Autó- és rádióin rek.
0.13. Hangverseny. Saint-

Saëns: Sámson és Delila- 
ária. Verdi: Ai<la, ária. 
Verdi: Két ária a Rigo- 
lettóból. Sehumann: A l­
in odozás, Leóii ca va 1 ló :
Bajazzók. Mozart: Török 
induló. Mozart: Két ária 
a Figaró házasságából, 
utána tánczene.

Varsó.

12.00. Pontos idő, hírek.
12.13. Iskolai hangverseny.
3.00. Időjárás, újsághírek.
1.23. Cserkészközleinényck.
4.40. Rádiótechnikai előadás.
503. Újsághírek.
5.20. Könyvszemle.
3.43. Irodalmi óra.
7.00. Mezőgazda sági

nyék.
közlemé-

1.30. 
3.13. 
iV íj. 

30.

7.33. Angol nyelvtan.
A kr̂ yoiioHŐ lant»-f H W Szórakoztató /.óik-. 

zia. (fi*ieg: Norvég me-1
nyvK/M. lOlliot: Bölcsödül, ,0 M - l>ontos ><l«. l » ” * .  sport-

közlemények.

Révai (408 m. 2.2 k w )
■00. Újsághírek. 

ti.30. Wagner-nst. 
kus zene.

Szi m főni

Riga (524». 1 ni. 2 kw)
>.30. és  7.00. C s e v e g é s .
• ■30. ( Iperaelőadás.

Ráma (450 m. 3 kw)
2 00. Tőzsdei hírek.

l jsághírek.
>o. Az ifjúság rá dió újsága. 
10. Tánczene.

* lo. R á d ió ú js á g .
' Francia nyelvtan. 
s '0. Időjelzés. újsághírek,

közgazdaság.

C ig á n y b ú ,  Tehozzád. H ei-  
noeke: A d lon  induló.

6.00. Id ő járás .
6.13. D r a m a tu r g ia i  előállás.
ti. 13. Orvosi előadás.
7.13. S ak k .
7.13. A  német fürdők K.

*.00. S ch il ler :  „ A  haramiák**  
c ím ű  sz o m o r ú já té k a .

10.13. Újsághírek.

To u lose.
11.13. Újsághírek.
11.20. Piaci árak .

1.30. Id ő já r á s ,  tőzsdei 
m enyek .

1.13. S zórakoztató  zene.
2 .00. H a r a n g já té k .
2.13. Ú js á g h ír e k .

Zágráb.
1.13. Gramofon.
1.30. Tőzsde és közgazdasági 

közlemények.
3.00. Hangverseny.

Zürich.
12.30. Pontos időjelzés, időjárás. 
12.32. ( í ra mofonzene.
12.50. Újsághírek.
1.33. Deviza- és lőzsd(‘árfolya­

mok.
3.00. S zó ra k o zta tó  zene.
1.00. Szórakoztató- és tánc-zene. 
3.10. Gyermekdélután.
3.43. Meteorológiai jelentés.
7.32. Előadás.

3.13. M ezőgazd asági és tőzsdei 1 ío.OO. Id ő já r á s ,  ú jsá g h íre k .
közlemények.

1 ü lle r -V a  í vő elektroncsövek a legjobbak !
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Péntek

9.30.
12.00.

1.00.

3.00.

4.00.

4.45.

5.00.

C. I:

3. 15

9.00

Jlctt

Budapest.
H í rek, közga zdas.ig.

#

Pontos időjelzés, hírok. 
közgazdaság.
I dő j á rá s - és v í zá 11 á s -
jelentés.
Hírek, közgazdaság, élel­
miszerárak.
Szentgyörgyi Gusztáv fel­
olvasása: „A  siket némák 
hangos beszéde**.
Pontos időjelzés, időjárás- 
és vizáilásjelentés. mozik 
műsora.
A in. kir. Operaház tag­
jaiból alakult kamara­
zeneka r hangversenye. 
Vezényel Komor Vilmos 
karnagy. A tané fejlő­
dése a zenében. 1. Ha­
meau: Menüett Passcpie 1 
Tambourin. 2. Mozart: 
Hat német tánc*, 3. ’Res­
pighi: Antik táncok. 4.
Strauss; Hoses du Midi,
keringő. 5. Percy Tom- 
soii: Kiesi módi. kiesi
bébi. charleston.
Sport előadás. Siklóssv 
László d r. feloI vasá sa :
'Pest nevelés a középkor­
ban".
Bodán Margit magyal 
nótaest.je. 1. Régi magyar 
dalok. 2. Októbernek ele­
jével el kell masírozni.
3. i ’ jabb magyar dalok. 
Kísér Kurina Sírni és 
cigányzenekara.
Hans C * öt 11 ing dr. német­
nyelvű irodalmi olő- 
adása. „Banberg meine 
Hei matstadt**.
Norvég est. Közreműköd­
nek: Hegéczy Ilona he­
gei I ü 111 ű vésznő. Turá n
Má ri a zo 11 go ram ü vész nő
és S. Gervay Krzsi opera­
énekesnő. 1. Grieg: Szo­
náta. ('-moll (Hegéczy —
Túrán). 2. Binding: He­
ged ű hang versen.'e (op. 
4ő. Hegéezy). 3. Grieg: a) 
P tol só tavasz, bt {' simák­
ban, c) Első találkozás. 
(I) .lé» reggelt ! (Gervay).
4. Grieg: U) Parasztlako­
dalom. b) A lörpék me- 
(Túrán), ő. a) Halvorsen:
Andante religioso, b) 
Grieg; Solvejg dala.

(Hnbay-at irat. Hegéezy.) 
10.30. Pontos időjelzés, hírek, 

közi emények.
10.50 A Britannia nagyszálló­

ból Pert is Jenő és c i­
gány zen oka rának hang
versenye.

liées.

11. 00. N é p sze rű  zene.
4.15. H a n g v e r s e n y .  S i lv i n g  

q u a r te t t .  1. K o m z á k :  
G ri I lenhen er, in d u ló . 2. 
O h lse ii ;  K in  A b e n d  ín 
S e v i l la ,  W a l z e r .  3. L in c k e :  
N y i t á n y .  „ F r á n íe in  Lore-  
b*y“ . 4. B o r o d in ;  N o t -
turno. ő. Tseiia ikowsky :
H e r h s t l ie d .  6. D ’ A l b e r t :  
„ A  holt színnek**, fan t .  
7. S t r a u s s :  Bm mis z*
H a a s .  W a lz e r .  S. M o r é n a :  
A i le s  da. P o tp o u rri .  
G e is s le r :  M’ as is ilasf  

5.20. G y e r m e k d é lu tá n  z e n e k í -  
j é ret lel.

ldegenforga lom.
( i i p j á r m ű v e k .  e lő a d á s .
A kereskedelmi kamara 
je le n tő se .
T e r im ik a i  e lőad ás .
Angol nyelvtan.
A tanítók A (a  pel la kó­
rusának ha n g versenye.
1. a) Peters: Anfgang. 
b) Ast: Abend am See, c )  
Heiter: Kingeregmd, d)
Wagner-Schön k i reh : Zwei 
K ön ige. 2. <n I leu beige r: 
Idyll, b) Morley-Othcgra- 
ven: Tâncilal, c) Wol-
k e n s t e in -P ô l l ; l îe ig im , d) 
N i g g i i :  T a k a r o d ó ,  r)
P o m m e r ;  H m . hmî 3. o )  
W e n z l :  Drr N a g c ls c h in ic d ,
b) Ploner: Ks hatt eiu 
Bauer ein sehönes Wcib,
c) O t h e g r a v e n ;  l)er  
O h e n d r a u f ,  d) M ű i d e n - 
hauei*: S v á b  lá n c d a l .

.• ♦ * -
í

10.(to.
10.05.

5. ÍO. 
0.00. 
0.30.

7.5! L 
X.Oft. 
3.30.

Barcelona.
7.00. Szórakoztató zene, utána 

újsághírek.
7.50. Pontos idő.
3.00. Meteorológiai jelenté**.

10.15. Előadás.
10.30. Népszerű zene.
11.50. Újsághírek.

! Oit. 11lőj*dzés é.~ burangjáték.

utána Meteorológia i
I (uit és*.

3.30. Közgazdasági és tő/.xl- i 
hírek.

3.10. Asszonyok rádiója, idő- 
adás a divatról.

0.00. líádió-quinteti hangver 
senye: Krwiting: Nighty 
blues, fox. Grieg: Bölcső- 
dal.

s.30. Közgazdasági hírek.
9.00. Harangjáték, utána ni**- 

tc»orológ.iai jelentés.
9.05. Közgazdasági hírek.
9.10. Ipnnia Garcia kuplééne. 

kesnő hangversenye.
9.10. I r o d a lm i  e lő a d á s .
9.50. A rádió-quintett hang­

versenye. Torroba: La 
Pastorella east ilia ének. 
Tram in: Akita, induló. 
Közgazdasági h i rek. 
Balladaest.

Basel.
Bern.

1.00. Időjelzés, tőzsde, gramo 
fonzem*.

3.50. P o n to s  idő.
í.oo. Szórakoztató zene,

szünet ben háziasszonyok 
rádiója.

5.(t0. A Kursaal haiigvcrscn>
7:30. a hét zenéje.
3.00. TerimUzettudományi elő 

adás. A méhek élete é- 
a méliaHam. E.

9:2tt. Szórakoztató zene.
9.30. Tipographia rérliénekk 

hangversenye.
10.05. Szóira kozta tó zene.

Berlin.
Stettin.

Piaci árak.
Időjárás.
Gramofon.
K1 ó t ő/sd e i jelentés.
Pontos idő.
Időjárás.
Tőzsdei jelentés.
M ezógazi 1 asá g i köz
menyek.
Asszony i problémák 
asszon> i gondok, előad; 
Had i ó>-sakk.
Sz Tako/tato zene. Bla1 
kenburg: Kinzng dér H< 
lehurdicrc, induló. Hop 
Sillier-Earn, \\ alzer. Ah*

ter: Sappho. n vitán.'

10 . 10 .
10.15.
11.00.
11.30.
12.55.
1.30.
2.30. 
3.10.

3.30.

4.00.
1.30.



0.30.
t Jtj. 
7.30.

WiitriKT: Verse nyári a „A 
nürnbergi mesl érdül no-
kok“ -ból. Pucci ni: Tosca, 
fiint. Kari; Pikanterie.
Xcckcrei. Waldteufel : 
Mcin Traum. Walzor.
Hoi to: „Mep)iistophele“ .
egyveleg. Clutsam: Böl­
csődül. 'rímmé: Simple
aveu.
Sportclöadás.
Olasz nyelvtan.

9J0- Vidám est. l. a) Fáklya- 
tánc, b ) Profíis; Licbes- 
werben, 2. Vidám próza, 
♦I. Virágzó ibolyák, bos- 
t on-keringő, 4. Chanso­
nok, 5. Kollo: Wan und 
wo, induló, utána időjá- 
ras, újsághírek és sport-
közlemények, es porán tó­
nyelvtan.

ürülni.
A legújabb orosz költé- 12.15. Gramofon.

? \r*4  t d ' l .

s.:;o.

szel, előadás.
A kórházak és foghá­
zak zenéje, előadás. 
Irodalmi est, utána Cila- 
Kimov-est. Suite, carakte- 
ristique, nyitány. Danse 
Rustique. Kantéval. Ke­
leti tánc. Klégia. Alla 
Marcia, utána hegedű­
im ngverseny és sport­
hírek.

'<.30. Szórakoztató zeni*. Lange; 
K losterglocken, Koxt rőt. 
Krimi : Waltz Huguette. 
Ackenuam i: Mélodie cuc- 
ha111 e n*>se. K ö11 igsb»*rgcr : 
Faun und Nymphe. 
Benny, Davis und Akst:

eyes, Foxtrot, 
leli 1 i e be dicll.

Krausz: ,.Wir
t un, a Is oh wir 

w are»4*, Tango.

Londy 
( í ri cg; 
Krolik. 
wollen 
Fmindt

11.15.

12.15. 
12.55.
1.30.

1.15.
3.30.
1.30.
5.00.
6.00. 
6.45.
0.50.
7.20.

b.OO. 
r i t z :

Fali: Wenn ich in (hűm* 
falschen Augen sehaute. 
Tango. Youinans; Halle­
lujah, Foxtrot. Tscliai- 
kowsky: Komám-. íianm*: 
Kkstase. Sarasait*: Zigeu- 
nerweisen. Frind: Hello 
Bluebird, Foxtrot.

üoroszló.
Glehvitz.

Időjárás, vízállás, ujság-
kölemények.
( i ramofonzene.
Pontos idő. 
időjárás. napi 
közgazdaság.
( i ramofonzene.
Me zöga zd a sá g i h í r (* k. 
Keringők.
M»*zőgazd., piaci árak.
A háziasszonyok rádiója. 
Időja rás.
Közgazdasági < löadas.

hí rck,

3.30. Tőzsdei hírek, id ő já r á s ,  
ú jsá g h ír e k ,  sp o rt -  és s z í n ­
házi k ö z le m é n y e k .

0.(0). Pontos idő, u tán a  ném et  
n yelv íi  u js á g h ír e k .

(>.I0. N ém et n y e lv ű  e lő a d á s  a 
h a d ijo g r ó l .

0.25. Lestow előadása  a bol-  
ga r a J1 a tten y é sz té srő l .

0.10. A z  erdők je le n tő s é g e  az  
ip a r r a  és a k e re sk e d e ­
lem re . E.

7.00. Kádi '-szkeccs.
7.1o. E lőad ás  a z  a lk o h o l iz m u s ­

ról.
7.15. K a to n a z e n c .  H im n u sz o k .

F ib ic h ;  L)(»r A r k o n a s .  D v o ­
ra k :  E -m o l l ,  s z im fó n ia .  
S m e t a n a :  Hinni k, sz in f .
k ö lte m é n y .

Brüsszel.
6.00. S zó ra k o zta tó  zene.
7.00. E szp e ra n tó .
$.45. U js á g h í  rek.
0.15. M a sse n e t ;  W e r t h e r  c ím ű  

o p e r á ja .
llMo. F la m a n d  k ö lte m é n y e k .
11.15. Ú jsá g h íre k .

Da v entry-Ex peri men tat.
4.00. ( Irg o n a já ték .
5.00. S zó ra k o zta tó  zene.
0.15. G y e r m e k d é lu tá n .
7.30. Pontos időjelzés , id ő já r á s  

és ú js á g h ír e k .
7.15. S zó ra k o zta tó  zene.
0.15. K iin n c c k e :  „ D e r  V e tte r  

a us D iu g s d a “ . c. 3 felv .  
operet tj(*.

lí.oo. Id ő já rá s ,  ú jsá g h ír e k .
11.15. T á n c ze n e .

4.30. 
5.48.

0.30. 
7.1S.

7.20.
7.45.

9

$.05.
$.12.
$.15.
0.1$.

0.00.
0 . 02 .
$.15.
$.20.
0:20.
0.35.

$.00. 
Ifi. 15. 
11.00. 
1:2.00. 
12.55. 
I.Î0. 
1.20. 
2.05. 
1.15.

5.00. 
0.00. 
7.00. 
7.25.

irodalmi es művészi koz.- i-t.55. Pontos idő.

Frankfurt.
Cassel.

0.30. Reggeli gyakorlatok.
11.55. Harangjáték, hírek, idó- 

járás, közgazdaság.

lemények.
Fúvós kamarazene. Mo

i.oo. Grainofón/.eue. 
közlemények. *

1.15.
4.40.
0.40. «% • —4
$.50.

Dühített. Kimskij korssn ! 3 .30. Ifjúsági előadás.

Háziasszony<> k rádiója. 
Részletek Mozart levelei­
ből.
Kertészeti előadás. 
Közgazdasági k özl e me­
nyek.
A rádióki 11 h előadása. 
Tudományos és technikai 
előadás.
Filmszemle.
Időjárás.
Szonáta-est.
Kínai est, hangverseny. 
Niemann, Pataky: Négy 
kínai dal: a) Rache; 1 ») 
Das Los der Menschen; 
(*) Abend auf dem Huss; 
d) Ahendsonne. Pussung- 
ling: „Musik“ . Hubert
Pataky: a) Traurige
Friihlingsnacht; h)
Herhsgefíihl; c) In der 
Férné; d) Aufdein FI üsse. 
Das Leheli ist ein Traum. 
Komódi a Ma-Chi-Yuan- 
tól.

Genf.
Pontos idő, tőzsde. 
Gramofon.
Újsághírek.
Zongora és dalest.
A modern táncok.
I jsághírek.

Hamburg.
Bréma.

Hanonver.
Kiel.

Háziasszonyok rádiója. 
Újsághírek.
Gramofón.
Időjárás és vízalás. 
Pontos idő.
Újsághírek.
N é ps ze r ű ze n eisk( >1 a. 
Szóra kozta t ó zene.
Halét zene. Reireckc: Man- 
fréd király. Delihes: Lak­
úié, indiai balett. Tschaj- 
kovs/.ky: A „diótörő“ , ba­
lett-suite.
t iyt*rniekni(*sék. 
Szórakoztató zene. 
Mezőgazdasági előadás. 
Operaelőadás. Verdi: Ki- 
goJ(»tto e. 4 felv. operája, 
utána aktuális napi kér­
dések.

Hilversum.
Szórakoztató zene. 
Csevegés.
Szórakoztató /cue. 
Mezőgazdasági cseveg. 
Csevegés.
Beethoven : 1 Un* Hiiumel-

kow I > dur, puiutett. 4.05. Újsághírek.
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riihme. Haendel: Arioso.  
Schaffer: Dio Einsame.
Leroux: Nilusdal. I)‘A l ­
bert: Himnusz. Tsehaj-
kovszky: Capriccio Da- 
lien. Meyerber: A  pró­
féta. ária. Bizet: Segui-  
dilla a Carmenból. Bizet: 
E ntr ‘akt a Carmenból.

10. 10. Újsághírek.  
lO.l.i. Hangverseny.

lluisen ( 18.»0 in. este ti óra 
40-től 1950 ni. 7 k>v)

J.10. Szórakoztató zene.
3.40. Asszonyok rádiója.
7.10. Latin nyelvtan.

Ivopen húga. 
Kalundborg.

Heggel i 1 őrnagya korlatok 
Szó rakozt a tó zene. 
Gyermekdélután.
Időjelzés és harangjáték.  
U j s ág hírek, t ő zs d eá r fc » -
lyamok.
Tá rsa da 1 oni t udo má n y i 
előadás.
Időjelzés, utána dán ka­
marazene. Nielsen: Suite 
op. 1. Koi(|uer: Variáció, 
Nielsen: Altató dal. 
Eriehsen-est, utána ú j­
sághírek.
Hang verseny. Sealabrini:  
Nyitány. Lully: Balét 1- 
suite. liasse: Balettzene 
a Pyramos és Thisbe e. 
o])erából. W itters :  K ar­
nevál.

7.30.
3.00.
5.00.
0.00.
7.00.

7.10.

$.00.

Kön igsw uster ha use íi.

3.00. Pedagógiai előadás.
3.35. Időjárás, tőzsde.
1.00. Egészségügyi előadás.
1.30. A beszéd technikája.
5.30. Zenei örténelmi előadás.
5.30. H. Falkén féld: Az etika 

főkérdései.
0.00. Dr. Grossmaun: A folyé­

kony szén.
0.30. Angol lecke.
0.55. Közgazda sági előadás. 
7.20. Orvostudományi előadás.

Krakkó.

12.00. Pontos idő, meteoroló­
gia.

1.40. Gyermekdélután.
7.00. Mezőgazdasági közlemé­

nyek.
7.15. Vegyes.
7.35. Dr. Ormitzky gazdaság-  

1 udomány i előadása.
5.00. Harangjáték, sporthírek.

La iigén berg.

Dormuml.

s .30.

0.15.

11.00.
12. 00 .

1.10.

Kon nő.
0.00. A nai> leányai, költemény 

0.30. Angol csevegés.
7.00. Pontos idő, újsághírek.  
7.30. Népszerű zene.

Königsberg.

• t • I • 1 •

4.15.
5.30.

11.00. 
11.30. 
12.55. 
1.01. 
3.00.

4.00
4M
0.45.

7.30.•» •• é
X.00.

Danzig.
ldöjárás, újsághírek. 
Grainofónzene.
Pontos idő.
Időjárás.
M ezőg; i/.dasá g i piaci 
á rak.
A sszon y ok rá 11 i ó j ; i.
Szőrakozt a t ó zene.
Báró Eicheudorff József 
emlékest.
Spanyol lecke.
Időjárás.
Szimfonikus zene. We- 
ber: \ on ős négy es,
Braluns: I) moll zongora- 
verseny, Bruckner: V. 
szimfónia, utána időjá­
rás, újsághírek.

o.oo.

7.00.
7.10. 
7.15.
7.10.
8.05.

o •> :• '  • * • /#

M iinster.
Gramofónzeiu1.
Pontos idő. újsághírek.
Szórakoztató zene. Blan- 
kenbnrg: Abschied dér
Gladiátorén, induló.
Adam : Wenn ieli Köriig 
wár! nyitány. Fali: Dér  
liebe Augustin, keringő. 
Puccini: Tosca, fantázia. 
Deli 1res - Doppler : Na il a,
Intermezzo- Jones: Die
Geisha, egyveleg.  
Asszonyok rádiója.
Ifjúsági ballada előállás. 
Heléne Helming előadása 
asszonyi hivatás' a neve­
lésnél.
Szórakoztató zene. Sousa:  
King Gotloii, induló. A u ­
nyit ány. Lortzing: Un­
dine, fant. A bt; () Ju-  
gend, wie hist du so 
scliön. Kálmán: Marica 
g róf nő, egy vel eg.
K őzgazdaság.
Sport k őz le mén y ek.
Angol nyelvtan.
Jogtudományi csevegés. 
Kamarazene. I tittersdorf: 
Es-I)iir kvartett. Schu-  
nian: A-Dur kvartett.
G!im-e: G-Moll kvartett. 
Lessing: A/, eptehozusi 
özvegy e. vígjátéka,  
ni áiia újsághírek, sport-
közlemények és tánczene.

Lausanne.

1.00. Pontos idő, tőzsde, idő­
járás, gramofónzene.

8 .00. Időjárás.
x.oi. Előadás: A régi rómaiak 

vallása.
9.50. Újsághírek.

Lipcse.

10.0 0 .
10.25.
12. 00 .
12.50.
12.55.
1.15.
3.00.

3.30.
4.30.
7.00.
7.30.
8.00.
8.15.

10 . 0 0 .

10.15.
10.30.

tőzsde, 
bemül n-

1.00.

1.30.
2.00.
3.00.

í .25. 
f.50.
0.15.
7.00.
7.30.

7.15.
8.00.
8.15.

8.45.

8.55.
10 . 0 0 .

10.35.

Drezda.
Piaci árak.
Újsághírek.
Gramofon.
Üzleti hírek.
Pontos idő.
Újsághírek és 
TTj zeneművek  
tása.
Berlini devizák.  
Szórakoztató zene.
1 roda Imi előadás.
Fizikai előadóit.
Időjárás.
Operaest, vezényel S/.cnd 
re y Alfréd.
Újság és sporthírek.
Rádió tánelecke. 
Tánezene.

London.

I Javén try.
Kamarazene. B rahm : D 
moll szonáta.
Egyházi zene.
Népszerű zene.
Történelmi és 
előadás.
Közzene.
I skola i hang versen \ . 
Gyermek délután.
S zó ra k ozt a tó zene.
Pontos időjelzés, időjá­
rás, újsághírek.
Népszerű zene. 
Zenekritika.
Bach fugák, kam ara­
zene.
John Erviné: A módén  
dráma K.
Irodalmi paródiák és ka­
rikatúrák.
Szimfonikus hun g versem 
U jsághí rek, időjárás.
A '•zimfonikus hangver  
sell y folytatása.

földrajz

Madrid.
I.oo. Pontos idő, tőzsde, 

hírek.
3.15. Népszerű zene.
8.15. Hangverseny.

10.15. Angol lecke.
11.15. Hangverseny.
12.15. Jazz hand.

újság

M
 «



(Jo­

li.I

3.

Milánó.
.00. Tőzsde», utúu21 tánczene.
. /.>. G y e r m e k d a lo k .

>120. Hódi óújság.
S.-45. Pontos időjelzés, utána 

művészeti csevegés és 
hangverseny.

/ í .oO. Kamarazene.

Moszkva.
3 .00. A r á d ió  ú ttö rő .  
f.20. M e z ő g a z d a s á g i  E.
ti.W. M m t s o r g s k i j :  B oris

d u n o v  cd mii o p e r á ja .
10.15. H a r a n g já t  ók.

Moszkva Popov
? jut. M o d e rn  zenei eset.

N á p o l y .

1.00. 'Tőzsdei árfolyamok, 
sághírek.

5.00. I d ő já r á s ,  u já g h ír e k .
5.05. A s s z o n y o k  r á d ió ja .
5.uh. K e r e s k e d e lm i  k a m a r a

k ö z lé se i .
5. io. S zó  ra.k<>zt a t ó zen c.
H. 35. Rádión jsá g,
*.55. XT jsá  írhírek.
*.58, Hajózási hírek.
0 .00. M a n sa  n e t :  , ,M a n o n “

o]K»rá ja .

O slo .

10.00. és 2.00. r  jsághírek.
I. 45. Tőzsdei közlemények.
6.40. F r a n c ia  n y e lv t a n .
7.13. XT jsághírek.
7.'30. Ariiról lecke.
*.00. P o n to s  idő, u tá n a  sz im -  

lo n ik u s  h a n g v e r s e n y .
St rá ü ss ,  ( >ffffenbaeh-c*st. 

0.30. K ö l t e m é n y  és p róza .
10.00. T > »á írh írek , id ő já r á s .

Rádió P á rizs .

f,.oo. r  jsá  ír h írek .
'■1.30. 'Tőzsdei á r f o l y a m o k ,  tiz-  

I>erees zene.
1.30. S z ó r a k o z t a t ó  zene.
30. Á r u t ő z s d e i  á r f o l y a m o k .

• 30. T ő z s d e i  h ír e k .
15, I r o d a lm i  és zenei d é l ­

u tán .
*13, A n g o l  leeke. 

oo. Közgazdasági köziemé 
nyék.

10. Újsághírek.
■ 10. O fl 'en h aeh : „ A  h o r g á s z  

eíin ű  o p e r e tt je ,  u tán a  
ha n g v e r s e n y .

P á r iz s  P. T. T .

• ‘>13. P o n to s  idő.  
oo. A h á z ia s s z o n y o k  r á d ió ja .  

'•o. S z ó r a k o z t a t ó  zene.

v

»•*

7.00. Újsághírek.
0.00. Spanyol nyelvtan.
9.30. Pedagógiai előadás.

10.30. Szórakoztató zenié.
Párizs, Eiffel torony.

5.30. Időjárás.
10.30. Időjárás.
12.1.). Pontos idő, közgazdasági

hírek.
1.2o. Időjárás.
4.13. Pontos idő, közgazadsúg. 
7.45. Előadás.
0.13. Hangverseny.

Posen.
12.45 Szórakoztató zene.
2.00. Tőzsdei árfolyamok.
5.13. Szórakoztató zene.
7.10. Csevegés.

Pozsony.

K á v á t  ina. Jensen : 
M e e r e s  S tra n d é .  
P o lo n a ise .

Riga.

Am

• 0lljsa.gr12.33. I d ő já r á s ,  tőzsde  
hírek .

6.30. és 7.00. C se v e g é s .
7.30. A n g o l  n y e lv t a n .
S.00. H a n g v e r s e n y :  R im s k ij

K o r s a k o f f :  S h e re za d e , d a ­
lok, h e g e d ű szó ló .  H a­
m e a u :  H íg a d o n .  M e n d e ls ­
so h n : M e e r s t i l le  u n d

G liick lich e  F a h r t .

6.30. 
7.05.
r* f -  M l

7.30.

11.00. 
11.33. 
12.00. 
12.05. 
1.35. 
4.00.
4.30.
4.45.

7.45.

S./O.
9.30. 

10. 00 . 

10.15.

Gramofon.
S zó ra k o zta tó  m ű so r .
Tót. lecke.
V i d á m  est, kabaré .

P r á g a .

G ra m o fó n z e n e .
M e z ő g a z d a s á g .
P ontos idő, ú js á g h ír e k .  
Szó r; i koz t a tó zene.
Tőzst lei közel é n y e k .
G y e r m e k d á lu tá n .
K a m a r a z e n e .
N ém et n y e lv ű  m e z ő g a z ­
d a s á g i  e lőad ás .
E g y  cseh és e g y  n é m e t  
p árbeszéd .
H a n g v e r s e n y .
Vígjáték.
Ú js á g h ír e k ,  sport.  
S z ín h á z i  hírek.

Háina.

6.00. 
6.30. 
7.00. 
7.15. 
7.45. S .00

* .30.

é .10. 
s.oo.
s. 40.

2.0 0 . T ő z sd e i  zárlat .
4.40. Ú js á g h ír e k .
4.50. A z  i f jú s á g  rá d ió u jsú g a .
5.30. T á n czen e .
6.30. R á d ió te c h n ik a i  e lőad ás .
6.45. M o rse -k u rz u s .

H áil ión jsá g.
A n g o l  n y e lv ta n .
N ép szerű  zene és rádió  
kahn ré.

Révai.
6 .0 0 . Ú js á g h ír e k .
6.30. K a m a r a z e n e .  S m e t a n a :

h ib á s s á ,  n y i t á n y .  F lo -  
t o w :  M a r tb a  fa n tá z ia .
K a  r g a n o v  : B ölcsődal.
Popper: Einst in sehöuen  
T a g é n .  E l g a r :  In d ia  k o ­
r o n á ja .  N e s v a d b a :  L ore-  
le y  p a ra frá z iso k . Ha ff:

Stockholm.
Gyermekdélután.
Mozart G-dur kvartett. 
Háztartási problémák. 
Angol nyelvtan.
Norvég rapszódiák.
A diákkórus hangverse­
nye.
Hangverseny.

Stuttgart.
Freiburg.

I2.\i0. Időjárás, gramofónzene.
I. 50. Újsághírek.
4.00. A háziaszonyok rádiója,
4.15. Szórakoztató zene. Haupt-

nianna: Neue V ege, neuo 
Ziele, induló. Gröschel: 
Stunden, die wir nie ver- 
gessen, keringő. Dietrich: 
Ein Morgen im Kloster. 
Cherubini: „Abcncerra-
gen“, nyitány. Gounod: 
„Romeo és Julia“. Gun­
ner: La Czarine, Mazur­
ka. Elukhen : lm Dam- 
ínevlieht; Troika. Heino- 
cke: Exotikus induló.

6.00. Időjárás és mezőgazda- 
sági közlemények.

6.15. Dramaturgiai előadás.
6.15. Útleírás.
*.oo. Operaest, utána sporthí­

rek.
Toulouse.

II. 15. Újsághírek.
1.15. Szórakoztató zene.
2.15. Újsághírek.
6.30. Kereskedelmi árfolyamok 

és újsághírek.
9.15. Varney: Muskátésok a 

kolostorban operettje.
Varsó.

12.00. P o n to s  idő, ú js á g h ír e k .
3.00. I döjá rás, közgazc 1 a *á g,

újsághírek.
5.15. M a ndol inba ngverseny.



G o u n o d :  F a u s t ,  fa n tá z ia .  
L a n g e :  V irágaiu l,  Y i lh o r :  
A te n g e r é s z e k ;  C i g á n y  ro­
m á n c o k .  M e n d e ls s o h n :  ' 
Őszi dal.  G l in k a :  A  k é t ­
s é g ;  K o s i  off: ( ' ig á n  y ro­
m á n c . O rosz d a lok . i

S.l.3. S zí ni főn i kis liangver- Zürich,
seny.

12 32. Szórakoztató zene. 
12.50. Ú js á g h ír e k .

1.15. G r a m o fo n .  3-W- A s s z o n y o k  r á d ió ja .
5.00. S z ó r a k o z ta tó  zene. 1.00. G r a n io lo n z e n e .
7 15. O peret to lódás közvetítése . 5./0. T á n e z e n e .

Zágráb.

Szombat
Budapest. !

0.30.
11.00 .

liirek, közgazdaság.
( -ol muhi a gra fonnia hang- 
ve rseny.

1 2 .00. pontos idő jelzés, hírek,
közgazdaság.
I ( 1 őj á rá s - é s v í z á 11 á s j  0 - 
1 entés.
Hírek, közgazdaság, élel­
miszerárak.
T á r s a d a lo m i  ml. e lőad ás .  
A n g y a l  Pál d r . :  „ A  t á r ­
sa d a lo m  e le m e i ,  n em ei s 
a fejlődést ir á n y ít ó  té-

1.00.

3.00.

4.15.

n y e z ö i“ .
1.45

5.00

0.3 0

.30

£.30,

Pontos id ö je lz  s. id ő ­
já r á s - ,  v íz á l lá s je le n té s  és 
m ozik  m ű s o r a .
M o r v a y  Á k o s  z o n g o r a ­
h a n g v e r s e n y e .  1. M a g y a r  
dalok és esárdá.-.ok. 2. L e ­
h á r  F.: A  h e re e g k isa s / . -  
s /o n y ,  op«*rel1e. 3. M a ­
g y a r  d a lo k  és c sá rd á so k .  
A  M a g y a r  H adió Ú js á g  
té ló ra ja .
Mit és kit idézek . Ir o ­
d a lm i rejt v é n y  v e r s e n y .  
T a r t j a :  I)r. B á n ó c z y
Dezső.
H a n g v e r s e n y .  K ö z  rém i 
k ö d n e k :  M ie se y  J ó /s a
l ia n g v e r s e n y é n e k e s n ő .  B á ­
rá n y  Sziszi h e g e d ű m ű ­
vész  nő és lo v a g  Ivoller  
J á n o s ,  a k o lo z sv á r i  N e m ­
zeti S z ín h á z  volt o p e r a ­
én ek ese .  Z o n g o r á n  k ísér  
P o lg á r  T b o r .

10.10. Pontos id ő je lzé s ,  hírek.
k ö z le m é n y e k .

1o.30. A  B i i t a n n ia  n a g y s z á l l ó ­
hói P o g á n y  Boy s ja z z -  
hand.

Bées.

J1 OO. N é p sz e r ű  zene.
4.00. H a n g v e r s e n y .
5.50 E lő a d á s  a leg u tó b b i

fö ld r e n g é s  g e o ló g ia i  
ról.

0 20. H a u f f  Y i lm o s -e » l .

/ 15. L o th a r  K in g :  Die Licbes-  
seh au k el h á ro m  fe lv .  v íg -  
já té k a ,  utána tanezone.

Basel.
Bern.

1.00. Pontos idő, ( í r a m o fo n -  
zene.
P ontos idő.
S z ó r a k o z ta tó  zene é> 
g y e r m e k d é lu tá  n.
1 i a i ig v e r s e n y .
E s z p e r a n tó .
S zí m fém ik ii" hang\ erse;i>  
S z ó r a k o z ta tó  zene. 
T á n e z e n e .

4.00.

5.00 
5.30
5.00

lo.oo
10.30

héesj
o k a i-

;. 3o

fi. 30,

10.30

eukrászipa r kulisszái
mögé.

dr. A. Werner: Társa-
daloint adomány j előailn ■>.

dr. A . Bever: ( Irvosi
előadása, utána rejt vé-
nyék.
Walter Mehring: Szalia »;»
e. rád i őszit öccse , utána
vidám est.
Bádié)-tálieleeke. utána
tánezene.

♦

Barcelona E. A. J. 1.
11.00. Pontos időjelzés és ha­

rangjáték. utána meteoro­
lógiai jelentés.

5.30. Közgazdasági köziemé 
nyék.

5 10. Bádiö-qnintett hangver­
senye. Béni: Ma Poulette, 
fox. Kahallere: El duódé 
la Afrieann. (îiierelo: Las 
Mueres de Isneuesta. AI- 
heniz: Granada ondina.
amerikai tánc.

5 .30. F r a n e ia  leck e .
0.00. Harangjáték és meteoro

lógiai jelentés.
0. 10. A rádió-<|uin1ett hang­

versenye. Manzinelli :
( leopatra, nyitány.

0 20. Jazzhand.
Berlin.
Stettin.

It.00. Tőzsdei hírek, utána gr i- 
niofonzenc. 1

12 55. Pontos időjelzés.
3.10. Mezőgazdasági közlemé­

nyek.
3.30. Grainofonzeue.
1.00. B. Bore h a r d :  A m in d e n ­

napi élet csodái.
1.30. Josef von AuclieiidoriV-

cMii lék hangverseny. i
5.00. H an g  verseny.
0.30, dr. Ottó: Egy pillantás ni

Boroszló.
Gleiwitz.

13.15. ( í rainofonzone.
12.55. Pontos idő.

12 lo. Időjárás, közgazdaság.
1 15. Gramofonzene.
3.15. l ’ j zeneművek bennUa- 

tása.
1 50. Népszerű zene. X *rk »- 

witz: Bözsi ne sírjon.
Os/i dal. ( 'igáuydalok. 
Pörsehmann: A szitákéi'». 
Uapriee. Kiiger: Tram» 
eines l iigarn, zenei kép. 
Szerb kóló. (J. Solemn», 
olasz népdal. Uhudé: lm 
Ivrug zulu griinen Kr 
ze. Kollo: Sei nieht t* 
rig kiéines Madid, blue*. 
Die lust igen fuhrlei 
Der M elt verdi uss, «»- •
rák népdalok. K o s i •: 
Bőseid vöm Worter.se» •

5.30. Filmszemle.
5 50. Könyvszem le,
7.00. Irodalmi est.
7.30. A n gol  lecke.
fi. 15. B adioka b a ré. II. „Iluv. 

virága, W a lte r  Kolloid  
felv. operettje, ut, i
tánezene.

Brüiin.
12.15. H angverseny.
2.30. Tőzsde, időjárás, aj.- 

hírek, sport- és s/Jnliá’
közlemények.

5.00. If júsági  E.
0.00. Pontos idő, utána néni 

nyelvű újsághírek.
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I

fi. 10. Szonáták csellóra és /on  
porára.

6.10. Könyviteli E.
7.15. Kovarovic: Psolavott <*. 

operája.
Brüsszel.

GM. Tánczcne.
?M. Angol nyelvtan. 
ti. 15. Újság hírok.
0.15. Szórakoztató zene. 

I)aventry-E\per intentai.
3.30. Szóra koztató zene.
1.30. Népszerű zene.
6.45. Gyermekdélután.
7.30. Pontos idő.
7. 15. Kamarazene.
9.00. Tánczene.

11.íü. Hangverseny.
Frankfurt.

Casse 1.
GM. Reggeli tornagyakorla- 

'tok.
17.55. Harangjáték, utána hí­

vek, közgazdaság.
12.55. Pontos idő.
3.30. Ifjúsági délután, dalok.

(»ade: lm ( isten geht die 
Sonne auf; Wuoh au C 
moines Herzens Scliöne; 
W aldvöglein; Dér .lager 
In doni griincn Wald. 
Nagler: Műdéi Ilink auf 
(len Kranz; Kin Hliiiulein 
ausorlexai ; Es flog óin 
kiéi lies Wald vögelein.
Kreutzer: Abemlclmr;
Jubilate.

1.05. Ujsá».’ hírek.
1.30. Régi lánezene.
kis. Irodalmi inüv(k ismer­

tetés»*.
7.1(1. Közgazdasági közlemé­

nyek.
t.lti, (). Böl teher előadása az 

i f jú sági inunk ásmozga I - 
inukról.
Időjárás.
A meinzi férli énekkar 
egyesület hangverseny»; 
Mozart: „Szöktetés a sze- 
rályból", nyitány. Lux: 
An die Freude. Neu­
mann: Vexilla Regis,
Ifyinnus. Busoni: Avo 
Maria; Die letzte Triiue; 
Lied des Monmouth: 
Sehh*ciht»»r 'IVost; tiebet 
de« Kaisers A Mourn 
„Tunuidot“ -ból ; „Din
Jah részé iten“ kan taté,
op. 40.; Indian fantázia.

' 15. Újsághírek, utána tané 
zene.

Genf.
CtM- l'otdos idő, tőzsde, idő­

járás.
0. 02. Tánezene.
8.J~í. Újsághírek. 
ti.20. Csevegés.
t i . Előadás: Adrienn»; Le

couvreur.
t i . ‘).t.  Kink- és zotigarászántok. 

10.0.5 Táncziene.
G rác*.

1. ho. Gye nnokk aba ré.
0.00. Humoros sakkelőadás. 
6.30. Gyorsírás.
7.00. Szerb-horvát lecke.

Hamburg.
Bréma, 

lkaim over, 
i Kiel.

ti.00.
10.15.
11.00.
12.30.
2.05.
1.15.

G.00. 
7.20. 
7.10.
^  r  *•/ Jd.
s.oo.

V / >
v. 15.

1.15. 
2.10.
1.10.
5.10.

Háziaszonyoknak.
Újsághírek.
G ra mofónzene.

Bérű zene. 
Hangverseny.
Vidám délután (Kiel: 
Részletek LPAlbert „A 
hegyek alján** e. operá­
jából).
Vidám hétvégi kabaré. 
Jogtudományi előadás. 
Heti aktualitások. 
Időjárás.
Bandonion- és mandolin- 
hangverseny. Biewend : 
Juhiláum, nyitány. Rei- 
necke: „Kimig Manfred'*, 
nyitány. Mendelssohn : 
Wenn Gott will rechte 
(íiinst crweisen. Witt: 
Wie ein \ öblein möeht 
ie-h fliegm . Zöllner: Da> 
Wandern ist des Milliers 
Lust. Biüweuü: Ein Veil- 
ehenstrand, Walzer; Ar­
rangement. Verdi: „La 
Traviata“ , fant. Kreut­
zer An das Yaterland ; 
Surlanly: Nur die HotT- 
aung fest goba Ítéli. Maz- 
zutüii: Riickkebr dér Fi 
sober, Barka role. Br»*u: 
Friihling am Rhein. Câli­
ner: Heda, N\ ein bér!
Puccini: „La Bohémé**,
fant. Kraus»»: Madel, wie 
bliihtS*. Kuntze: Liebes- 
polka. Mendelssohn : Nász­
induló.

Hilversii in.
Szórakoztató zene. 
Népszerű zene.
Olasz nyelvtan.
Francia nyelvtan.

6.40. Német nyelvtan.
7.10. Szórakoztató zene.
8.50. H angverseny.

!.Í0. Hangverseny.
■1.40. Ifjúsági délután.
7.40. Holland nyelvtan.
0.10. Hangverseny. Barrière." 

Trio. Wüllner: Jesu dul- 
ois. Wagner: j/Tannhau- 
ser“, zarándokok kara. F. 
Bach—Kreisler: Gracé.
Ravel: L»» Tombeau do 
Couperin. Linden: Er 
was ereis; GíhIocus. Mo- 
zart: Allegro Mod era to v 
A-Dur-*Sonate; Kpoel: 

H»*t lied je van de.ii Sehoeii- 
l a pper. » Giesen : Domine 
Salvum fae. Couperin— 
Kreisler: Pr»*cieuse. —
Brahans: Trio op. 101.

iK ope nil ága.
Kalundborg.

7.50. Reggeli tornagyakorlatok
3.00. Szórakoztató zene.
7.00. Újsághírek.
7.20. Eszperantó.
s.00. H a r a n g já t é k ,  utána régi  

dán tá n c ze n e .
11.00. Szórakoztató zene.
12.00. Harangjáték.

.•Kowitő.
1.30. A  nap  leá n y a i k ö lte ­

ni én y II .  része.
5.00. Hangve’rseny Mendels­

sohn: Dal szöveg nélkül. 
Glinka: Elégia. Honi da­
lok. Ukrán dalok. N«»m- 
zeti dalok.

6.10. Csevegés.
7.00. Pontos idő, meteoroló­

giai, újsághírek.
7.30. Színházi előadás közvetí­

tése.

Königsberg.
, Danzig.
/ 1.30. G ram of ón zene.
12.55. Pontos idő.
1.01. Időjárás.
3 00. M»*zögazdasági közlemé­

nyek.
I.Oo. Rejtvények az ijfúság 

részére.
1.30. Szórakoztat»» z»»ne. Men­

delsohn: Meeresstille und 
gliiekliche Fahrt, nyitány. 
Ts<*hajkovszky: Mozar-
tiana. Smetana: Ans dér 
Heimat. Burim»st»*r: R a­
il »»au-Gavotte. Bortkir-
wiez: Orosz tánc. Liszt;
Polonais»».I



6.30. Schaede»i' e lő a d á sa :
Á z s ia  népei.

7.30. A n g o l  n y e lv ta n .
8.15. O ttó  K rich  H a it ié b e n :  

V id á m  k ö lte m é n y e k .
9.10. V id á m  w ee k -e n d , tél 

végi kabaré .

Königswusterhauseii.
22.00. B a lla d á k .
3.00. A n g o l  n y e lv ta n .
4.00. I)r. K lo p fe r :  N e v e lé s ­

ü g y i  tanácsok .
4.30. A  porosz  k u ltu sz m in isz -  

1 érin n i k ö / .lem é n y e i .

5.30. D r. K o r r a e h  az  iskolai  
e g é szsé g á p o lá s .

6.00. T ech n ik ai e lőad ás ,
6.30. F rancia  n y e lv ta n .
6.50. A n g o l  n y e lv ta n .
7.00. I)r. d a lin k é : A  ném et  

n y e lv  története .

Krakkó.
12.00. Pontos idő. m e te o ró g ia i .

5.20. P ed agógia i  e lőad ás .
7.00. M e z ő g a z d a s á g i  k ö z le m é ­

n yek .
8.00. H a r a n g já t é k .

10.30. S zó ra k o zta tó  zene.1
Langenberg.
Dortmund.
Minister.

(iTainofónzene  
Pontos idő. ú jsá g h íre k .  
S zó ra k o zta tó  zene.
E g és zs é g ügyi előadás.
I j k ön yvek  ism ertetése .  
R ád iótech n ik ai E.
A n g a l  lecke.
\V agn  er-est  : ( 'sá szá r-
in d u ló :  T a n n h a u s e r -n y i -
tá n y  a FII. fe lvon ásh oz .  
F on ód al a B o ly g ó  h o l la n ­
d iból.  Á r ia  a S iegfr ietl-  
ből. H a r a n g -  és ( írá l -  
je len et  a P a rsifá lb ó l .

7.10. S p o rth íre k .
8.00. Vidám est, utána lánc­

zene.

Lausanne.
1.00. Pontos idő, tőzsde, g r a -  

m o fó n ze n e .
8.00. Időjárás, utána hangver­

s e n y .
• ^

Lipcse.
Drezda.

ú js á g h ír e k .
Mesédéi után.  
ü z le t i  h írek .  
R á d ió a m a tő rö k  
M u n k ás( ‘lőadás.
Id ő já rá s .
K a to n a ze n e .

London.
Daventry.

2 . 00.
i. 15.

5.00.
6.15.
7.00. 
7.30.
7.45.
8.15. 
8.25.
8.45. 
0.30.

10.35.
11.30.

T á n c ze n e .
A  fu tb a llm é rk ő z é s  k ö z v e ­
títése.
T á n c z e n e .
G y e r m e k d é lu tá n .  
K a to n a z e n e .
Id ő je lzés .
K a to n a z e n e  fo ly ta tá sa .  
B ach m ű v e i .
S p o rte lő a d á s .
A  k a to n a zen e  f o ly t a t á s ;1.. 
T á n c  zene.
T a r k a  est.  
rán czen e .

Madrid.
3.15. S z ó r a k o z ta tó  zene. 

N ép szerű  zene.
Pontos idő, ú js á g h ír e k ,

f II

8.15.
11.15.

0 .00. M e z ő g a z d a s á g i  köziem é  
n y é k .

9.30. T a r k a  őst.

R á d ió  P á r izs .

11.30. Újsághírek, tőzsdei árfo­
lyamok, tízperces zene.

1.30. S z ó r a k o z ta tó  zene.
2.50. Á r f o l y a m o k .
5.45. T á n c ze n e .
9.00. M e z ő g a z d a s á g i  

nyék.
9 .30. T a r k a  est.

Párizs P. T. T.
2.00. H á z ia s s z o n y o k  r á d ió ja .
;3.3o. S z ó r a k o z ta tó  zene.
9 .30. S p o rth íre k .
9. i5. E g é s z s é g ü g y i  e lőad ás .

10.00. S z ín h á z i  e lő a d á s  •kozve  
títése.

k öziem é

Milánó.

11.00.
12.55.

1. 10.
2.05.
4.00.
4.30.
5.30.
6 . 00 .

tánczene.
5.00. T őzsd ei hírek, u tán a  szó ­

rak oztató  zene.
6.15. G y e r m e k d a lo k .
8.20. R á d ió n js á g .
8.45. R ád iótech n ik ai  e lőadás.
9.00. P u c c in i :  A n g e lic a  n ő v é r  

c ím ű  o p e r á ja .
11.00. T án czen e .

Moszkva.
3.00. Sportközleniények.
4.20. H á z ia ssz o n y o k  rá d ió ja .
6.45. N ép szerű  zene,
9.00. Tánczene.

10.55. H a r a n g já t é k .

Moszkva Popon.
10.55. A  uber Era D ia v o lo  3 fe l -  

v o n á s o s  o p e r á ja .

Nápoly.
5.00. Időjárás*, ú js á g h ír e k .
5.10. S zó ra k o zta tó  zene.
8.35. R á (I ió u js á g .
8.55. Ú js á g h ír e k .
9.00. N ép szerű  zene.
9.30. S z ín h ázi  e lő a d á s  k ö z v e ­

títése.

10.25.
4.00. 
5.25. 
6.30.
7.00.
8 . 00 . 

10.15.

1 . 00 .
1.30. 
6 . 00 . 
7.15. 
8 . 01 .

9.30.

k u rzu sa . 10.0 0 .
10.15.

Oslo.
< » rarnof ónzene.
Tőzs< lei köziemének.
M esed él ii tán.
Újsághírek.
Népszerű zene.
Zougorascl,
Schumann és 
solin müvek.
Ú js á g h ír e k .
\ idám est. „Three Black

ti

S clm h crt ,
M en d els -

Uat Singei*s“ , 
10.15. Tánczene.

Párizs Eiffel torony.

12.15. Pontos idő, közgazdaság.
1.20. Meteorológiai jelentés. 
9.15. Zenei előadás*.

Petit Parisien.

10.00. H a n g v e r s e n y ,  A u  her m ü ­
vek ,

Posen.
12.15. ( J ra m o fó n /e n e .

1.00. M e z ő g a z d a s á g .  tőzsde.
5.00. E lő a d á s .
5.45. S z ó r a k o z ta tó  zeoie.
7.10. Francia nyelvtan.
8.04L+ Közgazdasági tudósít;!s.
8.30. K a to n a zen e .

10.30. Tfuiczene.

Pozsony.

5.00. S zó ra k o z ta tó  zene. S u p p é :
Költő és paraszt, nyitány. 
Mascagni: Egyveleg a
Pa rusztheesü létből. V os
hitomo: Japán tánc.

6.05. ( i yerillek 111esek.
6.20. \ I ezöga zi I a sá g.
6.30. Pletrich mérnök előadása 

a ]>etrólouniról.

Prága.
/ l.oo. ( i raniofónzene.
11.35. Mezőgazdasági hírek.
12.00. Újsághírek.
12.05. Szórakoztató zene.
1.05. Ip a r  és k o re sk is le le m  r á ­

d ió ja .
1.35. Tőzsdei hírek.
3.30. Bá hs/.ínház.
1.30. Tánczene.
5.30. Nemet, ir o d a lm i e lőadás.
7.00. S m e ta n a :  Die T a u f c l * -

w ahl e. o p e r á ja .
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Kóma.r l  %
' ' rtJto. T ő zsd é i  h írek .

1.10. Ú js á g h í r e k ,  k ö z g a z d a s á g .
1.50. A z  i f j ú s á g  r á d ió u js á g jn .
5.30. S z ó r a k o z ta tó  zene.
7.40. I lá d ió u js á g .
5.00. N é m e t  lecke.
s.iO. R é g é sze ti  e lőad ás .
0.00. S z ín h á z i  e lőad ás .

yn.55. Ú js á g h ír e k .

K c v a l .

6M. Ú js á g h í r e k .
C.30. T ú n e z e n e .

K i s  a.

12.35. I d ő já r á s ,  tőzsde, u js á g -  
hí rek.

7.00. U sevegéS .
*.00. M a n s  v e rse n y .  M e y r r b e r :

H u g e n o t t á k ,  n y i t á n y .
T h o m a s :  M ig n o n .  V e r d i :  
A id a ,  fa n tá z ia .  N ic o la i :  
A  w in d so r i  v i s  nők, n y i ­
tá n y .  R u b in s te in :  K o ­
ma ne. L e h á r :  A r a n y  és 
ezü st ,  k e r in g ő .  O ffen b ach  : 
O r fe u s z  a jo k o lb a n ,  n y i ­
tá n y .

JO.OO. .Ú js á g h ír e k .
10.15.. T á n e z e n e .

Stoekliolm (4.’»4..") ni. 1..'» k\\ >
/ i. 35. 
12 . 15. 
5.H0. 
ti.50. 
7. ott. 
*.Ott.
v 15. 
0.00. 
0.10.

Időjárás.
Tőzsde.
Szórakoztató zene. 
G y e r m e k d é lu t á n .
K é s i  tán czen e .  
P o n to s  idő.
K a  báré.
< 'sevésés.
.Modern tánezeuc

ti.Ott 
ti. 15

ti. 15

7.15 
7. io

%

\.oo.

it.: 10.

Stuttsart (.179.4 ni. 7 k\\)
Freiburg (.’>77.1 in. 2 k\\ )

J.oo. I d ő j i i r á s ,  s r a m o f o n z e n e .
J.50. Újsághírek, gramofon- 

zene.
5.50 I f j ú s a s i  e lőad ás .
l.tto. Szórakoztató zene. Xaef: 

Tocero-Ma rscli. t » und I : 
Traumo a nf de in O/eau, 
Walzer. Kéler-Béla: liá- 
kóezi. Urbach: In Adams 
Pa radie*:. Joli. Strauss: 
Ninann, Serenade. ('Int- 
*ani: Nesers Wiegenlied. 11.15.

3.00.
Uttt. 
7.Ott.

Voo.

< h -T ubini:  V íz h o r d ó  n y i ­
tány. StetTen: Niin.ni mein  
gauzes H e r / .  B iz e t :  
O y ö n s y h a lá s z  ár ia .  „ C a r -  
m en “ ária . S c h u b e rt :  
Deutsche T a n ze . L iszt:  
, Szent E rzsébet1* legen -  
d a ja .  T h o m a s :  „ M i g n o n 4*, 
lant. (Joetze: Es fi üstért  
dér N a e h tw in d . l ia sse :  
Die Linde ini T á l .  
SSelinialst ieh : K a r n e v á l ,  
Suite*. K e s e r :  W e n n  die  
Linde LIU lit. G o u n o d :  
F au st, Ka vat ina. V e r d i ;  
„Aida**, ro m á n c . S tra u ss :  
A u  dér sch ö m en  hlauen  
D óm ul, W a lz e r .  M e y e r -  
11 elmarni : B a l lse f l i is te r .
Sell um aiia : V o lk s lied ch eu  
von Kiickert. A d a m :  ,,Gi-  
ralda**, n y itá n y .  S tr a u ss :  
„F rü h lin g sIu fP * .  S tr a u s s :  
a „ K o ld n s d iá k “ -l)ól n vl> 
C sá rd á s  „ A  d eiievér“ -lk>l.
M il locker: Á r i a  a „ K o l -  
d u sd iá k “ -ból. Z e l le r :  , .D e r 
Obersteiger**. F u e ik :  F lo -  
ren tin er  M arseli .  
M eteoro lógia  i je lentés .  
S e h n lz e -G a e v e r n i lz :  A  m e-  
rika m e z ő g a z d a s á g a  K. 
Siegel m a y e r :  A  b eteg se ­
g é ly e zé s  F.
'Pestnevelési e lőadás.  
Id ő já rá s  és sport k ö z le m é ­
nyek.
A  karU ruliei tan ítók  d a l ­
egylet ének h a n g v e r s e n y e ;  
S n to r :  L o b p r e is u i ig  dér
M u sik , fé r f ik a r .  K o rá in k ,  
o rg o n a  szóló. A ie h e n d o r f f -  
daleik ln s .  R o g e r :  K a r á ­
cson y , o rg o n a . S c h o ic h :  A  
német M ia ty á n k ,  férfik ar .  
Kád ióka báré.

Szent péter vár.
( t ra m o fo n .
( íg é r  nekdélntán .
A testn evelési  ta n á c s  köz
leményei.
Tánczene.

Toulouse.

11.20. P ia c i  á r a k .
1.30. I dőjá  rás, k ö z g a z d a s á g .
1.15. S z ó r a k o z ta tó  zene.
2.00. Harangjáték.
2.45. Ú js á g h í r e k .
0.00. H a r a n g j á t é k .

♦9.15. H a n g v e r s e n y .  W a g n e r :
T a m il lá  user n y i t á n y  ég 
á r iá k .  W a g n e r :  A  N ü r n ­
b e rg i  x m e s  ter d a ln o k o k
á r iá k .  ( ía r d o n i :  A  tá n c o s ­
nő , u t á n a  tán czen e .

I

12.00.
12.00.
3 . 00.

4.00.
5.05.
5.45.

H.30.

10.30.

Varsó,
P on tos  idő.
G r a m o fo n z e n e .
I d ő já r á s ,  k ö z g a z d a s á g ,  

n js á g h ír e k .
P e d a g ó g ia i  e lő a d á s .  
Ú js á g h ír e k .
I f j ú s á g i  d é lu tá n .
Rá d ió c se v e g é s .  
H a n g v e r s e n y :  S m e t a n a -
F e tr a s ;  I n d u ló  a z  e la d o tt  
F e tr a s :  Tnduló a z  K ia d o tt  
m e n y a s s z o n y b ó l .  K é le r  
K om a n ti k ns n y i t á n y .
S t r a u s s ;  M ű v é sz é té t ,  ke-
#•

r in gó . L e o n c a v a l lo :  S ic i -  
Liana. a  P a ra szt  b e c s ü le t ­
ből. K á l m á n :  E g y v e l e g  
a H o l la n d  m e n y e c s k é b ő l .  
S tr a u s s ;  T ik - t a k ,  g a lo p p .  
T á n c z e n é .

1

F jsá  glií rek.

. Zágráb.
1.15. G r a m o fo n z e n e .
1.30. T ő zsd e  és közgazdaság*.
5.00. T á n c z e n e .
H. 00. F r a n c ia  lecke.

■ t • ,*■30. P o l i e -K a m o w  J a n k ó  est.
K ö l t e m é n y e k  és  d a lok .  

0.15. Ú js á g h ír e k .
10.00. H a n g v e r s e n y .

Zürich.
12.32. G r a m o fo n z e n e .
12.50. Ú js á g h ír e k .
I. 35. D e v iz a -  és tő z sd e je le n té s .
3.00. G r a m o fo n z e n e .
1.00. S z ó r a k o z ta tó  zene.  

kl ub  h a n g v e r s e n y e .
7.30. F on tos  id ő je lzés ,  m e t e o r o ­

ló g ia i  je le n té s .
8.00. A g n e s  D elsa rto  g i t á r ­

e st je .
9.00. K a to n a z e n e .
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Burleszkjelenet 4 képben —
Szövegét írta : A. Benois

Zenéjét írta: Stravinsky Igor

A modern zene egyik legnagyobb 
újítójának és őseredeti tehetségének, 
S t r a v i n s k y  fényes pályájának ez a ba­
lett képezi tulajdonképpeni kiinduló­
pontját. Műve nagy hatással volt az 
egész európai zeneirodalomra. A szá 
zad-eleji progresszív zene még egy részi 
a francia impresszionisták hatása alatt 
á 11. Si ra u ss 11 i el í á rd p r o g  ra m  zen éje  
már forradalmat jelent Bruckner és 
M ahler után: kispolgári zene, mely 
történeteket dallamokkal ábrázol, de 
mégis szabadabb levegőt hoz magával 
az utó roma n tik a fülledtségébe, míg 
Mahler művészete a metafizikus, önma­
gával meghasonlott ember tragikus 
küzdelme. Az egész korban az egyéni 
művészet összeomlását, a szu bjektiviz­
mus csődjét látjuk, úgy a straussi 
programzenében, mint a mahleri pan- 
theizmusban. -Mint egy deus ex ma­
china tűnik fel 11)10-ben az orosz Stra­
vinsky  Igor közöttük. A szenzáció erejé­
vel hat 1911-ben a Petruska , mert a még 
akkor külföldön ismeretlen Partéikon 
kívül ó az első, ki igazi népi hangot üt 
meg.

Minden európai nép zenéje a túlfino- 
multság vagy pátoszos mester kéltség 
kátyújában sínylődött, mikor Stra­
vinsky őserejű, vad ritmusával már 
egymagában forradalmat jelentett. 
Feljes a reakció az előző korral szem 
ben: az ő művészete
teszk, élesen ritmizájt es merészen hang­
szerelt motívumok alkalmazásán nyug 
szik; brutálisán őszinte népi hangot iit 
meg ,t „nepjes -ek finomkodásai helyett.

Petruska  a Stravinsky első alkotó­
idéi indusának legőszintébb és legjelleg­
zetesebb műve. A bábu (Petruska), mely 
a varázsló kezében életre támad, belé­

ül yes es gro-

szeret a szintén bábballerinába, a har­
madik báb, a ballerina udvarlója félté­
kenységében leszúrja. Gyorsan hívják 
a varázslót: felveszi a földről a ketté 
szelt fejű Petniskát és megnyugtatja a 
zajgó tömeget : esak élettelen báb, hi­
szen fűrészpor bull a fejéből. Ezt a fű-' 
részporral tömött bábut Stravinsky 
szimbólumának tekinthetjük is, mely 
egész művészetén keresztül vonul : min 
den, ami élő és érzi) emberi lénynek lát 
szik, nála esak b á b ,  melyet a c i n i k u s  

varázsló akkor foszt meg leikétől, mi 
kor neki tetszik, minden bábjáték, já ­
ték a lélek, az emberi élet küzdelme is. 

Petruska m eséje egyszerű .

j /. kép. Pétervárott farsanghetében 
ünnepi játékokkal szórakozik a lép. Ré­
szeg csoportok vonulnak át táncolva a 
térim, karneváli) színpompa és tum ul­
tus. (A tuvolák, majd oboák vezetnek 
ne ebbe a vásári hangulatba). V ásári 
komédiás mulattatja a tömeget bódéja 
emelvényéről, egy kintornás is megje­
lenik egy táncosnővel és játszani kezd. 
A táncosnő táncol, triangulóval ütve a 
taktust táncához. (Zenekarban fuvola, 
klarinét és triangula hozza a groteszk 
tunctemát). A szín másik végén egy 
sípláda játszik, mely körül egy másik
táncosnő szórakoztatja a népet. Első 
táncosnő újra táncba kezd, (triangula- 
moti\ uni), majd mindketten abbahagy­
juk a játékot s a vásári kikiáltó hang­
ját lehet újból hallani. \ issza tér a vi­
dám társaság, megismétlődik a a/«-es 
ütemű tánemotivum, két tamburás lép 
előtérbe a téren felállított kis színház­
ban es erős dobolással hívják magukra 
a tömeg figyelmét. A kis színház előte­
rében megjelenik az öreg varázsló (fu­
vola és hárfa futamok), ki fuvoláján ját-



szik. A  színház függönye szétválik és 
három hálni jelenik meg. Petruska, a 
ballerina és a mór: a varázsló meg­
érinti és életre kelti őket. A  bábuk rög­
tön táncolni kezdenek és szórakoztatják 
a népet. ( „ O r o s z  t á n c nagyszerűen rit- 
mizált, csak fúvósok altul hozott 7*-es 
téma. A színes vásári hangulatban az 
egész zenekar részt vesz.)

/ / .  k é p .  (Fúvósok és zongorák be­
vezető taktusokban. A függöny felgör-€/

dőlésével Pét ruska szobájának ajtaja 
kinyílik, egy báb rúgja be. Petruska be­
esik, az ajtó bezárul mögötte.) Petruska 
nagyon szenved, mert érzi, hogy csak 
báb. Átkozódik. (Zenekarban fortissimo 
harminekettedek. Fúvósok vad össze­
visszasága.) Belép a ballerina (Adagio, 
majd Andantino.) Petruska groteszk, 
magát kellető mozdulatokkal igyek­
szik heves szerelmében tetszését meg­
nyerni. A ballerina ijedten kimegy. 
Petruska kétségbeesetten néz utána 
(ismétlődik előző szilaj fuvóstéma.)

/ / / .  k é p .  (A mórnál.) A  mór táncol 
(klarinétok, majd fagottok kísérik.) A 
ballerina belép és táncra perdül. (Pis- 
ton-szóló), majd a mórral együtt foly­
tatja a táncot. (Yaleer, piston-szólófu- 
vola és szól a fagott kísérettel a beveze­
tésben, majd angolkiirt és piccolóval.) 
Hirtelen megjelenik Petruska és félté­
kenységében össze vész a mórral. A bal­
lerina távozik. (A veszekedést a ragyo­
góan hangszerelt zenekar kitünően ér­
zékelteti.) A szerecsen kilöki Petruskát. 

/F .  k é p .  (Népünnepély alkonyai­

kor. Hosszabb zenekari bevezetés után, 
melyben a karneváli hangulat tetőfo­
kára hág): Dadák kis csecsemőkkel kar­
jukon táncba kezdenek, (a témát előbb 
töredékében az oboa hozza, később ki­
szélesítve a hegedűk, majd fuvolák.) 
Belép egy paraszt egy medvével, pász­
torsípon játszik, a medve hátsólábain 
topog. A paraszt távozik medvéjével. 
Megjelenik a vásári kikiáltó két cigány­
nyal. Részegségében azzal szórakozik, 
hogy pénzt szór a nép közé. A cigányok 
táncolnak. (Vonósok által kisért oboa- 
tánctéma.) A kikiáltó harmonikázik, 
majd a cigányokkal együtt távozik. A 
lovászok és kocsisok táncra perdülnek, 
(groteszkiil szaggatott nyolcadok) majd 
a dajkák is csatlakoznak hozzájuk (kla­
rinét és fagott ismétlik a „dajkák tán­
cáénak motívumát.) Álarcosok jelen­
nek meg és szórakoztatják a népet. Tán­
colnak a néppel együtt. A  kis színház­
ból kiáltások hallatszanak. A  tánc meg­
szakad. Petruska megjelenik, követve» 
a mór által, kit a ballerina csitítani 
igyekszik. A dühös szerecsen eléri Pet­
ruskát és kettéhasítja kardjával fejét. 
Petruska leesik és meghal. Rendőrt kül­
denek a varázsló után. Ez megjelenik, 
felemeli Petruska tetemét és húzza 
maga után a színházba. Megmutatja a 
tömegnek, hogy c s a k  b á b u  v o l t ,  kinek 
feje fából van és fűrészporral van ki­
tömve. A tömeg erre eloszlik. A  színház 
falán megjelenik Petruska árnya és or­
rot mutat a futva menekülő varázsló 
után. P o l l a t s c k  L á s z l ó .

Gíanni Schicchi
A M. Kir. Operaház november 24-i előadása

operája. 
Történik 

Buoso Do-

P u c c i n i  egyfelvonásos víg 
Szövegét írta: G. Forzano.
1299-ben, Firenzében. —  Szín: 
nati hálószobája.

P u c c i n i  három egyfelvonásosa ( G i a n n i  

S c h i c c h i ,  A n g e l i c a  n ö r c r  és a K ö p e n y )  kö­
zül, melyet T r i p t i k o n  cím alatt 1922-ben 
fejezett be az első legfrissebb munkái

közé tartozik. Ötletes, üde, nem nagy­
• /igényű zene.

A gazdag Buoso Donáti házában Ösz- 
szegyült a gyászoló rokonság, hogy az 
előző este elhunytnak végrendeletét fel­
bontsák. Halála előtt híre ment, hogy min­
den vagyonát egy kolostorra hagyta. Lá­
zas kutatás után elő is került az irat,



melyből a rokonok nagy megütközéssel 
tudják meg, hogy a híresztelések nem 
voltak alaptalanok, ők semmit sem örököl­
tek, hanem mindent a papok. Egyiküknek 
mentő ötlete támadt, elő kell hívni a falu 
legagyaíurtabb parasztját, Gianni Schic- 
chit, kinek lányába Rinuccio, az elhunyt 
Buoso rokona régen szerelmes. Schicchi 
meg is jelenik és azt a tanácsot adja, hogy 
ha még senki nem szerzett tudomást a ha­
lálesetről, semmisítsék meg az eredeti vég­
rendeletet, vigyék a holttestet a másik szo­
bába, ő befekszik ágyába, hívják el a köz-

1

jegyzőt, ki előtt majd mint Buoso végren- 
delkezik és így a vagyont a rokonság 
mégis megkaparinthatja. A jegyző nem 
vette észre a cserét, de a ravasz Gianni 
Schicchi a vagyonnak csak egy részét 
juttatja a rokonoknak, míg a hazat és ; 
malmot saját magára Íratja. Senki sem 
mer a magas büntetéstől való félelmében 
felszólalni a jegyző előtt, csak ennek tá- 
voztával esnek neki. De Schicchi kiveri 
őket immár saját házából. A fiataloknak 
sem áll semmi útjában, hogy végre meg­
esküdjenek egymással.

Studiohangversenyek
Sajnos, nem első alkalommal, de 

valószínűleg nem is utoljára panaszkod­
hatunk, hogy a magyar rádió a félte- ! 
hetségek, dilettánsok és jelentéktelen 
muzsikusok melegágyává fejlődik.

Valóságos csokrot állíthatnánk ösz- 
sze e művészi vadvilágokból, melyek 
sorában a derék Postás Zeneegyesületi 
kar, vagy a kevésbé derék Kamara- 
zenekar már a magasabb klasszist kép- ! 
viseli műsorával és előadási nívójával.

Klasszikus példát szolgáltat erre a 
külföldi művészek felléptetése. Nem em­
lékszünk rá, mikor szerepelt itt egy kö­
zépszerűn felülálló, csak némiképp rep­
rezentatív külföldi előadó. Igen szíve­
sen hallgattuk Balokovic Zlatko , horvát 
hegedűművészt. Kellemes, természetes 
játéka, nagyon meleg és közvetlen elő­
adás-modora rokonszenvessé tette a kö­
zönség előtt. Jellemző azonban, hogy 
míg e fiatal művész vigadói hangver­
senyén mintaszerű műsort állított ösz- 
sze, a rádióban csupa harmadrendű rá- 
adásda rabot játszott. Miért másod rangú
külföldi hegedűsöket felléptetni? Hol 
vannak a fiatal magyar zongorások, 
kiknek valóban létérdekük, hogy a kö­
zönség megismerje őket ? Egy évben 
1— 2 szer léphetnek fel legjobb esetben, 
a „töltelék“-hangversenyek miatt aztán

• ' i.lat­

nem jut rájuk többször sor. Es ha tel­
iépnek, milyen igénytelen kis darabok­
kal szerepeltetik őket.

U vg er Ernő  zenekara lia tál erőivel 
olykor kellemes kivételt képez. E héten 
Mendelssohn estet tartottak. I nger te­
hetséges és nem koncepciónélküli diri­
gens. Le kell azonban pongyola felüle­
tességeiről szoknia. Különben rádiószem­
pontból nem előnyös, hogy a rossz 
akusztikájú kupolateremben rendezi 
koncertjeit. A fúvósok és basszushang 
szerek legtöbbször teljesem összefolynak. 
A közreműködő \\ eichhcrz Irén Men­
delssohn e-moll hegedűversenyét 
szotta, tiszta tónussal és friss lendülettel.

A  Postás Zene- és K u ltú regyesiilet  
hangversenyét érdeméhen véljük mél­
tatni, ha a műsorából idézünk: Ária a 
Toscából ; Dienzl-dal; Szerémy-művek ; 
Hi zet - H u ha y : Car me n -á b rá ml. Szól i st á k 
a női kvartett tagjai. Ezalatt liées: egy 
Strauss-operát, Berlin: Mozart és Haydn 
zenekari műveket, Brünn: Beethoven- 
kvartetteket, (leni: Beethoven, Haydn, 
Debussy-műsort, 11 ilversum: Beethoven, 
C. Franck és Wagner műveket, Da- 
ventry: Schubert, W olff és Brahms-ot 
stb. stb. hallgatta. Mi, szegény budapes­
tiek: a Postásegyesiilet zenekarát.

(p l.)
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RADIÓREJTVÉNY

b  g y e i  m e z t e t é s :  A  kezdőpontot a rá- 
diófogalom össze ol va sá sá hoz (lóugrás 
szerint) a kis K, a végsőpontot pedig a 
kis V  betű jelzi egy-egy kockában. 9 
betűből áll. A z  á b r á b a n  a  *  o l y  s z ó t a g o t  

j e l e n t ,  m e l y  a z  e g y i k  s z ó r a  n é z  r e  h e l y ­

t e l e n :  a  n y i l a k  p e d i g  a  r e n d e s  i r á n y b ó l  

r a l ó  e l t é r é s t  m u t a t j á k .  A  s z ö v e g b e n  p e ­

d i g  a  V .  s z . :  j e l e n t é s e :  „ V i s s z a f e l é  s z ó ­

t a g o l  r a " .

V ÍZ S Z IN T E S  SO RO K.

/. Hirdetés. — 3. Óceániában lakó sö- 
tétbőrű emberfaj. —  6 , „ B ó d u l t *  — más 
szóval. — 8. Szín és virág. — 10. A fia­
talabbat jelenti. — / / .  Nincs hazája. — 
12. V . s z .: „h á trá l“ idegen szóval. — 1 4 .  

Kötözőim nc-s. (egy betű hiányzik. — Ki. 
„ I t t *  franciául* összetételekben. — 17» 
Elektromos gép. — 18. Van ilyen „pat- 
\ó“ (kifli) is. — 20. V . s z .: tengeri ein- 
iős. — 21. „ D ís z k ő v é ts é g " ,  „ k ü ld ö ttsé g "  
idegen szóval, fonetikusan. — 2 4 . Bú­
tordarab, népies neve. — 2 5 .  Tánc. — 2*. 
Német határozatlan személyes névmás.

- 2 8 .  A z alvilág folyója egy betű híján; 
V. s z . :  „ c s o r d u l t i g “ más szóval. —  3 0 .  

Nyáron használják inkább az ilyen ké­
szüléket ételek megóvására. —  3 1 . Szám.

3 2 .  A beszéd része. —  3 3 .  „ M i k s a “ né­

met esen, bizalmasan, 
ződésen alapul. —  3 5 .  

tér. —  3 6 . Sült húshoz eszik.

3 4 .  V . s z . :  szer- 
vagy zárt
—  3 7 . A

családból vagy az atjmíiságból való. — 
3 8 . Talán több, mint „elég“ (helytelen 
szótagolás.)

FÜGGŐLEGES SOROK.

7. A  katonaság teszi háborúban a 
civileknél (élelmet és más szükségleti 
cikket vagy anyagot ,,kerít“). —  2 .  „ L á ­

t o d " ?  „ l á t j a "  helyett használják. —  3 .  

Az ilyen táblára írni lehet. —  4 . K is
H a z a f i ú “ más szó- 

6 . „ N a g y  . .  A  Pestme-
5kutyák nevt. -  

val, névelővel, 
gyei nagyközség. —  7 . „ E g y e n s ú l y o z "  

idegen szóval. —  9 . V .  s z . :  „ N é p „ n e m -

i d e g e n  szóval. —  1 3 .  V .  s z . :  AC* f )  t  c* ' 44

cigány gúnyneve. —  1 4 . Rádiótárgyú  
dolgok magyarázója. —  1 5 . Névelő. —  
1 7 . „ M ü k e d v e t é s *  idegen szóval. —  1 9 .  

„ R é g i  m ó d i é ‘ másképpen; v .  s z . :  —  víz­
szintes 18 . szám. —  2 0 . Szobor, sírkő ké­
szül ebből a kőzetből. —  2 2 . V . s z . :  Nagy  
orosz író. — 2 3 .  V .  s z . :  Női név becézve. 
2 5 .  A z alatta levő szótaggal együtt;
ahol kivégzések (ítéletvégrehajtások)

#

történnek. —  2 9 .  Ezt az időszakot a ván­
dormadarak másutt töltik el. —  3 0 .  K ö ­
zépkori intézmény. —  3 2 .  „ V o c a b u l a -  

r i m n ‘ magyarul. —  3 3 .  V .  s z . :  Világ- 
város. —  3 5 .  „ J ó " ,  „ n e m  h i b á s “ más
szóval (szabálytalan szótag 
3 8 .  „ S o k " ,  „ t á g "  másképpen.

A megfejtők között 10 díjat sorso­
lunk ki.

Pálvázatunk díjai a következők:
1. díj egy újkonstrukciójú nagytel­

jesítményű
„Tungsram" P 415. 

végerősítő báriumeső
2. díj egy

„Egyesült" fejhallgató.
8. díj egy

Tungsram MR—51. 
két rácsos elektroncső.

4. díj egy
Tungsram MR—Y. 

hangszórócső.
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5. díj egy
Tungsram MR—X.

nagyteljesítményű univerzális elektron­
eső, a további 5 díj nyertesei lapunkat 
egy negyedévig díjmentesen kapják.

Multheti rejtvénypályázatunk meg­
fejtése: Braun vevő Heterodin, két rá­
csos, ampermérő, kettőslnd, váltóáram.

A díjakat a következők kapják:
A Vatea L312 hangszórócsövet: 

Öcsvár Géza, Pesterzsébet, Rákóczi u. 63.
A  Vatea V  406 univerzális elektron­

csövet: Fehér Fűdre, X , Maglódi út 36.
A Vatea H 40(i elektroncsövet: Ba­

rabás Gyula, Kispest, Kálmán király 
ucca 26.

A Vatea N 406 elektroncsövet: An- 
derkó István, Örszentmiklós, Pest m.

A  Vatea R 406 elektroncsövet: Pus­
kás Károly, Kisalag u. p. Pót.

A negyedéves díjtalan előfizetést a 
következők kapták:1 j ? at •*

Koloss Ferenc, IX , Rájíty ucca*21.
Szelényi István, Pilis:-
Róth Pál, Alm ásfüzíió,“rdnjgyár.
Halász Margit, V II, István út 67.
Bartók Aladár, V, Ügynök ucca 16.
A nyertesek a díjakat szerdától 

kezdve szerkesztőségünkben átvehetik, 
vidékiek címérepostán küldjük.

A  pályázatok „Rádió-pályázat44 fel- 
írású borítékban szerkesztőségünkben 
beküldendők. A megfejtésekhez az alanti 
szelvényt mellékelni kell.

rAdiő hírek
Rádió-telefonhírmodó Amerikában.

Az amerikai rádió a közvetítésnek egy 
ú j s z e r ű  m ó d j á t  veszi igénybe a műsor ter­
jesztése. Amerikában a rádiózás nincs elő­
fizetési díjhoz kötve, hanem az adóállomá­
sok, főképpen r e k l á n i k ö z v e t í t é s b ö l  fedezik 
üzemköltségüket. Újabban azonban a 
rádióműsor közvetítésnek egy új módja 
kezd mindjobban elterjedni, ez nem más, 
mint a h u z a l o s  közvetítési mód. Az Ame­
rikaiak a rádióközvetítésnél visszatérnek a 
h u z a lo s  t e l e f o n h o z ,  amely már nálunk 
Budapesten évtizedek óta működik, Tele­
fonhírmondó formájában. Egy központi 
szerv veszi fel nagy és tökéletes vevőké-

UJSÀGÜZKM Rt. Budap st. Vili.. Miksa u. 8 .

i

szülék segítségével több adóállomás műso­
rát, és azt előfizetői számára telefonszerü 
berendezés útján továbbítja. Az előfizető 
egyszerű á t k a p c s o l ó  segélyével tudja vál­
toztatni az állomásokat, rendesen k é t - h á -  

r o m  á l l o m á s  műsora között válogathat 
újszerű berendezés tulajdonosa. Természe­
tesen csak azokat az állomásokat veheti és 
az a nagy hátránya az amerikai telefon- 
hírmondónak a rádióval szemben, amelye­
ket a vevőállomás részére közvetít. \ iszont 
azonban lehetőleg z ö r e j  é s  z a v a r m e n t e s  

k ö z v e t í t é s b e n  v a n  r é s z e .  Az amerikaiak 
egyelőre nem nagyon lelkesednek az , ,ú j  

t a l á l m á n y é r t , amely megfosztja őket a 
rádió legnagyobb előnyétől, a szabad mű- 
sorválasztás lehetőségétől és amellett az a 
nagy hátránya is meg van, hogy a teljesen 
díjtalan és szabad rádiózással szemben 
ezért előfizetési díjat kell leróni.

U j Philips rádiópályázat. A  P h i /  p s  

Rádió és Villamossági Részvénytársa 
ság, mely nagyszabású versenypályáza­
tával igyekszik a rádiót népszerűsíteni, 
újabb alkalmat kíván adni, hogy a rá 
diósok minél nagyobb tömege vegyen 
részt a versenypályázatban. Elhatározta 
ugyanis, hogy bekapcsolódik a Stúdió 
hasonló versenypályázatába, miáltal a 
pályázók abban a kellemes helyzetben 
lesznek, hogy nemcsak a Philips, ha 
nem ugyanakkor a Stúdió díjait is 
megnyerhetik; nem kell ugyanis mást 
tenni, mint a válaszokat nemcsak a 
Philipsnek, hanem a Stúdiónak is bt' 
küldeni.

A december 3-iki zeneest programja 
a következő:

1. Boeherini: Menüett. 2. Delibes: 
Pizzicato polka a „Sylvia44 e. hallétből. 
•>. Csak egy kis lány van a v ilá g o n ... 
4. Liszt: Részlet a II. Rapszódiából, ö. 
Flotow: Utolsó rózsa, ária a „Márta** c. 
operából. 6. Népdalegyveleg. 7. Verdi: 
„Celesta Aida44 8. Massenet: Scent's 
Pittoresques. 9. A „Saekingeni t rom hi 
tás“ áriája. 10. W agner, egyveleg.

B e l g r á d e r  rádióház kiad&nAban nn*K'j«'li,nt
oca .40i ) oldalán 
1000 ábrAn

KATALÓ G U
A i ad i< innia torok nélkülözi] Ptotlt*n kézikönyve*, tmdyct

minden rádióamatőr ingyen kap

Felelős kiadó : ERDŐS JÓZSEF.
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Háromcsöves Loftin-White készülék

- A F

Telefongyári alkatrészekből épített készülékek a jó vételt!



■%

7'• .«
. . . »  •

• /  <

csövekkel dolgozik már készüléke ? Ha nem, siessen ezeket használni !
Kitűnő teljesítmény, legolcsóbb ár!

HELIKON Frenotron a készülék sugárzását meggátló audioncső

KAPSCH
V O G E L

összecsukható I

keretantenna!
forgatható

a* - V*. * * O *
i * t •

blokkondenzátorok 440 V on kipróbálva, legmegbízhatóbbak, legolcsóbbak !
INGELEN antennapótló erős vé.elt biztosít !

FERRO-STELLA
S. L. F. forgókondenzátorok, transzformátorok, gömbvariométerek, kikapcsolok, 
neutrodonok, tclefonelosztók, fokozatos kapcsolók, állítható és rugós csö-

ajkzatok stb. a legolcsóbb és legjobb radiócikkek

HASZNÁLJON H A R E S LEMEZEKET !

IN O U S T R IA  V IL L A M O S S Á G I M Ű S Z A K I R T
VII., Rottenbiller ucca 12



fog készüléke teljesítményén, ha az új minden eddigi katódlimpát felülmúló

RE 134-et
használja, nézze meg görbéjét, 

ítéljen és bizonnyal venni fog

K a r*  f i a t *  m i n d e n  i o h b  s v n  k i í r  l e t  h * n

r A s
TELEFUNKEN

t'g ~ i f  -16 0 *
f?E 134

EGY KÍSÉRLET 
A Z  Í T É L E T

• -A - ,

*rTt -  -

» * • *.• - r * tv5L: :
•*W *■

“ V á / V*

A MÍ G  e l e k
•t f

SIEM ENS ES HALSKE R .-T . BUDAPEST, V I, T E R E Z  KORÚT 36.




